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PRZERZECZYN-ZDROJ (pow.
Dzierzoniow). W czesSci odrestau-
rowanego palacyku zorganizowa-
no tu przedszkole, z ktérego ko-
rzystaja dzieci pracownikow
miejscowego Panstwowego O-
Srodka Hodowli Zarodowej oraz
rolnikéw indywidualnych z po-
bliskich osad. Wkrotce w piek-
nym parku otaczajacym pala-
cyk urzadzone zostana place gier
i zabaw dla przedszkolakéow.
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GDYNIA. Wyzsza Szkoia Mor-
ska, najstarsza tego typu uczel-
nia w Kraju, przygotowuje ka-
dry nie tylko dla Polskiej Ma-
rynarki Handlowej, ale rowniez
dla rybackiej floty dalekomor-
skiej. Mlodziez ksztalci sie tu w
‘czterech kierunkach: nawigacyj-
nym, mechanicznym, elektrycz-
nym i administracyjnym. Oto
zajecia z wytrzymalosci materia-
low, ktore prowadzi doc. dr inz.
Alfred Brandowski.

WARSZAWA. Na skrzyzowaniu
Trasy Lazienkowskiej z Wislo-
strada coraz wyrazniej widoczny
jest przyszly ksztalt tego waz-
nego wezla komunikacyjnego,
ktéry juz za niecale trzy mie-
sigce oddany zostanie do uzytku.
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MACHOW. Przez wiele lat nikt
nie przypuszczal, ze sady niedu-
zej wsi, polozonej w okolicach
Tarnobrzegu, rosng na jednym
z mnajbogatszych 216z siarki w
Europie. Dzi§ na miejscu jej ist-
nieje kopalnia i Zaklady Prze-
twoércze Siarki, wchodzace w
sklad kombinatu ,Siarkopol”.
Rocznie wydobywa sie w nim
3 min ton siarki, co daje Polsce
trzecie miejsce w sSwiecie. Kom-
binat pracuje nie tylko dla po-
trzeb krajowych, duza czesé jego
produkeji przeznacza sie na
eksport prawie do 40 krajow
Swiata. Zdjecie goérne przedsta-
wia dawna wies Machéw; dol-
ne — obecny wyglad tego same-
20 miejsca.
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WROCLEAW. W ubieglym roku
Wroclawska Stocznia Rzeczna
(Jej fragment na zdjeciu) rozpo-
czela budowe zbiornikowcow do
przewozu chemikaliow, stosujac
w nich wiele prototypowych roz-
wiazan. Pierwsza jednostka zo-
stala przekazana armatorowi ho-
lenderskiemu. Doskonala jakosé
statku i szybkie tempo budowy
spowodowaly dalsze zaméwienia.
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swbowanie
w Maison

de la Chimie

ijn.a : 1944 r. cale bez mala terytorium Francji
bylo juz, wyzwolone spod jarzma hitlerowskiego, ale
trwgly _Jeszcze walki we wschodniej cze$ci kraju.
Znajdujace sie w poblizu granicy szwajcarskiej mia-
§to Belfort ogarniete zostalo przez dywizje francuskg
urda»ca}.o:d poludnia w skladzie amerykanskiej 6 Grupy
Arml.l dopiero 22 listopada. Stolice Alzacji, Strasburg,
odbito 28 listopada. Bezowocne byly podejmowane
przez wojsko francuskie préby wypedzenia hitlerow-
coOw ze stolicy departamentu Haut-Rhin — miasta
Colmar. Niemcy utrzymaé mieli jeszcze przez pewien
czais kawat kraju na lewym brzegu $rodkowego Renu,
cigzgc nad prawym skrzydlem wojsk alianckich ma-

szerujgcych od Riwiery.

POD ZNAKIEM POLSKIEGO OREA

I FRANCUSKIEJ JASKOLKI

W owych francuskich oddzialach, ktére bily sie
podéwezas w Alzacji i Lotaryngii, znajdowali sie tak-
Ze P‘ol‘acy. Balavcy ci byli czlonkami polskiej Milicji
]_?art.rmfty.cznej_ Wkroétce potem =zostali oni weieleni
jako; 191 29 Zgrupowanie Piechoty Polskiej do 1 Armii
F;-a»ncuskiej. Ci polscy zoilnierze, ktérzy wesp6t z zoi-
nierzamj francuskimi przeszli w walkach przeciw
hitlerowcom Ren i dotarli aZz do Jeziora Bodenskie-
g0, nosili na furazerkach i helmach polskie orzetki,
a na sztandarze ich z jednej strony widniat biaty
om‘ze_l, podczas gdy z drugiej zrywala sie z rozpostar-
tymi do lotu skrzydlami jask6lka — znak 1 Armii Fran-
cuskiej i symbol powrotu do kraju. Na podstawie
umowy polsko-francuskiej wrécili oni pézniej z bro-
nig w reku do Polski. =

Kiedy czionkowie Milicji Patriotycznej cemento-
wali w Alzacji i Lotaryngii w ogniu walki przyjazn
polsko-francuska, organizacja, ktéra powolata do
zycia Milicje' Patriotyczng, tzn, PKWN we Fran-
cji*), zwolata w Paryzu kongres wychodzZzczy, w
trakcie ktérego przedstawiciele Polonii francuskiej
snaradzali sie wspdlnie nad potrzebami i bolgczkami
emigracji, mnad wakcjqg dla poprawy jej bytu, mad
wspoipracqg z narodem polskim i jego Tymczasowym
Rzgdem oraz mad wspdtdziataniem 2z narodem fran-
cuskim w dalszym, wspolnym wysitku wojennym?”.
Kongresem tym byt I Walny Zjazd Wpychodzstwa
Polskiego we Francji, ktory odbyl sie w dniach 17
i 18 grudnia 1944 roku, w znajdujacej sie przy rue
Saint-Dominique, a wiec nie opodal Ambasady
Polskiej, Maison de la, Chimie:>

§00 DELEGATOW, CZYLI POLSKA
W MINIATURZE

Zjazd ten stanowi jedno z dbnio$lejszych wydarzen
w dziejach Polonii francuskiej. Przybylo nan blisko
800 delegatow z 35 departamentéw i reprezentujgcych
260 osiedli i kolonii polskich. Us$Swietnilo go takze
swoja obecno$cig wiele osobisto§ci francuskich
i przedstawicieli francuskiego ruchu oporu. W pre-
zydium jego zasiadaly m. in. wnuczka najwiekszego
polskiego poety, Maria Mickiewicz oraz cérka ge-
nialnej Marii Sklodowskiej-Curie, Irena Joliot-Curie,
ktéra zreszta piastowala godno$§é honorowej przewod-

niczgcej PKWN we Francji i ktéra w swoim prze-

*) O PKWN we Francji i jego zbrojnym ramieniu — Mi-
licji Patriotycznej — pisaliSmy obszernie w dwoéch poprzed-
nich odcinkach cyklu pt. ,,Jak Polonia witala narodziny
Polski Ludowej”.

Maisom de la Chimie. Tutaj odbyt sie I Walny Zjazd
WychodZstwa Polskiego we Francji

moéwieniu zwrdcila sie do zgromadzonych w Maison
de la Chimie emigrantéw tymi stowami:

»Zbierajcie sie dzisiaj, jeszcze przed chwilg osta-
tecznego wyzwolenia, z myslg o przygotowaniu pPrzy-
szlo$ci waszego kraju. W wysitkach waszych liczyé
mozZecie mnie tylko ma sympatie tych Francuzow, kité-
rzy — jak ja polgczemni sq z Polskaq bliskimi wiezami
rodzinnymi, lecz takZe ma sympatie Francji.”

Obrady zjazdowe zagail prezes PKWN we Fran-

cji — Tomasz Pietka. ,,Emigracja (...) tworzy ma go-
$cinnej =ziemi framcuskiej jakby Polske w miniatu-
rze — powiedzial. — Sq wsrod mas Polacy ze wszyst-

kich stron kraju, saq reprezentaci wszystkich zawo-
déw, wszystkich warstw spotecznych i najrozmaitszych
pogladéw politycznych. Oto dlaczego Zjazd masz moze
tu, we Francji, przeméwié w imieniu calej Polski.
Mamy mnadzieje, 2e stowa masze zostang wystuchane
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Pismo, ktére jest kubek w kubek do Ciebie podobne

Wpadt Ci, Rodaku, do reki numer ,,Tygodnika Pol-
skiego”. Poniewaz ten mumer Ci sie spodobal, wiec
zastanawiasz sie teraz, czy mie powiniene$ zaabono-
waé naszego pisma. Jasne, 2e tak. Dlaczego?

Po pierwsze dlatego, 2e miedzy ,, Tygodnikiem Pol-
skim” a takimi ludZmi jak Ty, Rodaku, zachodzi
wderzajgce podobienistwo. Artykuty drukowane w
»Tygodniku Polskim” tchng uczuciem, Kktére jest
blizniaczo podobne do Twojej, Rodaku, tesknoty za
dalekq ojczyzng. Poza tym podobnie jak Ty, ,Ty-
godnik Polski” stuzy sprawie przyjazni polsko-fram-
cuskiej i polsko-belgijskiej.

Pismo masze powiniene$ zaabonowaé takze dlatego,
2e tworzymy je wlasnie dla takich ludzi jak Ty. Dla-
tego, z2e ,,Tygodnik Polski”’ jest spdéjniq tgczqcq fran-
cuskq i belgijskq .Polonie ze starym mnaszym Krajem.

Wiele imnych jeszcze wzgledéw przemawia za tym,
abyé$ miezwlocznie wuczynit ,,Tygodnik Polski’ swoim

domownikiem. Czytajac ,,Tygodnik” odbywat bedziesz
jakby podréz po kraju ojczystym. Podczas kazdora-
zowej lektury mnaszego pisma zwiedzal bedziesz
wspobtczesng Polske i krzepil swoje serce widokiem
jej piekna i rozbudowy.

Przemy$l to wszystko, a z pewno$ciq zgodzisz sie,
ze ,,Tygodnik Polski” jest tym wta$nie pismem, na
ktére czekates.

ZNAIDZIESZ TEZ W ,, TYGODNIKU”
CIEKAWE POWIESCI ,
| ZE SKUPISK WYCHODZCZYCH
CALA MASE WIESCI
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DOKONCZENIE ZE STR. 3

i 27c jestesmy bowiem wyrazicielami woli
naszej odradzajqgcej sie ojczyzny. £qczy mas wszyst-
kich wiara w posiannictwo ojczyzny, giebokie prze-
konanie, Ze przyszto$é jej moze byé zagwarantowana
jedynie przez polityke demokratyczng, zaréwno we-
wnetrzng, jak i zagraniczng.”

TELEGRAM OD KRAJOWEJ RADY
NARODOWEJ I PKWN W LUBLINIE

Uczestnicy Zjazdu odbyli cztery posiedzenia. Pierw-
sza z tych narad po$wiecona byla przyjazni polsko-
francuskiej. ,,Cze$§¢é maszegyo wychodistwa pragnie po-
wrécié do Polski (...) Inni, gtebiej zwigzani z Francja,
pozo.stamq._Ci ostatni oddadzq wszystkie sity dla do-
bra Francji” — stwierdzil w trakcie tego pierwszego
posiedzenia prezes Tomasz Pietka.

W trakcie drugiego posiedzenia uczestnicy Zjazdu

iane.
>
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Honorowq przewodniczacq PKWN
we Francji byla cérka genialnej
odkrywczyni polonu i radu — Irena
Joliot-Curie. Zasiadala ona w pre-
zydium I Walnego Zjazdu Wy-
chodzstwa Polskiego we Francji

W

wystuchali sprawozdania z dzialalno$Sci ustepujgcego
zarzgdu PKWN we Francji i wylonili sposSréd siebie
komisje mandatowg i komisje uchwal. W toku tego
posiedzenia do Maison de la Chimie nadeszlo kilka
depesz, m. in. telegram od Krajowej Rady Narodowej
i PKWN w Lublinie, w ktérym pierwsze wltadze
zmartwychwstajgcej Polski donosily m.in., iz ,,Polska
otworzy szeroko swe wrota dla tych wszystkich kt6-
rzy zechcq powrdcié ma ziemie ojczystq” i wzywaly
emigrantoéw, ,,by brali wszyscy udziai w wysitku wo-
jennym Francji odrodzomej”.

Przedmiotem obrad toczonych w trakcie trzeciego
posiedzenia byly takie problemy, jak opieka nad
starcami, szkolnictwo polonijne, kupiectwo i rzemio-
slo polskie we Francji, prasa polska, na wychodz-
stwie itd. Jeden 2z delegatéw, reprezentujgcy skupi-
ska polonijne w poludniowej Francji Ryszard Depe-
rasinski, wyglosit podczas tego posiedzenia referat
pt. ,,Zadania emigracji’, w ktbrym zwrécil sie do Po-
lakéw we Francji z apelem, by przyczynili sie do
sZwiekszenia wysitku wojennego Francji, do wzmoc-
nienia jej Armii i do szybkiej odbudowy Francji”.

POLSKA LUDOWA RODZIEA SIE TAKZE
W SERCACH EMIGRANTOW

W trakcie czwartego i ostatniego posiedzenia do-
konano wyboru nowego zarzadu PKWN we Francji
i wybrano takze 5 posi6w do Krajowej Rady Naro-
dowej w Polsce, W toku tego posis ia okazalo sie
dowodnie, ze Polska Ludowa rodzila sie nie tylko
w kraju,_ ale ro6wniez w sercach licznych emigrantow.
w .przyJetej z aplauzem rezolucji zgromadzeni w
Maison de la Chimie wychodzZcy stwierdzili, iz ,,Wal-
ny Zjazd wita wielkie reformy demokratyczne, urze-
czywistnione przez PKWN w wyzwolonej cze$ci Pol-
ski, a w szczegdlnosSci reforme rolng, ktéra kiladzie
kres tysigcletniej krzywdzie chtopa polskiego i usuwa
gtéwne Zrédto wszystkich nieszcze$é maszego Narodu.
Reforrmy‘ te czyniq z Narodu prawdziwego gospoda-
rza Kraju i pozwalajqg mu zbudowaé Polske zdrowa
i zasobnq, zdolng zapewnié chleb, oSwiate i wolnosé
wszystkim swoim synom?>.

Pod koniec Zjazdu w Maison de la Chimie za-
brzmiala wzruszajgca przysiega. Oto tekst tego $§lu-
bowamnia:

@ ..My, postowie wychodistwa polskiego we Francji,
zgromadzeni na Walnym ZjeZdzie Emigracji w Paryzu
@ Slubujemy pozostaé zjedmoczonymi i mie szczedzié
sit w pracy mad zjednoczeniem catego wychodZstwa
i obrony jego intereséw;

@ Slubujemy pozostaé wiernymi ideatom demokracji
i wolnos$ci Nowej Polski, za ktérq zgineli najlepsi sy-
nowie Narodu;

@ Slubujemy kontynuowaé ich prace i walke az do
catkowitego pokonania wroga hitlerowskiego i odbu-
dowy Polski niepodleglej, silnej i demokratycznej;
@ Sludbujemy wysoko dzierzyé sztandar tradycyjnej
Przyjazni Polsko-Francuskiej;

@ Slubujemy niestrudzenie pracowaé nad skupieniem

W czasie Zjazdu czynna byta w Mais

on de la Chim;

20 ie wystawa ilustrujgca dorobek Polonii fram-
cuskiej. Na wystawe te skiadaly sie m. in. tablice wunaoczniajgce wklad emigracji
francuskq i wdziat Polaké6w w walce wyzwoleficzej narodu francuskiego, liczne zdjecia, dokumenty

w gospodarke

2wolenia Narodowego,
Rzeczypospolitej Polskiej.”

catego wychodZstwa wokdét Polskiego Komitetu Wy-
prawdziwego Rzadu Nowej

g
PRZYKLADZIE
WEGLA

Prasa krajowa doniosta, ze w
dniu 11 kwietnia 1974 roku
polski przemyst weglowy wy-
doby!? 3-miliardowg tone wegla
kamiennego. ,,0Ojczyznie ludo-
wej na chwale — mnarodowi na
pozytek” — stwierdzit wicepre-
zes Rady Ministréw, minister
gérnictwa i energetyki — Jan
Mitrega. Z satysfakcjg i dumg
podkreslano, ze wydobycie 3-
miliardowej tony wegla ka-
miennego przypadio w jubileu-
szowym roku XXX-lecia Pol-
ski Ludowej. Ma ono szczegol-
ng wymowe ze wzgledu na
range goérnictwa weglowego w
polskiej gospodarce narodowej
i jest rownoczesnie kartg wizy-
towa rozwoju calej polskiej go-
spodarki, wymownym przykla-

dem zachodzgcych . w  niej
zmian. Choé pokroétce przyj-
rzyjmy sie wiec blizej niekto-
rym liczbom, charakteryzujg-
cym droge rozwoju wydobycia
polskiego ,,czarnego zlota”.

W pierwszym okresie powo-
jennym, -w 1945 roku, polski
przemyst - weglowy zanotowal
roczne wydobycie wegla w
wysokosci 27 mln ton, a w 1946
roku — 47 mln ton. Natomiast
w 1973 roku roczne wydobycie
wegla wyniosto juz 156,6 miln
ton. O dynamice wzrostu wy-
dobycia $wiadczy fakt, ze jesli
pierwszy miliard ton wegla ka-
miennego wydobyto w ciggu
14 lat (1945—1958), drugi mi-
liard — w ciggu 9 lat (1959—
1967), to trzeci wydobyto juz
w ciggu niewiele ponad 6 lat
(1968 — 11.IV.1974).

Uzyskanie takich wynikéw
wydobycia wegla kamiennego
w Kraju nie bylo latwe i stalo
sie mozliwe dzieki wielu czyn-
nikom. Inwestycje i moderni-
zacja przemysiu weglowego
odegraly tu niemala role. Wy-
starczy powiedzieé, ze ogoélem
wybudowano w XXX-leciu w
Polsce 14 nowych kopaln, zmo-
dernizowano i zrekonstruowa-
no od podstaw 41 czynnych

kopalh. W 1968 roku urucho-
miono na Slgsku pierwsza w
Swiecie w pelni zautomatyzq;
wang . kopalnie ,,Jan”, ktéra
jest nie tylko sprawdzianem
polskich osiggnieé naukowo-
technicznych, ale stanowi réw-
niez wzorzec, przenoszony z
powodzeniem na inne kopalnie
i nowe obiekty inwestycyjne.
Dalsze dwie nowe kopalnie we-
gla kamiennego =zostang uru-
chomione i przekazane do eks-
ploatacji w biezgcym roku.
Ofiarnosé polskich goérnikéw,
rosngca Swiadomosé i dyscypli-
na, coraz wyzsze ich kwalifi-
kacje zawodowe, sa tez nie-
zmiernie waznym = motorem
osiggnieé polskiego przemystu
weglowego. Uzyskiwane za$
wyniki w Kraju w zakresie
bezpieczenstwa i warunkoéow
pracy zaliczane sa do najlep-
szych w $wiecie gérniczym.
Tak wiec Polska, jako
czwarty producent wegla w
Swiecie (po ZSRR, USA i Chin-
skiej Republice Ludowej), zaj-

muje jako eksporter drugie
(po USA) miejsce w $wiecie. W
ciggu minionego XXX-lecia

Polska dostarczyla na rynki za-
graniczne 650 mln ton wegla
kamiennego, co dalo Krajowi

35 miliardéw zlotych dewizo-
wych. .
Obecnie w dobie kryzysu
energetycznego, rola wegla —
,czarnego zlota” Polski jeszcze

‘bardziej wzrasta. Dalszy wzrost
‘wydobycia wegla,

ktory jest
podstawowym surowcem ener-
getycznym Polski, jak rowniez

~wzrost jego eksportu przyspo-

rzg Krajowi nowych doébr i de-
wWiz.

Przemyst weglowy okresla
sie czesto w Kraju jako ,,prze-
myst narodowy”’. Niewatpliwie
odegral on i odgrywa w pol-
skiej gospodarce pierwszopla- -
nowag role. Jednak nie jest on
jedynym przemysitem, ktoéry
przeszed! w minionym XXX-_
leciu tak zasadnicze i ogromne
przemiany. Jest on po prostu
podstawowa i wazng galezia
polskiej gospodarki narodowej,
charakteryzujgcej sie wielkim
i dynamicznym rozwojem, tak
znamiennym w ostatnim XXX-
leciu. Nigdy bowiem dotad w
historii Polski nie byto tak pet-
nego i catkowitego scalenia jej
bogactwa surowcowego z wWy-
sitkiem i trudem polskich ro-
botnikéw oraz zywotnym inte-
resem Kraju.

URSZULA KOZIEROWSKA




Z okazji 30-lecia Polski Ludo-
wej chcemy Was zapoznaé, dro-
dzy Czytelnicy, z Polskg wspdt-
czesnqg, pragniemy Wam przed-
stawi¢ Kraj doktadniej niz to
zwykle czynimy — wojewédziwo
po wojewddztwie. Chcemy, abys-
cie poznali jego przeobrazenia,
osiggniecia, réznorodny przemyst
i ludzi zyjgcych nad Bugiem,
Wistqg i Odrq.

A zatem co dwa tygodnie w
cyklu zatytutowanym ABC Polski
bedziemy Wam prezentowaé port-
rety poszczegdlnych wojewédztw.
Dzi§ przedstawiamy ziemie biato-
stockgq.

A partir de ce numéro, ,,L.a Semaine
Polonaise’” propose de présenter a ses
lecteurs un ponorama de la Pologne Po-
pulaire par voivodie dont la parution
dans ses colonnes sera bimensuelle.

Dix-sépt voivodies dont la somme gé-
.nérale donnera un aspect de la Pologne
contemporaine dans son trentiéme anni-
versaire. Un cycle de voivodies-documents
qui permettra d’évaluer le chemin par-
couru. C’est la voivodie de Bialystok qui
inaugure ce cycle.

BIALOSTOCCZYZN

AWANS.
WOJEWGDZTWA

Kiedy myS$limy o Bialostocezyznie mniemal
natychmiast staje nam przed oczami majesta-
tycznie kroczgcy zubr i hoza dziewczyna w
kurpiowskim, krochmalonym czepcu. Ot, zwykle
stereotypy tak mocno zakorzenione w naszej
S§wiadomosci, ze trudno je nawet teraz wyko-
rzenié i na ich miejsce przyja¢ nowe, odpowia-
dajgce bardziej dzisiejszemu obrazowi tego re-
gionu.

Jest to wojewb6dztwo, ktére w ostatnim trzy-
dziestoleciu przeskoczylo niemal epoke, wystar-
czy przypomnieé, ze u progu Polski Ludowej
co czwarty mieszkaniec Bialostocczyzny nie
umial ani czytaé, ani pisaé, a zbiory z hektara
nalezaly do najnizszych w skali krajowej. Dzi$
Bialostockie doréwnuje najlepszym, nastgpil
niemal dwukrotny wzrost plonéw z "hektara,
a jednocze$nie przeszlo czterokrotny wzrost za-
trudnienia w przemys$le. Nowa polityka gospo-
darcza na BialostocczyzZnie zaklada intensywny
rozwo6j trzech galezi przemysilu — wibkienni-
czego, drzewnego i metalowego. Pierwszy z nich

ma juz bogata tradycje, ale nowoczesnosé w tej
dziedzinie liczy sie dopiero od niedawna.
Pracujgce od sze$Sciu lat Zaklady Przemystu
Bawelnianego ,Fasty” zdgzyly juz przej$é mo-
dernizacje. ,,Fasty” produkujg nie tylko tkani-
ny poscielowe i dekoracyjne, ale réwniez oparte
na elanie i polinosicu. 25% produkcji idzie na
eksport. O' dobrych kwalifikacjach zalogi tego
zakladu niech $wiadczy fakt, ze plany na
pierwszy kwartal 1974 roku zostaly przekroczo-
ne z kilkumilionowg nadwyzka.
- Te samg galaz przemyslu reprezentujg Eom-
zynskie Zaklady Przemyslu Bawelnianego. Tu-
taj wlasnie w koncu grudnia oddano do uzytku
najnowocze$niejszg w -Europie wykanczalnie,
dzieki ktorej zaklad moze dzi§ wyrabiaé¢ tkani-
ny niekurczliwe, trudnobrudzgce sie i niegnio-
tagce. R6wniez Fabryka Wyrobéw Runowych
,»Biruna” produkujgca poszukiwane na polskim
rynku sztuczne futerka przekroczyta plan
pierwszego kwartalu o 4 tys. metréw tkanin.

Wizyt6wka bialostockiego przemystu drzew-
nego s3a zaklady w Hajnéwce, liczace ponad
50 lat. Obecnie w nowoczesnym zakladzie wy-
twarza sie tarcice iglastg i lisciastg, plyty wi6-
rowe, deszczulki, mozaike plytowa, plyty de-
koracyjno-izolacyjne oraz meble. Miejscowe la-
boratorium suszarnictwa opracowalo metode
suszenia drewna w zmiennych temperaturach,
ktéra zyskala uznanie specjalist6w niemal w
catej Europie.

Wibkiennictwo, przemysl drzewny, to trady-
cja i ,,mocna” strona przemystu biatostockiego,
ale rozwinely sie tam réwniez zupelnie nowe
dziedziny gospodarki w oparciu o zasoby miej-
scowych surowcéw i mlodg wyksztalcong kadre

pracownikéw. Do zakladéw reprezentujgcych
nowy przemyst na tym terenie mozna zaliczyé
Fabryke Maszyn Rolniczych ,,Agromet’” w Czar-
nej Bialostockiej, Zaklady Taboru Kolejowezo
w Rapach, Kolejowe Zaklady Konstrukeji Sta-
lowych w Starosielcach, Zaklady Podzespolow
Telewizyjnych w Bialymstoku.

Tak jedynie w zarysach przedstawia sie mapa
przemysiowa Bialostocezyzny, $Swiadczgca roéw-
niez o zmianie mentalnos$ci spolecznej jej mie-
szkancow.

— W ubieglych latach — moéwi wojewoda
bialostocki dr Zygmunt Sprycha — Bialostoc-
czanie niejednokrotnie odnosili znaczace suk-
cesy w roznych dziedzinach zycia. Jednak do-
piero w ostatnich latach w sposéb widoczny
utrwalilo sie przekonanie, ze region nasz po-
siada wszelkie dane, aby doréwnat¢ innym re-
gionom, a nawet w wybranych dziedzinach zy-
cia znalezé¢ sie wSrod przodujacych.

Bo przodowaé moze roéwniez w rolnictwie
i hodowli.

Blisko 50% mieszkancéw Bialostocczyzny za-
trudnionych jest w rolnictwie i wojewédztwo
to mimo nie najlepszej ziemi ma ogromne szan-
se staé sie spichlerzem Polski. M. in. ze wzgle-
du na stosowanie intensywnej gospodarki wpro-
wadzania na uzytki zielone arealu upraw prze-
mystowych i pastewnych. Zbiory zb6z wzrosty
réwniez dzieki postepowi technicznemu. Od
dziesieciu lat Bialostockie jest jednym z naj-
wiekszych plantatoré6w truskawek w Kraju. Po-
czatkowo zbiory pochodzily z 1,5 ha, obecnie
z 500 ha. Zmienil si¢ takze profil gospodarstw,
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wiele sposréd nich zajmuje sie hodowls, cho-
ciazby taka, jak wzorowe Panstwowe Gospo-
darstwo Rolne w Zalesiu, prowadzgce hodowle
lis6w, kroliké6w, a_.od ubiegtego roku hodowle
dzikow.

Przemysl, rolnictwo, hodowla réwnajg w Bia-
lostockiem do najlepszych. Ale wiele jest jesz-
cze do zrobienia na tym terenie, gdzie ze
wzgledu na lichg glebe i skape bogactwa natu-
ralne nie mozna bylo rozwijaé¢ przemystu i rol-
nictwa na wielkg skale. Obecnie jest inaczej.
Przemiany, jakie dotychczas zaszly na Bialo-
stocczyzZnie, zobowigzujg gospodarzy wojewo6dz-
twa do dalszych przedsiewzieé w Kkierunku
kompleksowego rozwoju gospodarki.

A zmiany zapowiadajg sie ogromne. Plany
rozwoju regionu zakladajg, ze po roku 1985
kazda bialostocka rodzina bedzie miala samo-
dzielne odpowiednio wyposazone mieszkanie.
‘W dziedzinie gospodarki rolnej przewiduje sie
specjalizacje mniejszych gospodarstw w ogrod-
nictwie, sadownictwie i w hodowli drobiu,
a wiekszych w hodowli trzody chlewnej; bydia
i owiec. Przy pelnym wykorzystaniu pastwisk
i lgk Bialostocczyzna powinna osiggnaé z ro-
kiem 1980 milion sztuk bydia.

Najwazniejszy cel tego perspektywicznego
planu — aby zapewnié ludziom dobrobyt po-
przez rozwdj gospodarki — znajgc mieszkan-
c6w Bialostockiego bedzie osiggniety.

Autrefois une des régions les plus pauvres
de Poolgne, la voivodie de Bialystok a fait un
tel bon en avant en trente ans qu’il est difficile
d’imaginer aujord’hui Qque chaque quatriéme
habitant de cette région ne savait ni lire mi
écrire et que les récoltes a Uhectare étaient
parmi les plus basses da Véchelle nmationale.

La voivodie compte parmi les plus dynami-

ques. Les récoltes ont plus que doublé a hecta-
re bien que la terre soit pauvre, Pemploi dans
Pindustrie a quadruplé. La wvoivodie mise sur
trois industries: textile, métallurgique et du
bois. Le textile est lindustrie cotonniére prin-
cipalement qui se développe en plusieurs loca-
lités et se distingue par ses entreprises trés mo-
dernes. L’industrie du bois se centralise surtout
a Hajnéwka ou elle existe depuis plus de cin-
quante ans. Le laboratoire du séchage du bois
de Pendroit a mis au_point une méthode de sé-
chage en des températures ambiantes variées
qui a été reprise dans toute VEurope. La meé-
tallurgie, ce sont les machines agricoles, le ma-
tériel roulant ferroviaire, les sous-ensembles de
télévision.
. 50%0 des habitants de la voivodie sont restes
da la terre. Bien que la glebe soit pauvre, la
voivodie risque de devenir le grenier de la
Pologne grdce a lintroduction de méthodes mo-
dernes dans la culture industrielle et U’élevage.
Depuis dix ans, la voivodie est un des plus gros
producteurs de fraises de Pologne. Le profil
des propriétés fonciéres a changé, on y prati-
que de plus en plus P’élevage.

La politique de longue portée s’étendant jus-
qu’en 1985 permettra un mouveau bond specta-
culaire. On verra wune intensification des cul-
tures maraichéres et fruitiéres, Uélevage des
volailles, bovins, porcs et moutons (un million
de tétes de bétail en 1980). Cela entrainera un
développement de lindustrie alimentaire. Dans
le vaste plan du développement harmonicux
de la voivodie entrent aussi les réalisations
sociales et économiques pour un toujours meil-
leur niveau de vie de la population.

OAZA GZYSTEGO
POWIETRZA

W biezagcym roku na Bialostocczyzne zjedzie
niemal dwa miliony turystéw i wczasowiczow.
Wielu z nich jest stalymi bywalcami tych stron,
gdzie Srodowisko naturalne nie zostalo jeszcze
skazone cywilizacjg. 17% terenu wojewddztwa
znajduje sie pod S$cisla ochrong, dzigeki czemu
jest tu najwiecej czystych, obfitujgcych w ryby
wod i pierwotnych obszaréw lesSnych.

Bialostocczyzna jednak chcgce juz w niedale-
kiej przyszloSci gosScié u siebie 9 mln turystéw
dba o to, aby owo naturalne Srodowisko, walor
dzisiaj niezwykle cenny, nie uleglo zniszczeniu.
Zatem ojcowie miasta zwrd6cili sie do naukow-
c6w o pomoc otrzymujgc od nich wiele cennych
wskazé6wek do programu ochrony Srodowiska.
W o$rodkach przemystowych, Romzy, Eapach,
Sokélce uruchomiono oczyszczalnie Sciekowe,
a juz wkrétce zostang one réwniez zainstalowa-
ne w Augustowie, Elku, Suwalkach.

Ogromng atrakcja turystyczng jest Puszcza
Bialowieska o bogatej florze i faunie z gatun-
kami unikalnymi w skali §wiatowej. Na terenie
tym przebywa obecnie 250 zubréw, ktérych sta-
do mozna czasem spotkaé, przejezdzajgc trasg
Bialowieza — Hajnoéwka. JesSli Bialowieza jest
lubiana zwlaszcza przez milo$nikéw lesnej ci-
szy, to pojezierze Augustowsko-Suwalskie wy-
daje sie wymarzonym miejscem do odpoczynku
dla amatoréw wedkarstwa i zeglowania. Czarna
Hanecza, jezioro Wigry, Kanal Augustowski, to
interesujgcy szlak zeglugowy. Trudno jest jed-
nak pisaé o pieknie przyrody na tym terenie,
bowiem zadne slowo nie potrafi wiernie odma-
lowaé waloréw krajobrazowych, réwniez suche
dane geograficzne, ze jedno z jezior ma 108 m
glebokosci, ze ma powierzchnie 525,6 ha — wy-
dajg sie puste. Bo jesli nie widzieliSmy urokli-
wej wsi Giby nad jeziorem Pomorze, jeSli sie
nie uczestniczylo w przejezdzie statkiem przez
jezioro Necko, Biale i Studziennicze, to podréz
wzrokiem po mapie niewiele sprawi radoS$ci.
Ale juz wkrotce bedzie ona z pewnos$cig na-
lezala dla wielu sympatykéw tych okolic do
przesztosci, bowiem wszystkie miejscowosci
o walorach wypoczynkowych powiekszajg swoja
baze turystyczng.

Po pierwsze zwiekszy sie ilo§¢é domoéw wy-
cieczkowych i sezonowych oraz zakladéw ga-
stronomicznych. I ziemia ta bedzie mogla przy-
jaé ogromng liczbe 9 mln wczasowiczow.

Pojezierze zaprasza roéwniez do sanatoriéw,
ktérych kompleks powstanie w Augustowie-
-Zdroju, gdzie bedzie mozna leczyé choroby
gosécowe, ukladu oddechowego i alergiczne. Po-
dobno tutejsze zloza borowiny starczg dla wie-
lu pacjentéw, tylko jedno posiada zasoby na
150 lat.

Na calym terenie tego wojewé6dztwa dba sie
nie tylko o zagospodarowanie obszaru, ale réw-
niez o jego wzbogacenie. Architekci w ramach
konkurs6w projektujg osrodki wypoczynkowe,
do realizacji zostajg skierowane najlepsze pra-
ce; naukowcy opracowujg najbardziej skutecz-
ne metody ochrony Srodowiska. Wszystko po to,
aby Bialostocczyzna pozostala oazg czystej wo-
dy, powietrza, las6w, ale oaza dobrze zagospo-
darowanas.

La wvoivodie de Bialtystok est synonyme de
contrées enchanteresses qu’on me peut se lasser
de découvrir. L’environnement Yy est sauvegar-
dé et 17%o de la voivodie est sous protection.
Cela se traduit par des cours d’eau purs et
poissonneux et de splendides foréts primaires.
Comme d’ici peu la voivodie accueillera chaque
année quelque 9 millions de touristes, on a pen-
sé deées maintenant a4 wun contrdle scientifique
de Penvironnement pour que les centres indus-
triels ne viennent polluer un milieu si-précieux.

La plus grande attraction touristique est la -
forét de Bialowieza avec sa flore et sa faune .
uniques (actuellement 250 bisons y vivent en °
liberté). Et tous ces lacs magnifiques d’Augu- '
stow et des Suwalki fondus dans la splendeur
du paysage baignant dans une lumiére extraor-
dinaire. L’énumération séche des données mne
peut en traduire la beauté, ici un lac a 108 m
de profondeur avec une surface de 525,6 ha par
exemple. Sachons simplement que les amateurs
de péche, de bateau a voiles, de kayak, ou tout
simpement tous ceux qui aiment le calme, sont
comblés. Pareilles richesses naturelles entrainent
la création de sanatoriums ou on POUrra soigner :
les troubles des voies respiratoires, de la circu-
lation et aussi les allergies. Un terrain qui par
une juste politique économique, saura préser-
ver ses richesses maturelles.

BIALOSTOCGZANIN,
0 KTORYM SIE MOWL...

Nieczesto sie zdarza, aby prowincjonalny
autor stat sie¢ w ciggu kilku tygodni najpoczyt-
niejszym wspo6lczesnym pisarzem. Wszystkie je-
go ksigzki natychmiast zniknely z ksiegarskich
poétek. Jest ich dotychczas pieé, w tym dwa to-
my reportazy powstale podczas dziennikarskich
wedréwek po Kraju. Na podstawie dwéch in-
nych zrobiono inscenizacje teatralne. A wszyst-
ko sie zaczelo od ,Konopielki”, ksigzki nie-
zwyklej, pieknej i wzruszajgcej, a nade wszyst-
ko znakomicie napisanej, ktéra uzyskala Na-
grode Literacks stolecznego tygodnika ,,Kultu-
ra” za rok 1973. Edward Redlinski, autor naj-
nowszego polskiego bestselleru, nalezy do mlo-
dego pokolenia piszgcych (rocznik 1940), urodzil
sie pod Bialymstokiem we wsi Frampole, z wy-
ksztalcenia jest inzynierem geodeta, ukonczytl
réwniez Studium' Dziennikarskie przy Uniwer-
sytecie Warszawskim. Oto co méwi o sobie:

5»-.. mialem blogoslawione dziecinstwo. Wyro-
slem w miejscu — lasy dokola — gdzie krzyzo-
walo sie prawoslawie z katolicyzmem, gwara
bialoruska z mazowiecka i podlaska, szlachta
z chlopstwem. Dochodzily do tego jeszcze takie.
schematy jak walka o miedze, wielodzietna ro-
dzina, no i jéeszcze inne sprawy. Od razu mia-
lem przed soba Swiat skomplikowany...”

Ksigzka Redlinskiego jest historig wiejskiej
rodziny i miastowej panny, ktéra przyjechala
uczyé w miejscowej szkole, ale nie fabula jest
najwazniejsza, lecz jezyk jakim zostata opo-
wiedziana ta historia — szorstki, dosadny, ale
zdrowy ‘jak pajda razowego chleba. Zastana-
wiali sie jezykoznawcy na ile jezyk Redliniskie-
go zgadza sie autentyczng gwarg, ktéra positu-
guja sie mieszkancy bialostockiej wsi. Okazatlo
sie, ze w 93%.

,,Takim jezykiem mowia ludzie z mojej oko-

licy. Niczego nie wymysSlilem, no moze ze 20
slow” — przyznaje autor.
=

Né en 1940, le jeune écrivain Edward Redlini-
ski a grandi dans un village de la voivodie de
Biatystok et toute son oeuvre en est marqué.
Il est venu au journalisme aprés avoir termineé
des études d’ingénieur en géodésie. Son livre
,Konopielka”, a recu le Prix Littératre de
’hebdomadaire ,Kultura”, il est devenu un
véritable best-seller. L’histoire se passe dans
une famille paysanne. Le style est pittoresque,
brut avec emploi du patois de Bialystok.

Czwarte co do wielkosci wojewodztwo w Kraju.

Obszar nizinny —23 153 km kw.

Liczba mieszkancow — 1.200 tys.

Stolica regionu — Bialystok, 180 tys. mieszkan-
.c6w, duzy osrodek przemysilu wildkiennicze-
go, rolno-spozywczego i metalowego. Trzy
wyzsze uczelnie: Akademia Medyczna, Wyz-
sza Szkola Inzynierska, Wyzsza Szkola Nau-
czycielska — filia Uniwersytetu Warszaw-
skiego.

Na péinocy wojewddztwa koncentrujg sie dwa

wielkie pojezierza — Suwalsko-Augustowskie

i Eickie; trzy puszcze — Bialowieska, Augu-
stowska i Knyszynska.
E

Avec ses 23153 km?, la voivodie de Biatystok
est la quatriéme de Pologne quant a la super-
ficie. Elle compte 1200000 habitants. Sa capi-
tale est Bialystok: 180 000 habitants — centre
de’ Vindustrie textile, agricole, alimentaire et
met.allu'rgique. Trois écoles supérieures: de mé-
decine, d’ingéniérerie, une filiale de I’Univer-
sité de Varsovie.
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Akademia Medyezna — najstarsza uczelnia Bia-
iegostoku, powstala w 1950 r. Ma dwa wydzia-
1y: lekarski i stomatologiczny. Dzieki tej uczel-
ni wojewédztwo ma wigkszg liczbe lekarzy
przypadajgcych na 10 tys. mieszkancéw niz ta-
kie kraje jak Szwecja czy Francja.

Bialka — rzeka, ktérej miasto zawdziecza swg
nazwe. Bialy Stok w jezyku staropolskim zna-
czyl tyle, co dzi§ ,,bialty strumien®.

Cukrownia — nowoczesna, w tym roku zosta-
nie oddana do ‘eksploatacji w Eapach.
Dozynki — w roku 1973 Bialostocczyzna byia
gospodarzem tego ludowego $wieta.

Elk — pod Elkiem w Panstwowym Gospodar-
stwie Rolnym Zalesie znajduje sie najwieksza
w Europie ferma niebieskiego lisa. W ubieglym
roku wszystkie skorki zostaly sprzedane na
aukcji w Londynie.

Fabryka Przyrzadow ‘i Uchwytéw — to wio-
dacy zaklad kombinatu ,,Ponar-Biel” wytwa-
rzajgcy réznego typu narzedzia dla potrzeb
rynku krajowego i na eksport.

GestoS¢é zaludnienia — najmniejsza w gminie
Plaska w powiecie Augustéw, osiem os6b na
1 km kw.

Herby — ma ich Bialystok az dwa. Pierwszy
nadany wraz z prawami miejskimi przez kroéla
Augusta III w roku 1749 przedstawia Gryfa
wspartego na monogramie z liter J.K.B. (Jan
Klemens Branicki). Drugi nadany przez Pru-
sakéw przedstawia na gérnym polu Polskiego
Orla, na dolnym — litewska Pogon. 2
Inwestycje Kkulturalne — w tym roku zostanie
oddany zespél szkél artystycznych wraz z salg
koncertowg i internatem oraz 13-kondygnacyj-
ny budynek dla sSrodowiska twérczego.
Jazwieza — tu grupa archeologéw prowadzi
wykopaliska z okresu pobytu na tym terenie
plemion JadzZwingéw, dokonujac sensacyjnych
odkryé.

Kreda piszaca — najwicksze poklady tego su-
rowca mineralnego w najlepszym gatunku znaj-
duja sie nad Bugiem, w okolicach Mielnika.

Legenda — glosi, 2ze Bialystok powstal w
pierwszej polowie XIV wieku, a zalozycielem
byt wielki ksiaze litewski Giedymin, ktéry po-
Iujgec w Puszczy Bielskiej trafit na wyjatkowo
malownicze wzgérza. Bylo to zimg i ksigze za-
wolatl ,,Ach, jakie piekne biale stoki”, i rozka-
zat zalozyé¢é na tym miejscu wie§ o nazwie Bia-
ty Stok.

Eomza — miasto o tysigcletniej tradycji histo-
rycznej nad Narwig. Znajduje sie tam ciekawe
Muzeum Kurpiowskie z bogata kolekcjg bur-
sztynow.

Meble — z Hajnoéwki i Lomzy cieszg sie ogrom-
nym popytem na polskim rynku. Sg to m. in.
komplety segmentowe oklejone folig z zywic
poliestrowych.

Narodowy Park — liczy 5069 ha. Jest tu 21 re-
zerwatéw, 8 dla fauny, 6 lesnych, 9 torfowisk,
2 krajobrazowe, 1 wodny i 1 flory.

Ogélnopolski Festiwal Muzyki i Poezji — spo-
tykaja sie tu co roku od szeSciu lat wybitni
artysci ze wszystkich osrodkéw kulturalnych
Kraju.

Patac Branickich — siedziba Akademii Medycz-
nej. Zesp6! zabytkowy. Palac wznosi sie na
miejscu, gdzie w XV wieku stal dwér pierw-
szych znanych w dokumentach wtascicieli Bia-
legostoku, Raczkowiczéw. Pobliski park zalozyl
w XVIII wieku Le Notre, twérca ogrodéwv w
Wersalu.

Ryby — sielawowe na terenie 11 tys. ha, lesz-
czowe — 9,5 tys. ha, sandaczowe 1,5 tys. ha,
linowo-szczupakowe — 5,2 tys. ha.

Sekaez — z przepisu bialostockiego. Maslo

uirzeé¢ do bialosci, dodaé z6ttek, cukru, maki,
skérke z cytryny, wanilie. Z bialek ubié pia-
ne — wymieszaé. Walek okreci¢é papierem
i sznurkiem obracaé na roznie elektrycznym
nalewajgc warstwy ciasta. Piec az do zarumie-
nienia pierwszej warstwy, czynno$é powtarzaé
az do zuzycia ciasta.

Tykoein — zabytkowe miasteczko. Istnialo juz
w XI wieku. Do najstarszych zabytkéw nalezg
rdfiny zamku z XVI w. Alumnat, klasztor po-
bernardynski, synagoga, kosciét sw. Tréjcy.

Uniwersytetu Warszawskiego F-ilia — czyli
Wyzsza Szkola Nauczycielska. Najmlodsza wyz-
sza uczelnia.

Wyzsza Szkola Inzynierska — ksztalci kadre
techniczng dla wojewédztwa. Juz wkroétce zmie-
ni swoja siedzibe, bowiem rozpoczeto budowe
nowego obiektu na terenie 34 ha.

Zamenhof Ludwik — twérca miedzynarodowego
jezyka esperanto urodzil sie w Bialyr_nstol-'{u
Mieszkali tu w polowie XIX wieku ludzie wie-
lu narodowoé$ci, mialo to z pewnoscig wplyw
na podjecie przez Zamenhofa pracy nad utwo-
rzeniem sztucznego jezyka, kté6rym mozna by
swobodnie sie porozumieé z kazdym. %




POSLANKA

O Zyrardowie moéwilo sie zawsze,
ze to typowe, robotnicze miasto.
Istotnie ton i wyglad nadawaly mu
fabryki wlékiennicze, wsréd kto-
rych krélowaly zyrardowskie zakla-
dy lniarskie i robotnicze zalogi za-
mieszkujgce fabryczne domy i réz-
ne bieda-chatupki.

Dzi§, w roku jubileuszowym 30-
lecia Polski Ludowej, takze mowi
sie o Zyrardowie jako o typowym
osérodku robotniczym. Tylko ze ta
typowosé jakze inne zawiera tresci.
Stare miasto skurczylo sie i zmala-
o przy nowych osiedlach. Robotni-
cze zaltogi, ktére sa chlubg tego
miasta, to zespoly ludzi o coraz
wyzszych kwalifikacjach zawodo-
wych, spolecznie aktywne, zwyczaj-
nie i po prostu biorgce udziat we
wspbirzgdzeniu swym zakladem,
miastem. Ba! Krajem! Wiaénie w Zy-
rardowskim mieszkaniu na nowym
osiedlu ., KoSciuszko” spotykamy
sie z postankg na Sejm PRL — Zo-
fia Radynska.

Przed niewielu godzinami wréci-
la z pracy, z pierwszej zmiany. Zy-
rardowskie Zaklady Przemystu
Lniarskiego, gdzie od lat jest robot-
nicg, funkcjonujg na zmiany. Dyk-
tuje to miedzy innymi moda na len.
Wynika ona zaré6wno z wielkich,
estetycznych jak tez uzytkowych
waloréw lnu. O tym wiéknie natu-
ralnym, przewiewnym, higroskopij-
nym moéwi sie, ze ,latem chlodzi,
zimg grzeje”. Przepiekne Iniane
tkaniny to artykul, za ktérym prze-
padajag kobiety. One wypelniajg
sklepy, gdzie na pélkach pysznig sie
lniane zaslony, wielkiej urody tka-
niny sukienkowe, bielizna poScielo-
wa, stolowa. Ale kobiety nie tylko
lubig kupowaé¢ len. One przy nim
lubig pracowaé. To giéwnie rolnicz-
ki zajmujg sie na wsi plantacjami
tej ro$liny. I kobiety tez biorg
gléownie udzial we wszystkich fa-
zach przer6bki wiékna na tkanine.
Tam, gdzie sg potrzebne ich pra-
cowite rece, aby namotaé¢ szpule
przedzy lub malarska wyobraznia —
aby opracowaé wzér czy tez splot,
ktéry podniesie i uwypukli natu-
ralne walory surowca.

Zofia Eadynska, gdy zaczyna moé-
wié o swej pracy, od urody Inu za-
czyna. Ma to widaé we krwi. Od
najmlodszych lat zwigzana z zakla-
dem. Podobnie jak jej dziadkowie
i rodzice, ktérzy zycie lub znaczna
jego cze$é przepracowali w zakla-
dach lniarskich. Przepracowali, za-
rabiajgc ciezko na skromny kawa-
lek chleba, nie przypuszczajac jak
los odmieni zycie nastepnej genera-
cji w ich rodzinie. Radynska jest
racjonalistkg. Nie lubi enigmatycz-
nych okre§lenh w rodzaju: Ilos,
szcze$liwy przypadek. Totez precy-
zuje wyraznie i méwi: zZycie z per-
spektywami, zawodowe satysfakcje
i spoleczne awanse — to konse-
kwencja zmian ustrojowych, wynik
tego, ze w Ludowej Polsce dla lu-
dzi pracujgcych rzetelnie, zaintere-
sowanych spolecznymi sprawami,
doksztalcajgcych sie — wszystkie
drogi stoja otworem.

I sypie jak z rekawa przyklada-
mi innychs Kolezanek i kolegbéw,
robotnikéw i inzynieréw, lekarzy i
nauczycieli, ktérzy podnoszgc swe
kwalifikacje, wiedze, wciggajac sie
w spolteczne dla Kraju dziatanie —
piastowali lub piastujg wazne funk-
cje w samorzgdach, radach narodo-
wych, organach ustawodaweczych.
Niejeden zyrardowiak byt juz po-
slem. Wielu z nich jest radnymi. To
prawda, ale obecnie funkcje po-

slanki z tego terenu peklni witasnie
ona — Zofia Ladynska.

Jest robotnicag. Wiasnie w swoim
zakladzie, wyré6zniajgc sie wielka
pracowito$cig i obowigzkowoscia w
pracy zawodowej, zaczela réwno-
cze$nie dzialalno§¢ spoleczng. Jak
do tego doszto?

— Zawsze bylam wrazliwa na
krzywde ludzka — moéwi. — Sama
przeszlam twarda szkole zyecia i
bardzo chcialam, aby inni mogli
uniknaé niepotrzebnych zyciowych
przej$é. Wprawdzie sytuacje, z kto-
rymi ja kiedy§ na progu zycia sie
zetknelam, nie zdarzaja sie dziS juz

- nikomu u nas. Nikt nie jest glodny,

praca jest dla wszystkich. Ale w tej
pracy... Ilez jeszcze jest trudnych
spraw, jak skomplikowana jest sfe-
ra zagadnien, ktére nazywamy sto-
sunkami miedzyludzkimi... Zainte-
resowalam sie tym. Prébowalam
co§ robié. Zauwazono to. Przyszly
pierwsze funkcje spoleczne. Naj-
pierw w zakladzie. Wiele satysfak-
cji dostarczyla mi trudna funkcja
radnej. W moim miescie, ktére po-
winno wiele zrobi¢ dla ulatwienia
zycia pracujgcym kobietom (my w
Zyrardowie stanowimy wiekszo§é
robotniczyeh zalég) dostrzegalam
wiele spraw do zalatwienia. Prébo-
walam mieé w tym swdj udzial...

Byl on coraz wigkszy. O tym mé-
wily kolezanki Zofii Efadynskiej, jej
wspélgoyvarzysze pracy, zwierzchni-
cy. Nlejpdnemu ,,zalazla za skoére”
krytylgujac niedociaggnigcia, ktérych
sam nie dostrzegl. Jeden sie obrazil,
wielu zrozumialo intencje. Wszyscy
za$ dostrzegali, ze tej skromnej, za-
pracow?nej kobiecie chodzi o rze-
czy wazne, spoleczne, a nie prywat-
ne. Dostrzezono tez, ze ma wiele
zalet. W pracy nienaganna. W do-
mu czula i wrazliwa matka. Mimo
jej w_ielostronnych zajeé zawodo-
wych i spolecznych mieszkanie zad-
bane i uderzajgco czyste. I rodzina
do siebie przywigzana. Starsza cér-
ka Anna — wprawdzie juz wydo-
stata sie spod skrzydel mamy. Wy-
szla za maz. Ale ,,w posagu” wy-
niosta dyplom technika. Matka bar-
dzo zabiegala i troszczyla sie o wy-
ksztalcenia coérek. Totez i mlodsza
cérka Lucyna uczy sie w szkole
Sredniej.

Gdy dwa lata temu zastanawiano
sig, kto powinien w polskim parla-
mencie, w Sejmie, reprezentowaé
ten okreg wyborczy — wysunieto
E.adynska. Zasiada teraz w lawach
poselskich. Ma wplyw na ksztalt
polityki spoleczno-gospodarczej
panstwa, a jednocze$nie mocno tkwi
w swym dotychczasowym Srodowi-
sku. Z tego czerpie przeciez inspi-
racje do swych wystapien i dzialan.

W Zyrardowie znaja ja dobrze.
Prawie nie zdarza sie, aby przeszia
niezauwazona. Zawsze kto§ ma do
niej jakie§ sprawy, o co$§ jg prosi,
zabiega o interwencje. Taka jest
tez w zakladzie pracy i w dni jej
poselskich przyjeé. Wszystkich wy-
sluchuje cierpliwie. I chociaz nie
jej zadaniem jest zalatwianie wielu
drobnych spraw i trzeba domagaé
sig, aby odpowiedzialni za nie lu-
dzie tym sie zajeli, to jednak w
trudnych sprawach stara sie pomée.
Przede wszystkim jednak z drob-
nych spraw, z okruchéw ludzkich
przezy¢, zmartwien, ale i sukces6w
i satysfakcji wyciggaé wnioski co
do kierunkéw ksztaltowania polity-
ki spolecznej panstwa i utwierdza-
nia stuszno$ci dotychczasowych po-
suniegé.

w Sejmig postanka Zofia Eadyn-
ska pracuje w skladzie Komisji
Pracy, Placy i Spraw Socjalnych.
Tam wtasnie dyskutowano ostatnio
o projekcie Kodeksu Pracy, ktoéry
zawiera wiele uprawnien i przywi-
lejé6w wtasnie dla pracujacych ko-
biet. Zaliczy¢ do nich nalezy prze-
noszenie kobiet do 1lzejszej pracy
juz od poczatku cigzy, gdy lekarz
uzna to za niezbedne; prawo do do-
datkowego 26-dniowego urlopu dla
kobiet, ktére urodzily wiecej niz

jedno dziecko; przyznanie urlopu
macierzynskiego kobiecie adoptujg-
cej niemowle, a takze prawo do
wceze$niejszego przechodzenia na
emeryture.

To dla kobiet sie przewiduje. Ale
przeciez wiele juz osiggnely. Nie-
ktére dokonania sg zreszta bardzo
Swieze, prawie jeszcze ,,cieple”.

— Jakaz radoSé sprawia mi —
méwi Eadynska, gdy np. opuszczo-
nej przez meza kobiecie, a boryka-
jacej sie z wydostaniem od niego
pieniedzy na utrzymanie dzieci —
moge powiedzie¢é o panstwowej,
jednej z ostatnio podjetych decyzji
utworzenia funduszu alimentacyj-
nego. A wiec o tej panstwowej po-
lityce spolecznej, ktora teraz tak
zywo sie interesuje.

Dlugi szmat drogi trzeba bylo
przejsé, aby zza warsztatu wibkien-
niczego trafié do parlamentarnej
lawy. Te droge Eadynska przebyla.
Nie bylo to latwe. Choé trzeba do-
daé, ze cokolwiek w zyciu robila,
to nig .dla osiggniecia tej funkcji.
Ani jej w glowie powstala mysl,
Ze moze zostaé poslem.

— Tak sie skladalo — moéwi —
ze gdy wykonalam jedno zadanie,
to albo ja sama dostrzegalam na-
stepne, albo moi wspoltowarzysze
spolecznej dzialalnoSci proponowali
mi jakasS sprawe  do zalatwienia.
Czesto sie balam, ze nie podolam.
Pamig¢tam, ze gdy pelnilam jedna
z funkeji w wojewodztwie, bez
przerwy sobie w duchu powtarza-
lam: gdzie ty sie pchasz... co ty ro-
bisz miedzy tymi madrymi ludzmi...
Wtedy sama siebie przekonywalam,
ze jeSli ja sie im na nic nie przy-
dam, to oni mnie bardzo. Przynaj-
mniej wiele sie od nich naucze.

I nauczyla sie stuchajgc wyksztal-
conych, wyrobionych spolecznie lu-
dzi, duzo czytajgc. Podczas rozmo-
wy ze swymi wyborcami wykazuje
duzg znajomosé przepiséw, orien-
tacje w skomplikowanych spra-
wach. Chyba tylko wrazliwoSci, de-
likatnos$ci, taktu i skromno$Sci nie
musiala sie nigdy uczyé, zawsze te
cechy posiadata. I jej wyborecy to
wysoko cenig.

BARBARA LEMANOWICZ

Durant les trente derniéres an-
nées la situation de la femme po-
lonaise a beaucoup changé. Le nom-
bre de femmes qui doivent joindre
les charges de maitresse de mai-
son avec les fonctions profession-
nelles s’accroit au jour le jour.

De méme augmente le 7r6le des
femmes dans la wvie politique du
Pays. Leur présence dans les insti-
tutions représentatives d tous les
échellons est de plus en plus visi-
ble. Zofia Zadynska, ouvriére des
Entreprises de UIndustrie du Lin
de Zyrardéw peut étre un excel-
lent exemple de cette tendance nou-
velle.

Dans son wusine Zofia Zadynska
est connue mon seulement par son
assiduité au travail, mais aussi par
son engagement dans les problé-
mes sociaux. Elle a commencé sa
carriére de militante dans ces usi-
nes et bientét elle a été élue con-
seiller municipal. Enfin, quand on
délibérait qui aurait dit représen-
ter la circomnscription de Zyrardéw
a la Diéte, on a suggéré la candida-
ture de #£adynska. Ainsi elle est
passée député.

Au parlement polonais Zofia fa-
dynska prend place a la Commis-
sion du Travail, des Salaires et des
Affaires - Sociales. Derniérement on
Yy a discuté le projet du mouveau
Céde de Travail qui comprend
entre autres plusieurs droits des
femmes qui travaillent. Eadynska
qui connait parfaitement les pro-
blémes des femmes a eu une gran-

de part a Uélaboration de ce projet.



KOBIETA
1JE] SPRAWY

W Polsce Ludowej uksztaltowatl
sie¢ nowy typ Polki — kobiety o ro-
snacym poziomie wyksztalcenia,
kwalifikacjach zawodowych, umie-
jacej godzié prace zawodowg z obo-
wigzkami spolecznymi. Jest to moz-
liwe dzieki spolecznej polityce PRL,
ktéra umozliwia kobietom aktyw-
nos§é zawodowsg, spoleczng przy
réwnoczesnym ulatwianiu jej wy-
pelniania obowigzkéw organizator-
ki ogniska rodzinnego.

Obecnie nie spos6b nie dostrzec,
co kobiety w Polsce w ciggu tylko
ostatnich lat osiggnely. Osiggniecia
ostatnich lat to przede wszystkim
dluzsze, platne wurlopy macierzyn-
skie, z 12 tygodni do 16, wydluzenie
okresu bezplatnych urlopéw (do
trzech lat), przystugujgce pracujg-
cym kobietom dla odchowania dzie-
ci. Robotnice uzyskaly prawo 60
pelnoplatnych dni na opieke nad
chorym dzieckiem.

Jednocze$nie kompleksowo podej-

mowany i realizowany program
ustug, usprawnienia pracy handlu
majg ulatwié kobiecie wykonywa-
nie ich codziennych obowigzkéw. W
sferze szeroko pojetych ustug nale-
zy wspomnieé o powszechnym
ubezpieczeniu wsi. Kobieta wiejska
ma obecnie dostep do lekarza i
mozliwos§é opieki nad swym zdro-
wiem.

Dalszym krokiem naprzéd byla
realizacja postanowiern I Krajowej
Konferencji PZPR, ktéra odbyla sie
w pazdzierniku 1973 roku. Rzado-
wy program realizacji tych uchwatl
stwierdza, ze ,kluczowe miejsce w
naszej polityce spolecznej zajmuja
sprawy rozwoju narodu i wycho-
wania mlodego pokolenia, sprawy
warunkéw zycia rodziny i zwiek-
szenie opieki nad matka i dziec-
kiem”.

Czas, kt6ry mingl od Krajowej
Konferencji przyniést nastepne de-
cyzje.

Wiele z nich dotyczy bezposred-
nio kobiet. Zapowiedziane podwyz-
ki plac w handlu — od czerwca
b. roku to poprawa warunkéw zZy-
cia wielu kobiet, ktére w zawodzie
stanowig przeciez 70 proc. Rozbu-
dowa ustug — to réwniez =zdjecie
z kobiety wielu pracochilonnych za-
jeé. Sprawa emerytur i rent, moz-
liwo§é weze$niejszego z nich sko-
rzystania w wieku 55 lat dotyczy
réwniez kobiet. Tu dodajemy, ze
nowe warunki przejmowania ziemi
za renty rozwigzg trudng sprawe
samotnych kobiet wiejskich.

Dla umocnienia rodziny, dla do-
statniejszego w niej zycia — wiel-
kie znaczenie ma reforma dodatkéw
rodzinnych, przewidujgca ich zwie-
kszenie. Zwlaszcza korzystnie ukla-
da sie to dla kobiet pracujgcych
i wychowujgcych kilkoro dzieci.

Nie wszystkim jednak rodzinom
udalo sie unikngé zyciowych burz
i konfliktéw rodzinnych.

Decyzja o utworzeniu funduszu
alimentacyjnego rozwigze problem,
z ktérym gléwnie borykaly sie
opuszczone przez mezéw kobiety.
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1 Posel Zofia Eadynska wraca do domu
po pracy.
2 Retusz wzoréw na matrycach — co-
dzienna praca pani Zofii — wymaga wie-
le uwagi.
3 Pani Zofia omawia z przewodniczaca
kola ZMS problemy mlodziezy pracuja-
cej w Zakladach.
4 W domu czeka wiele obowiazkow —
trzeba sie uwijaé, aby na eczas zdazyé
z przygotowaniem obiadu.
5 Zofia Fadynska jest robotnica Zyrar-
dowskich Zakladéw Przemyslu Lniar-
skiego.
6 Ludzie znaja i cenig pania Zofie¢ — na-
wet na ulicy zwracaja sie do niej z prosba
o pomoc czy porade.
7 Robotnice Zakladéw Lniarskich opusz-
czaja fabryke. Z prawej — pani Zofia
Eadynska.
8 Zofia Eadynska i Bronislawa Swiderek
sprawdzaja mnowe matryce do tkanin
Inianych.

Fot. J. Dobrydnio
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PRZEMYSL

RUSZYEA I TURBINA W ,,DOL-
NEJ ODRZE”. W elektrowni ,,Dol-
na Odra” pod Szczecinem zakon-
czono proébne uruchomienie pierw-
szej turbiny. We wczesnych godzi-
nach rannych wprawiono turbine w
ruch i po-osiggnieciu 3 tysiecy obro-
tow przeprowadzono niezbedne
proéby - techniczne, ktére wypadly
pomysSlnié. Sprawny rozruch umoz-
liwi przeprowadzenie za kilka dni
synchronizacji z siecig energetycz-
na Kraju i oddanie calego pierw-
szego bloku energetycznego. Pierw-
szy prad poplynie wiec z elektrow-
ni ,,Dolna Odra” znacznie szybciej
‘niz zakladano.

Budowa elektrowni przekroczyta
obecnie poimetek. Przeszlo 3-ty-
sieczna zaloga pracuje juz nad
najtrudniejszym zadaniem, przy-
spieszenia montazu nastepnych
dwb6ch blokéw energetycznych, kto-
re zostana oddane w 1974 roku.
Elektrownia osiggnie w biezgcym
roku moc 600 megawatoéow.

ROZBUDOWA ZAKEADOW ,PRE-
DOM-TERMET”. W Swiebodzicach
trwa rozbudowa zakladéw  ,Pre-
dom-Termet”. Specjalizujg sie one
w produkeji grzejniko6w lazienko-
wych, sprzetu turystycznego — ku-
chenek gazowych, lamp, promienni-
k6w; s3 tez jedynym w Kraju wy-
twoérca zapalniczek gazowych.

Rozszerzenie powierzchni pro-
dukcyjnej zakladow i modernizacja
parku maszynowego umozliwia
zwiekszenie o ponad polowe roz-
miaré6w produkeji poszukiwanego
sprzetu. :

NOWE PIEKARNIE NA SLASKU.
W woj. katowickim wybuduje sie
w najblizszych latach kilka duzych
i calkowicie zmechanizowanych
piekarn, co powinno znacznie po-
prawié zaopatrzenie ludno$ci w
§wieze pieczywo w roéznych porach
dnia.

Gotowa jest m. in. w stanie su-
rowym piekarnia w Rudzie Slaskiej:
Pelna zdolno§é produkcyjna obiek-
tu wynosié bedzie 27 ton pieczywa
na dobe. Taki sam obiekt przekaza-
no z koricem ub. roku w Jastrzebiu-

-Zdroju. Obecnie, o 2 miesigce
weze$niej, niz przewidywaly zalo-
zenia, osiggngt on pelng zdolnosé

wypieku. Budowe podobnej piekar-
ni rozpoczeto takze w Czechowi-
cach-Dziedzicach.

GOSPODARKA MORSKA

REKORDOWE PRZEREADUNKI W
SZCZECINIE I SWINOUJSCIU. W
zespole portowym Szczecin-Swi-
noujécie w pierwszym kwartale br.
przeladowano 5662 tys. ton towa-
réw, w tym 3385 tys. ton wegla.
Jest to najwyzszy wynik jaki uzy-
skano w dotychczasowej historii
tego portu. Ogélem przeladowano o
1,5 mln t wiecej niz w tym samym
okresie 1973 roku. Rekordowy byl
réwniez marzec, w ktérym przeta-
dowano 2111 tys. ton towaréw w
tym 1258 tys. ton wegla. Nie no-
towane dotychczas wyniki uzyskali
takze dokerzy Swinoujscia, prze-

ladowujgc w ciggu trzech pierw-

szych miesiecy
towarow.

roku 1332 tys. ton

NOWY TYP STATKU RYBAC-
KIEGO. W stoczni w Ustce polo-
zono stepke pod budowe prototypo-
wej Jjednostki rybackiej przezna-
czonej do polowoéw $ledzi i szprot
na Baltyku.

Nowoscig jest wumieszczenie na
tym stosunkowo niewielkim statku
peinego zestawu urzgdzen do prze-
twarzania ryb — *m. in. maszyn do
sortowania, odglawiania i fileto-
wania.

W tym roku wybudowane zosta-
na 2 trawlery tego typu, ktére zo-
stang poddane prébom morskim i
polowowym. Nastepnie przewiduje
sie zbudowanie serii tych jednc-
stek.

CMENTARZYSKO KULTURY LEU-
ZYCKIEJ ODKRYTO POD TORU-
NIEM. Choé¢ sezon archeologiczny
jeszcze sie nie rozpoczal, =ziemia
ujawnia dalsze tajemnice prasto-
wian. Ciekawego odkrycia dokona-
no we wsi Brgchnowo w pow. to-
runskim. Na polu rolnika Bronisia-
wa Kruzewskiego odslonieto w
trakcie prac polowych duze cmen-
tarzysko kultury tuzyckiej =zalozo-
ne przez prastowian dwa i p6l ty-
sigca lat temu. Znaleziono liczne
okazy dobrze zachowanych popiel-
nic, ktére zabezpieczyli pracownicy
naukowi Torunskiego Muzeum O-
kregowego.

KULTURA

OTWARCIE WYSTAWY KSIEGO-
ZBIORU KOPERNIKA W BIBLIO-
TECE NARODOWEJ. W Warszawie
zostala otwarta wystawa dziet =z
biblioteki Kopernika. Ten bezcen-
ny, unikalny zbio6r, stanowigcy od
przeszlo 300 1lat czeSé Dbiblioteki
uniwersyteckiej w Uppsali, po raz
pierwszy zostal zaprezentowany pu-
bliczno$ci polskiej na wystawie
zorganizowanej w grudniu ub. roku
w Toruniu.

Ksigzki =z biblioteki Kopernika
pochodzg z okresu wczesnego dru-
karstwa europejskiego, wiekszo§é¢ —
z lat 1470—1500.

BIESIADY LITERACKIE W SA-
LACH KIELECKIEGO ZAMKU. W
stylowych salach zamku kieleckie-
go odbywaja sie koncerty. , Bie-
siady literackie” przy kominku,
seanse filméw oS§wiatowych, urza-
dzane sg wystawy sztuki, artystycz-
nego rzemiosta ludowego itp.

W koncertach na zamku wyste-
powaly juz obok krajowych — ze-
spoly i soliSci m. in. z Bulgarii,
Czechostowacji, Francji i  Rumunii.

Muzeum Swietokrzyskie przygoto-
wuje wiele imprez, ktére obrazo-
waé bedg m. in. kulturalny dorobek
regionu. W przygotowaniu jest wy-
stawa pt. ,,30 lat muzealnictwa kie-
leckiego”.

Na ostatniej, czwartej z kolei
,Biesiadzie literackiej” zaprezento-
wano milo$nikom literatury teksty
utworé6w Adama Mickiewicza, Ju-
liusza Slowackiego, Eukasza GOr-

nickiego, Jedrzeja Kitowicza i in-
nych, recytowali studenci i ucznio-
wie kieleckich uczelni i szké6l. Spot-
kanie odbylo sie w sali, w ktoérej
urzadzona zostala wystawa pt. ,,Pan
Tadeusz”.

ZA ROK ATLAS WARSZAWY.
Takiego wydawnictwa jeszcze . nie
bylo: w graficznej formie, w przej-
rzystych kolorowych mapach znaj-
dziemy niemal wszystko o Warsza-
wie. Z okazji 100-lecia stuzb geo-
dezyjnych Warszawskie Przedsie-
biorstwo Geodezyjne przygotowuje
atlas o stolicy. Beda w nim zawar-
te dane geograficzne, administra-
cyjne, historyczne, ukazana bedzie
Warszawa wspbiczesna i dawna,
rozwoj kartografii (np. na przykia-
dzie pl. Krasinskich rozw6j map
szczegblowych, stare mapy z cza-
sow St. Augusta).

Publikacja ta ukaze sie w przy-
szlym roku.

TECHNIKA

W BYDGOSZCZY POWSTAJE MU~
ZEUM ROWEROW. W Zjednoczo-
nych Zakladach Rowerowych ,Ro-
met” w Bydgoszczy przystapiono
do tworzenia Muzeum Rowerow.
Pierwszym eksponatem jest bicykl

z 18530 roku. Zakupiono go w Po-
znaniu od jednego z tamtejszych
zbieraczy-hobbistéw. Do , Rome:u”

nadeszlo juz wiele ofert z calego
Kraju =z propozycjami sprzedazy
rower6w z dawnych let dla bydgo-
skiego muzeum.

W ,,Romecie” gromadzone beda
takze egzemplarze produkowanych
obecnie rowerd6w wszystkich typow.
Z uwagi na niewielkie pomieszcze-
nia muzeum, eksponaty te beda

miniaturowe.

J

zda

® Juz trzeci rok z rzedu handlowcy
spod znaku Warszawskiej Spél-
dzielni Spozywcéw organizuja na
centralnym placu Opola ogromny
jarmark. W tym roku nosi on ha-
slo , Wszystko dla mlodych mal-
zenstw”,

® Tego lata rozpocznie sie nowa
akcja harcerska pod mazwg , Biesz-
czady 407, w ktorej uczestniczyé
beda wszystkie choragwie Zwigzku
Harcerstwa Polskiego w Kraju.
Akeja ta — rozpoczeta w roku
30-lecia Polski Ludowej, prowa-
dzona bedzie przez lat dziesieé¢, do
czterdziestej rocznicy powstania
PRL.

® W Jablonnie kolo Warszawy od-
byla sie sesja Komitetu Badan i
Prognoz ,Polska 2000”7, poswiecona
problematyce kadr kwalifikowa-
nych w perspektywie lat 1990—
?000. W sesji wzieli udzial zajmu-
Jacy sie rozwojem kadr specjalisci
ze wszystkich oSrodkéw mnauko-
wych Kraju, przedstawiciele posz-
czegdlnych resortéow, wyzszych u-
czelni i dzialacze gospodarczy.

® Jak pickne sa holenderskie tu-
lipany beda mogli niedlugo prze-

kona¢ sie mieszkancy Krakowa. Z
inicjatywy pana Hermana Eickhof-
fa, miasto otrzymalo bowiem ce-
bulki nie zrnanych u nas gatunkow
tych kwiatow. Sa one darem Spéi-
dzielni Ogrodniczej Hodowli Kwia-
tow i Nasion Kwiatowych w mie-
Scie Aaslmer.

Tygodsi
gensga

Nie moge gawedzié przed waka-
cjami o calej turystyce, bo zajqgi-
bym wszystkie strony milego ,Ty-
godnika”, wybieram jeden jej wy-
cinek: turystyke studenckqg. Czynie
to Swiadomie, z dwébch mniejako
wzgledébw: 1 — dlatego, 2ze jest
atrakcyjnie robiona, 2 — dlatego,
zZe jest kalkulowana tanio. Obie te
przyczyny laczq sie z jeszcze jedna,
kto wie czy mnie majwazniejsza, mia-
nowicie z programem panstwa od-
nos$nie wszechstronnej opieki nad
miodzieZq. W konkreinym przypad-
ku wyraza sie to w fakcie dofinan-
sowywania wyjazdow studenckich,
siegajgcego w uzasadnionych przy-
padkach az 70% kosztéw. Jest to
wiec swoisty rodzaj inwestycji, Przy
okazji za$ szkoly spotecznego my-
Slenia, jako ze delikwenta typuja
na wyjazd jego koledzy z wydzialu
czy grupy, i to w publicznej dysku-
sji. Decyduja przy tym wyniki w
nauce, dzialtalno$é spoleczna, zna-
jomos§é jezykéw obcecych, rok stu-
diow.

Co turystyczne biuro studenckie
wAlmatur” proponuje studentom?
Mnéstwo tras, Krajéw, sposobow
podrézowania, wypoczynku, pracy
wakacyjnej, mnauki. Modne dzis
wsréd Polakéw sq Hiszpania i Gre-
cja. Ale zainteresowania ich obej-
mujqg tez: Wlochy, Anglie, Francje,
Holandie — Belgie — Luksemburg
(trasa tqczona), Finlandie, Austrie
— NRF, Turcje, Egipt, Liban —
Synie, no i Grecje oraz ‘Hiszpanie.
Sporo z tych wyjazdéw ma cha-
rakter jezykowodoksztatcajgcy. In-
ne majaq na celu podniesienie kwa-
lifikacji - specjalistycznych. Jeszcze
inne organizowane sq dla specjali-
stéw (np..dla alpinistéw; pobyty w
Szwajecarii i Francji przygotowuje,

dla przykladu, UCPA, (Francuska
organizacja zajmujgca Sie WYPO-
czynkiem i turystyka miodziezy).
Wreszcie: polscy studenci chetnie

uczestnicza w miedzynarodowych
obozach pracy (wczasy te wspot-
organizuje UNESCO); w tym Troku
obozy takie =zorganizuja: Belgia,
Dania, Finlandia, Francja, Holan-
dia, Szwecja, Wielka Brytania,
Szwajcaria, Norwegia, Austria.

Jak =z powyzszego widaé, choé
rzecz omoéwitem =z grubsza tylko,
studenckie wczasowanie zagranicz-
ne jest do$é nietypowe, ale przez
to wtitasnie atrakcyjne. Wyjedzie
kilkana$cie tysiecy studentéw, ci
ktérym sie nie powiodto, bedg mie-
li wiekszq szanse w przyszlym ro-
ku, jako Ze oczekiwanie ma wyjazd
teZz ©bierze sie pod wwage pPrzy
przydziatach miejsc.

Czas koniczyé, Mili, gawede. Moze
do miej wrébce jesieniq, kiedy i stu-
denckie woj ie sie skoniczy, a
my wszyscy bedziemy sie szykowaé
do zimy.

MAREK
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CULTURE

UNE MONNAIE UNIQUE. La pres-
se polonaise publia une information
venue de France, savoir, une piéce
de 50 ducats provenant des col-
lections de Sacha Guitry, allait étre
vendue aux enchéres. La curiosité
de cette piéce était de présenter
Yeffigie de Sigismond III Vasa.

Un numismate éminent de Varso-
vie, le dr Zygmunt Wdowiszewski,
a donné ‘quelques éclaircissements
concernant cette monnaie rare:

Sigismond Vasa aimait l’or et il
patronait souvent le lancement de
nouvelles piéeces. Le ducat devait
toujours étre d’or. Sigismond Vasa
fit frapper non seulement des pié-
ces de 50 ducats mais aussi de 70
et 100 ducats. Toutes ces piéces
sont des exemplaires trés rares.
M. Wdowiszewski lui-méme n’a ja-
mais vu 50 ducats tout comme 70.
Par contre Cracovie posséde deux
monnaies de 100 ducats. Une autre
monnaie de 100 ducats est a New-
York et une autre a Londres au
British Museum. Aucun musée, a
sa connaissance, ne posséde de pie-
ces de 50 ducats. La piéce vendue
aux encheéres a Paris est donc une
rareté parmi les raretés. Quant a
T’explication qui wvoudrait que cet-
te monnaie ait été frappée a l’oc-
casion de 1la victoire de Chocim
remportée sur les Turcs, elle est
sans fondement.

ECONOMIE

AU SERVICE DE L’ELEVAGE. Un
groupe de trois chercheurs de
.PInstitut Vétérinaire de Pulawy
s’est vu remettre derniérement le
prix du ministre de I’agriculture
pour le vaccin qu’ils ont découvert
contre la colibactériose des porcs.
Il s’agit du directeur de I’Institut —
le prof. dr Marian Truszczynski
(sur la photo), et les dr Stanistaw
Terenczuk et Danuta Ciosek.

Les travaux pour la mise au

point du vaccin demandérent quinze
ans. En étudiant les raisons -t
I’évolution de la maladie, on remar-
qua que seulement quelques-uns
parmi les deux cents genres
d’escherichia coli provoque la coli-
bactériose en Pologne et ce particu-
lierement dans les élevages inten-
sifs de porcs. Les raisons en sont
des changements brusques de nour-
riture ou d’autres facteurs néfastes
pour l’organisme animal.
. Le wvaccin est un grand acquis
dans la lutte contre cette grave
maladie qui infligeait des pertes
parfois sévéres dans 1’élevage.

LA CARRIERE DU LIN. I1 a de
forts concurents comme la laine, le
coton, les tissus synthétiques, mais
il a su quand méme trouver les
moyens pour remporter des succés
et pour trouver ses amateurs fi-
déles. Le lin polonais a fait une
brillante carriére non seulement

en Pologne, mais aussi dans une
centaine de pays du monde entier.
Son exportation represente actuel-
lement 16% de Pexportation mon-
diale. I1 vaut la peine de rappeler
que tandis que le chiffre d’affaires
2 (Belges et

de ses = concurrehts

Anglais) a augmenté au cours des
derniéres années de 1—1,5%, I’ex-
portation du lin polonais a augmen-
té de 47%. Les tissus en lin polo-
nais sont recherchés non seulement
pour leur qualité mais aussi pour
leurs dessins originaux — oeuvre
des artistets polonais. Les plus
importants établissements de Pin-
dustrie du lin se trouvent en Bas-
se Silésie — a Kamienna Gora et
a Walim.

SCIENCE

UN APPAREIL POUR DEFINIR
L’AGE DES ROCHES. Dans la
section de géochronologie de 1’Ins-
titut Géologique de Varsovie, des
chercheurs mettent au point un
appareil qui ,,ausculte” infaillible-
ment 1’Age des roches. Cette ,,mon-
tre a isotopes” a été construite par
un groupe de savants placé sous
la direction du dr Tadeusz Dep-
ciuch. Par Pemploi de la méthode
de dillution isotopique elle peut
définir 1’age de toute roche comp-
tant plus d’un million d’années.

L’appareil en service précédem-
ment avait un seul défaut, i1 per-
mettait" de définir 1’Age des roches
a partir de 100 millions d’années
et au-dela. =

Bien entendu un prototype a étée
essayé auparavant en différentes
régions de Pologne. La définition
de I’dge d’une roche demande deux
jours, mais pour une exactitude
parfaite, il faut veérifier en plusieurs
points de la roche. L’utilisation de
P’appareil ne sert pas uniquement
a des fins scientifiques, mais aussi
a des fins économiques car il faci-
lite la recherche de matiéres pre-
miéres minérales.
L’ANGUILLE POLONAISE SUR
VOTRE TABLE. Les amateurs de
la bonne chair connaissent certai-
nement I’anguille — poisson treés
estimé et recherché sur les tables
de tous les pays. La Pologne est
actuellement un des plus grands
exportateurs de ce rare et par 1la
assez couteux poisson. La plupart
d’anguilles polonaises vient de la
Lagune de Szczecin et de celle de
la Vistule ou elles sont péchées de
facon traditionnelle car jusqu, a
présent tous les essais concernant
leur élevage artificiel ont échoué.
Ce délicieux poisson est trés ca-
pricieux. I1 ne peut se reproduire
que dans la mer. Ensuite ses lar-
ves, puis les anguilles remontent
les fleuves et peuvent méme par-
courir de trés grands distances. Il
est donc trés difficile de  les
,adapter” aux - conditions artifi-
cielles. :

Actuellement les travaux pour-
suivis par le Centre Expérimental
de Péche a Mydlniki prés de Cra-

covie concernant 1’¢levage de l’an-
guille dans les conditions artificiel-
les touchent a leur fin. Ils sont
dirigés par le professeur agrégé
Andrzej F.ysak —_ spécialiste
d’ichtyologie et de protection des
eaux. On peut aujourd’hui espérer
d’excellents résultats, car les anguil-
les élevées dans les étangs spécia-
lement rechauffés on un bon appé-
tit et prennent poids trés vite.
L’importance économique de cette
expérience est d’autant plus grande
que le prix de Ianguille sur les
marchés européennes augmente
chaque année.

EN
COURANT...

@® Le prochain investissement de la
Navigation fluvialle sera la cons-
truction d’un grand port a Torun
qui sera achevé en 1985 et ou pour-
ront s’amarrer tous les bateaux de
la mnavigation fluviale. Le futur
port sera aménagé d’installations
les plus modernes et il sera treés
vaste. = ¢

® Le montage des orgues dans la
salle Boguslaw X du Chateau des
Princes de Poméranie a Szezecin,
va bon train et on espére que le
premier concert se tiendra a Yoc-
casion du XXXe anniversaire de la
Pologne Populaire, dans ce décor
monumental.

® La chirurgie plastique a fait
I’objet d’une conférence scientifi-
que nationale en mars dernier.
Elle a été organisée par I’'Institut
de Pédiatrie de I’Académie de Mé-
decine de Cracovie. Les plus grands
spécialistes du pays étaient pré-
sents ainsi que des invités venus
de I'étranger. S

® L’entreprise URSUS (qui cons-
truit principalement des tracteurs)
veille a faciliter de toujours meil-
leures qualifications pour ses em-
ployés. Déja elle dirige un groupe
d’écoles profesionnelles, maintenant
elle a ouvert une filiale de I’Ecole
supérieure Polytechnique de Varso-
vie pour la premiére année d’étu-
des universitaires en cours du seir.
Ces cours seront fréquentés par 120
employés de Ventreprise qui tous
étudieront la mécanique.

® A Slesin prés de Bydgoszcz, des
travaux ont mis au jour un usten-
sile de terre emplit de deniers.
Aussitot prévenu, le musée de Byd-
goszcz s’est rendu sur les lieux de
la découverte et a décidé d’y entre-
prendre des fouilles.

@® On se souvient de plus petit nou-
veau-né du monde, Karina Badura,
événement relaté dans ,,La Semai-
ne polonaise” en son temps. A
I’heure actuelle 'enfant a deux ans
et demi et grandit sans problémes.
La petite Karina qui pesait 450 gr
a la naissance, a fait ’objet de huit
conférences scientifiques en Polo-
gne, Hollande et Belgique et de
deux symposiums a Varsovie et en
Hollande. Les plus grands médecins
de plusieurs pays s’intéressent a sa
croissance.

® Le prochain plan quinquennal
verra la construction de la premieé-
re ligne de métro de Varsovie qui
reliera le nord au sud de la capi-
tale. Elle présentera une longueur
de 23,5 km et sera desservie par
25 stations. Le tunnel sera percé
4 une profondeur de 7 m. Le début

des travaux est prévu pour 1976. ’

Signa-lgns encore qgu’en une heure
le métro transportera, dans les
deux sens, 80 000 passagers.

@® Au début de juillet un yacht avec
un équipage de 8 personnes quitte-
ra Gdansk pour une longue croi-
siére autour des deux Amériques:
la premiére expédition du genre.
Le capitaine en sera le célébre na-
vigateur polaire, le dr Dariusz Bo-
gucki. L’étape la plus difficile sera
le passage par le détroit de Davis,
Ile golfe de Baffin et le détroit de
Lancester et Bylot jusqu’a la mer
de Beaufort dans l'océan Arctique.
La réussite en sera un succés a
I’échelle mondiale.

LAIR
DU TEMPS

Une bouffée d’entraide humaine
est bonne a connaitre, elle fait du
bien méme si elle me wvous concer-
ne pas directement. L’histoire que
nous allons vous conter est toute
simple, aussi en est-elle d’autant
plus touchante. i

Un jeune habitant du petit vil-
lage de Komprachcice fut wvictime
d’un accident il y a sept ans. Il
est resté infirme, tout le coté droit
du corps est paralysé. Ce jeune
garcon, Jerzy Kampa, entretenait
un réve: construire sa propre mai-
son. Durant plusieurs années il
économisa la somme nécessaire
pour acheter les matériaux de
construction. Au printemps de Uan
passé, il gagna sa parcelle, wune
béche a la main. Aussitét voisins,
colléegues du cercle de I'Union de
la Jeunesse Socialiste vinrent lui
donner un coup de main. Les bon-
nes wvolontés allaient si bon train
que Uon vit méme se former une
direction — mnon officielle bien
sar — des travaux. Et le groupe
des bdtisseurs grossissait de plus
en plus. Les éléeves de Vécole met-
taient la main a la pdte de bon
coeur et aussi les vieux du wvillage
dont Vexpérience dans le bdtiment
était la bienvenue. Bien souvent on
travaillait tard le soir, Uenthou-
siasme général mne faiblissant pas.

Le village mne se contenta pas
d’apporter son aide sur le chantier,
les jeunes se chargeaient de l’achat
des matériaux mnécessaires, de lor-
ganisation du tramsport etc...

Comme les travaux s’effectuaient
pendant les moments de libre de
chacun et les jours fériés si c’était
possible, il fallut pres d’un an pour
que le jeune infirme puisse emme-
nager et pendre la crémaillére.
Dans la maison flambant neuf tout
le willage se retrcuva et la joie
était d’autant plus grande que cha-
cun était engagé dans Uentreprise.

N’avions-nous pas raison? Lais-
ser de temps a autre -Uactualité
aux jolies choses de la vie est ré-

confortant.
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ss-emiasto Krakéw znajduje sie ma po-
tudniu Polski, niedaleko od Zakopanego.
To jest bardzo stare miasto i od wiekéw
byto stolicg Polski. W miescie jest ogrom-
na ilo§é zabytkéw, zwiedzicé”.

Tak niezbyt jeszcze poradnie pisze o Kra-
kowie jeden z mlodych ludzi pochodzenia
polskiego, ktory zdecydowal sie podjaé¢ stu-
dia w Polsce. Pewna niezrecznos¢ w wysla-
wianiu staje sie zrozumiala, jezeli zdamy
sobie sprawe z faktu, ze autor tych stow
we wrzeSniu ubieglego roku nie moéwit w
ogdle po polsku. A teraz, po pieciu zaledwie
miesigcach nauki — olbrzymi postep!

Ow mlody czlowiek, ktéory jezyka polskie-
go uczy sie dopiero tutaj w Kraju, nie jest
bynajmniej wyjatkiem, przyjezdzajg bowiem
tacy, najczesciej pochodzacy ze starej emi-
gracji, ktorzy z mowy -ojczystej pamietaja
zaledwie kilka stéw zaslyszanych przy ja-
kiejs okazji w domu. Dobrze wiec stalo sie,
iz otwarto przed trzema laty w Krakowie,
przy Uniwersytecie Jagiellonskim, Studium
Jezyka Polskiego dla mlodziezy polonijnej.

Mies$ci sie ono w zabytkowym gmachu
krakowskiej Staréwki, przy ulicy Golebiej
20, nie opodal Rynku. Po korytarzach od
rana do popoludnia kreci sie tlum studen-
tow. Wszedzie gwar, Smiechy, rozmowy. Na
pierwszy rzut oka Studium Jezyka Polskie-

T2

go mie ro6zni sie od innych wydzialé6w kra-
kowskiej Alma Mater. Dopiero w sekretaria-
cie mozna dostrzec ,,innosé” tego wydziatu.
Studenci, czasem jeszcze sie troche zacina-
jac, zwracaja sie do swoich przelozonych nie
tylko ze zwyklymi uczelnianymi klopotami,
lecz czesto pytajg, jak przedluzy¢ waznosé
wizy, jak zalatwi¢ takg to a takg sprawe w
jakiejs instytucji.

Kierownictwo Studium serdecznie opieku-
je sie swoimi studentami. Najlepszym tego
dowodem mogg by¢ dziesigtki listow, jakie
nadchodzg z rbéznych krajéw pod adresem|
Studium. Listy te z wyrazami wdziecznosci
za opieke podczas pobytu w Polsce piszg za-
réwno byli absolwenci, jak i ich rodzice.

Ci ze studentéw, ktéorych z powodéw ma-
terialnych nie staé na oplacenie studiéw,
otrzymujg stypendium. Stypendium obejmu-
je mnie tylko bezplatng nauke i pewng sume
pieniedzy, lecz takze darmowe mieszkanie
w domu studenckim. W jednym =z takich
doméw, w dwuosobowym pokoju z lazien-
ka mieszkaja Marguerite Faust z Paryza i
Irena Mierzejewska z Leeds.

Marguerite, zywa, ciggle usSmiechnieta
brunetka podobnie zresztg jak i jej wspé6l-
lokatorka, jest studentkg III roku filologii
angielskiej. Zapytana co ja sklonilo do stu-
diowania w Polsce, odpowiedziala, ze chciala
poznaé jezyk swoich przodkéw.

KRAKOW MEKKA Mi

A jak spedza wolny czas od nauki?

Mobwi, ze nalezy do koétka dramatycznego
studentéw anglistyki, do zespolu folkloru
studentéw zagranicznych, zajmuje sie pio-
senkarstwem (zdobyla wyrdznienie na Ogo6l-
nopolskim Festiwalu Piosenki Studentéw
Zagranicznych w Poznaniu); dziala takze w
zarzadzie Klubu Studentéw Polonijnych
,,Polonus”. :

O klubie ,,Polonus’” wspominata cala mlo-
dziez polonijna uczgca sie w Krakowie. Mie-
Sci sie on przy klubie studenckim ,Zaczek”,
gdzie zajmuje jedna sale. ,,Polonus” ma dwa
zasadnicze kierunki dziatania: pierwszy — to
opieka nad mlodziezg polskiego pochodzenia,
pomoc we wszelkiego rodzaju klopotach zy-
ciowych i naukowych; drugi — to organizo-
wanie roéznego typu wycieczek, zabaw,
wspélnych wypraw na wystepy artystyczne.
Jest to organizacja prezna, a jej przedstawi-
cieli mozna znalezé w kazdym domu akade-
mickim.

W sasiednim akademiku mieszka brat
Marguerite — Ludwik. ,,»To przodujgcy stu-
dent” — moéwi sie o nim. Ludwik jest stu-
(_:hacz.aem Studium Jezyka Polskiego, mimo
ze mie ma najmniejszych klopotéw z plyn-
nym wyslawianiem sie. Okazuje sie, ze
zamierza potem wstapié na Akademie GOr-
niczo-Hutnicza, a teraz przyswaja sobie pol-



ska terminologie z dziedziny przedmiotéw
Scistych, z ktorg jest jeszcze zbyt malo
obyty.

Ludwik uwaza, ze jesli sie chce naprawde
dobrze opanowaé jezyk, to trzeba mieé z
nim staty kontakt; dlatego tez stara sie ogla-
da¢ telewizje, duzo czytaé, czesto chodzié
do teatru.

Do pokoju Ludwika wpada jeszcze kilku
mlodych studentéw polonijnych z réznych
krancow Swiata. Wszyscy z ozywieniem dy-
skutuja o wyjezdzie na tygodniowy bezplat-
ny obéz do Kroscienka. Filigranowa  Irma
Noworyta z Denver w stanie Colorado w
USA denerwuje sie, ze 6w wyjazd przeszko-
dzi jej w obejrzeniu wystepu zespolu pies-
ni i tanca ,,Stowianki”. Okazuje sie, ze
wszystko, co ma zwigzek z muzyks, czy to
bedzie muzyka ludowa, czy muzyka pop,
ogromnie jg pasjonuje. Sama, po ukonczeniu
kursu jezyka polskiego, zamierza zdawaé na
wokalistyke do Wyzszej Szkoly Muzycznej.

Irma jest juz trzecig z kolei latorosla ro-
dziny Noworytéw uczaca sie w Polsce.

. Z Kanady, a konkretnie z Montrealu, przy-
jechal studiowaé do Polski Bruno Drweski.
Choé¢ tylko jego ojciec jest Polakiem, a mat~
ka jest Francuzks, to jednak Bruno czuje sie
Polakiem i, po ukonczeniu wymarzonej etno-
grafii, chcialby zostaé w Polsce na stale.

Pasjonuje go kultura ludowa — jak sam
moéwi, w Polsce czuje sie najlepiej.

Z belgijskiego Genk pochodzi Jan Baszak.
Oboje jego rodzice sa Polakami, a on sam
bywal w ich ojczyznie wielokrotnie. Jest
studentem I roku anglistyki. W Belgii studia
sg bardzo drogie, a kazde potkniecie oznacza
utrate stypendium. Poziom studiéw na Uni-
wersytecie Jagiellonskim jest bardzo wyso-
ki i Jan nie zaluje swojego wyboru.

W jednym z sgsiednich pokoi mieszkajj:
Michel Wachtarczyk z Saint-Quentin kolo
Paryza i Wiktor Bloch z Budapesztu. Na-
stréj typowo mlodziezowy: na Scianach zdje-
cia gwiazd muzyki pop i motocykli japon-
skich, na stole glosno grajacy adapter, a
obok stos pityt.

Kiedy Michel i Wiktor spotkali si¢ po raz
pierwszy, rozmawiali na migi, gdyz nie bylo
takiego jezyka, w ktéorym mogliby sie poro-
zumieé. Wiktor przyznaje, ze po polsku znal
tylko jedno ,,dzien dobry’’, a Michel nie znal
nawet tego. Dzi§ po pieciu miesigcach nauki
méwig po polsku bez klopotéow.

Na pytanie: — Dlaczego wybrali studia w
Polsce? Michel odpowiada, ze chce p6j$¢é na
filologie polskg, aby moéc potem zostaé tiu-
maczem. Uczy sie réwniez rosyjskiego, gdyz
i z tego jezyka zamierza tlumaczyé. Wiktor
zas wybiera sie na architekture wnetrz, a o
wyborze Krakowa, jak sam przyznaje, zade-

Fot. T. LISTOPADZKI

1 Kierownik Studium Jezyka Polskiego dr Bu-
bak w rozmowie ze studentka z USA, Maria
Casby.

2 Dr Bubak podczas wykladu z podstaw gra-
matyki jezyka polskiego dla mlodziezy polo-
nijnej

3 Grupa studentéw polonijnych przed krakew-
skimi Sukiennicami. Od lewej: Michel Wachtar-
czyk z Francji, Maria Casby i Irma Noworyta
z USA oraz Florian Paulus z Berlina Zachod-
niego.

4 Monika Witman oraz Martina Kraus z NRD
w towarzystwie Floriana Paulusa z Berlina Za-
chodniego.

5 W Domu Studenckim zawiera sie duzo no-
wych znajomoSci: oto Florian Paulus wraz ze
Swiezo poznanym kalega z NRD

6 W Domu Studenckim: Michel Wachtarozyk
z Francji w towarzyskiej pogawedce ze swoja
amerykanska kolezanka Marig Casby

cydowal przede wszystkim wysoki poziom
tutejszej uczelni.

W1lasnie poziom nauczania w polskich
szkolach wyzszych, co czesto podkreslali stu-
denci polonijni, obok warunkéw material-
nych, jest gléwnym powodem, dla ktérego
wybierajg oni studia w Kraju. A jesli dodag¢,
ze sporg role odgrywa tu réwniez sentyment
do Polski, wéwczas latwo mozna zrozumie€,
dlaczego z roku na rok wzrasta liczba stu-
dentéw zagranicznych polskiego pochodze-
nia na krajowych uczelniach.

JACEK SWIDZINSKI

Bien souvent ils ne connaissent pas le polonais
en débarquant i Cracovie tous ces jeunes aux di-
verses nationalités ayant en commun leur origine
polonaise et le désir d’apprendre la langue de leurs
ancétres. Certains ont payé leurs études polonai-
ses, d’autres ont recu une bourse. Souvent, apreés
avoir acquis des connaissances suffisantes de po-
lonais a4 ce cours spécial organisé pour eux, ils
poursuivent en Pologne d’autres études. Leur vie
est animée, studieuse d’une part, distrayanfe
d’autre part. Non seulement ils habitent une mai-
son des étudiants ou ils forment comme une co-
lonie, mais ils font partie de diverses groupes
folkloriques, vocaux, etc.. Le contact avec la lan-
gue des ancétres est aussi un contact avec la Po-
logne qu’ils découvrent grice a toutes les excur-
sions qui leur sont organisées.

.ODZIEZY POLONIJNE]
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= BANK POLSKA KASA OPIEKI S. A.

B<HU 23, rue Taithout—75009 — PARIS tél: 824-42-02 Metro: Chaussée d’Antin

prowadzi sprzedaz

POLSKICH MONET OKOLICZNOSCIOWYCH
Proponujemy: e srebrne monety
50 =zt
z wizerunkiem
F. Chopina:
1 szt. F. 55.00

e srebrne monety
100 zt wydane
z okazji 1000-lecia

Panstwa Polskiego: e komplet
pojedyncza 3 monet —
moneta — F. 45.00

F. 180.00

e ponadto monety 10 zt z
wizerunkiem M. Kopernika:

I szt. — F. 6.00
komplet 2 monet — F. 9.50

Cenna pamigtka, piekny upominek —
do nabycia bezpoSrednio w naszych
kasach. Bank nie prowadzi sprzedazy
wysylkowej.

Centrala Handlu
Zagranicznego

ARS POLONA-RUCH g
00-068 Warszawa m‘, 1 m, i

Krakowskie Przedmiescie 7

POLSKA I,

POZNAC POLSKE
— TO POZNAC {
)
!
I

JEJ LITERATURE PIEKNA
DLA DOROSLYCH
MEODZIEZY

I DZIECH

poleca m. in.: B e o .
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Leslaw - Bartelski — Polscy pisarze wspolczésni 25,08 F Henryk Sienkiewicz — Quo vadis 24.40 F
Jerzy Edigey — Smieré jubilera 6,90 F = Julian Tuwim — Kwiaty polskie 16.25 F
Kornel Filipowicz — Bialy ptak i inne opowiadania 8,15 F Maria Tomaszewska — Bal u zegarmistrza 455 F
Pola Gojawiczyaska — Dziewczeta z Nowolipek 5— F Wszystkie wymlenlone ksiazki mozna nabyé po cenach
Pola Gojawiczynska — Rajska Jablon 5— F specjalnych - -
Jozef Grabowski — Wycxnanka ludowa = _12.80 O ;
Ignacy Krasicki — Mnkola]a Dosw1adczynsk1ego

przypadk 1250 7~ LA BOUTIQUE POLONAISE
Kornel Makuszynski — Awant Basi 6.10 F

: < S e 25, ruve Drouot, 75009 PARIS

Gustaw Morcinek — Poklad Joanny . - 5— F
Zofia Nalkowska — Romans Teresy Hennert 4— F tél. 770-83-37
Boleslaw Prus — Faraon. Ilustracje J Szancer, : = 3 k. g2

oprawa plécienna 2445 'F W sprawie zakupu innych polskich ksiazek prosimy zwracaé
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Bolestaw Prus — Le Pharaon — wydanie popular= si¢ do wyzej wymienionej firmy lub zamawiaé bezpoSrednio

\\ ne w jezyku francuskim! 6.— F w naszej Centrali.
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ARCHIWUM

POLSKO-FRANCUSKIE

JOZEF CHEEMONSKI miat ,,gust
Soplicowski”. Jego upodobanie do
swojskos$ci, do polskos$ci, do rodzin-
nego pejzazu bylo ogromne. Jemu
w rzeczy samej ,nic procz Ojczyz-
ny” sie nie podobalo. Nie pozosta-
wil wlasciwie zadnych dziel nie po-
wigzanych tematycznie 2z Polsks.
Gdyby kto§ zapragnat zamknagé w
talizmanie owo gorgce umilowanie
rodzimosci, ktoére stanowi rdzen
polskoS$ci, musialby koniecznie sta-
raé sie zawrzeé w tym amulecie
rabek ktérego$§ z plécien Chelmon-
skiego — moze skrawek stawnego
,,Babiego lata”, ktére powstalo w
Warszawie prawie ré6wno sto lat te-
mu, bo w 1875 i ktérego reproduk-
cje zdobia wiele doméw polskich
na calym Swiecie. Chelmonski prze-
ni6ésl, bowiem na swoje obrazy
wszystkie odruchy, popedy, impul-
sy, uczucia, marzenia, nostalgiczne
lub rzewne zadumania, jakie w
Polakach wywoluje widok rodzin-
nej ziemi i rodzinnego nieba, widok
polskich deszczé6w i S$niegbw, Swi-
tow i zmierzché6w, nocy i dni.
Wyobraznia jego ustawicznie gra-
witowala ku Polsce. Sienkiewiczow-
ski latarnik Skawinski, bohaterowie
emigranckiego poematu Marii Ko-
nopnickiej ,,Pan Balcer w Brazylii”
i wszyscy w ogéble starzy wychodz-
cy polscy rozsiani po szerokiej zie-
mi bez trudu rozpoznaliby w nim
bratnig dusze. ,. Jemu — powiada
badacz jego zycia i twoérczosci, Ma-
ciej Mastowski, ktéry oglosil} mono-
srafie pt. ,,Zywot malarski Jozefa
Chelmonskiego” — jemu Polski
zawsze bylo mato”.

Malarz Mazowsza

Gdzie w Polsce jest najladniej?
W ktérych okolicach Polski natkngé
sie mozna na najbardziej malowni-
cze widoki? W Tatrach — twierdza
jednoglo$nie przewodniki i prospek-
ty turystyczne — w Tatrach, w Su-
datach, w Bieszczadach, w Szwaj-
carii Kaszubskiej i na Mazurach.
Nie mozna chérowi przewodniké6w
i prospektéow odmoéwié stusznoSci.
Te regiony sg niezaprzeczalnie piek-
ne. Ale arty$ci majg na malowni-
czo$é zupelnie inny poglad niz kra-
joznawey i turyS$ci. Ani polskie g6é-
ry, ani morze, ani jeziora nie zdo-
laly zauroczyé wybitnych polskich
malarzy. Najpopularniejszy polski
pejzazysta — jest nim wtasnie Jo6-
zef Chelmonski — upodobal sobie
dzielnice turystycznie malo atrak-
cyjng, uboga, mianowicie przecietg
wstegg Wisly i jej wielkich dopty-
woéw — Bugu i Narwi — monoton-
na réwnine mazowiecka, ktéra w
naszych czasach szczegblnie przy-
padla do serca znanemu pisarzowi
Jarostawowi Iwaszkiewiczowi.

Iwaszkiewicz mieszka na Mazow-
szu i opiewa je w swoich utworach,
ale Iwaszkiewicz nie urodzil sie na
Mazowszu, lecz na Ukrainie, ktéra
takze jest jedng z bohaterek jego
pisarstwa. Chelmonski tez gustowat
w przyrodzie ukrainskiej — krajo-
brazowo Ukraina pokrewna jest

ARTYST

Mazowszu — 1 malowal jag, ale
Chelmonski byl rodowitym Mazu-
rem. Swiatlo dzienne ujrzat w
‘1849 r. w lezgcej nie opodal od L.o-
wicza wsi Bocezki, a weczesng mlo-
dosé  przepedzit w okolicy Socha-
czewa. Ze stronami tymi zrést sie
nierozerwalnie. Ciggle tesknit do
skromnego, malo efektownego uro-
ku jednostajnych rownin ma-
zowszanskich. Takze i wtedy, kiedy
bawit w Mekce sztuki, tzn. w Pa-
ryzu.

Dwanascie lat nad Sekwang

Bo podobnie jak wszyscy nieomal
wybitni artysci- polscy, autor ,,Ba-
biego lata’” zawadzil w trakcie swo-
jej zyciowej wedréowki o nadse-
kwanskg stolice. I nie tylko ze o
‘nig zawadzil, lecz zakotwiczyl sie
w niej na cale dwanascie lat. Ale
w odréznieniu od innych polskich
malarzy, ktoérych biografia takze
zahacza o paryski bruk, Chelmon-
ski bynajmniej nie staral sie¢ wy-
zyskaé¢ swojego dwunastoletniego
pobytu w Paryzu na malowanie je-
go zabytk6w czy mieszkancow.
Piotr Michatowski, najznakomitszy
polski malarz romantyczny, malo-
.wat w Paryzu , ciezkie francuskie
konie robocze zwane perszeronami,
Aleksander Gierymski odtwarzal
swoim wyczuwalnym -na Swiatlo i
kolor pedzlem Sekwane lub Opere
Paryska. Jo6zef Pankiewicz uwiecz-
nit targ kwiatowy na placu Made-
leine, a Wladystaw Podkowinski —
paryskiego zapalacza latarni, ktore-
go podpatrywal przez okno. Inaczej
Chelmonski. On w Paryzu wycza-
rowywal na swoich obrazach Polske.

W tym gwarnym Paryzu, wsSrod
dziel sztuki z calego Swiata, wSrod
tlumu malarzy — ogarnia Chel-
monskiego znowu fala ogromnej
tesknoty za «krajem lat dziecin-
nych» — pisze w pracy poswigco-
nej koryfeuszom polskiej sztuki i
zatytulowanej ,Krajobraz z tecza”
Jadwiga Stepieniowa.

,.W okresie paryskim (...) Chei-
monski robi wszystko, aby auten-
tyczna Polske i Ukraine sprowadzié
do swojej pracowni” — wtbéruje jej
w eseju o twoébrczosci autora ,Ba-
biego lata”, opublikowanym w lip-
cu 1973 r. w warszawskim miesiecz-
niku literackim ,,Tworczo$é” wspo-
mniany juz wyzej Maciej Maslow-
ski.—,,W tej olbrzymiej hali praw-
dziwe czworki (tj. zaprzegi z czte-
rech koni — S.K.) raz po raz tluka
szyby, a kolo niej «skowycza sfory
chartow i kundyséow przypeminaja-
ce psiarnie dworska jakiegos zacie-
klego ukraifiskiego szczwacza», nie
brak tam Swin brzechczacych sie w
blocie, ani krolikéow udajacych za-
pewne zajace, ani nawet polskiej

sosny, sprowadzonej od brata zony
z Konopisk pod Czestochowa.”

Chelmonski od malenkosci wiel-
bil Mickiewicza i jego poezje. Wiele
plécien Chelmonskiego stanowi ma-
larski odpowiednik opiséw przyro-
dy zawartych w ,,Panu Tadeuszu”.
Znalazlszy sie w Paryzu, autor
,Babiego -lata” nawigzal oczywiScie
kontakt z ludzmi, ktérzy znali i pa-
mietali wieszcza. A wiec przede
wszystkim z najstarszym synem i
biografem poety, Wiadystawem.
A .wiec z malarzem Teofilem Anto-
nim Kwiatkowskim, ktéry podaro-
wal mu karteczke z kilkoma slowa-
mi, skreslonymi reka twoércey ,,Dzia-
dow”. A takze i z serdecznym dru-

hem Mickiewicza, sedziwym juz
woéwczas poeta Bohdanem Zalew-
skim, z ktérym przegadal niematlo
wieczorow.

Chetmonski a Francja

Czy kontaktowal sie takze =z
Francuzami? Czy interesowal sie
wspo6iczesng mu plastyks francuskg?
Mozna tylko przypuszczaé, na ja-
kich wystawach bywal i z czym sie
mégl w Paryzu zapoznaé, bowiem
nie kwapil sie, aby zostawié po-
tomnos$ci jakie§ wskazéwki pod
tym wzgledem. Znawcy jego twor-
czoSci sgdza, ze ogladal chyba prace
tzw. barbizonczykéw, tzn. grupy
malarzy, ktérzy propagowali malar-
stwo plenerowe, czyli malowanie
pod golym niebem, poza pracownia,
i ze zaciekawil sie ré6wniez kompo-
zycjami slynnego pejzazysty Jean-
-Baptiste Corot. W kazdym razie
pobyt we Francji oddziatlal na sa-
mowiedze malarskg Chelmonskiego
pozytywnie, co do tego nie ma wat-
pliwoéci. On sam przeciez napisatl:
,Mozna by powiedzieé¢ o dodatnim
wplywie na mnie sztuki francu-
skiej”.

Joézef Chetmoriski — ,,Babie late”

ktéry w Paryzu
malowal Polske

Warto takze wiedzieé, ze w Pa-
ryzu wykaraskal sie Chelmonski z
trapigcych go chronicznie przez
wiele lat tarapatéw finansowych.
Jego Sniegi, czworki, tréjki koni;
karczmy, chalupy itp. cieszyly sie w
nadsekwanskiej stolicy ogromnym
wzieciem. Obrazy jego kupowali nie
tylko koneserzy francuscy, ale row-
niez zagraniczni znawcy sztuki. Ja-
kie$s sto jego plécien zakupili Ame-
rykanie. Ceny jego dziel przekra-
czaly i to znacznie, wartosé kom-
pozycji wspoéiczesnych mu malarzy
francuskich. Dostawal za nie od
osmiu do czterdziestu tysiecy frainf
kéw, podczas gdy - tacy wybitni
przedstawiciele rodzacego sie wéw-

1

czas we Francji impresjonizmu jak
Claude Monet i Auguste Renoir
otrzymywali za plody swego pedzla
kilkaset frankow.

6 kwietnia br. minela sze$§édzie-
sigta rocznica Smierci Chelmonskie-
go. Autor ,,Babiego lata” zgast w
1914 r., w sze$édziesigtym pigtym
roku zycia, w Kukléwce, wsi ma-
zowieckiej polozonej nie opodal
Warszawy. Ueczcijmy 60-lecie jego
zgonu imaginacyjnym spacerem po
znajdujgcym sie w pobliZzu Amba-
sady Polskiej bulwarze La Tour-
-Maubourg. Tam wilasnie, przy tej
arterii, miesScilo sie jego paryskie
mieszkanie. Tam powstaly tak arcy-
polskie dziela jak ,,Przed karczma”,
,,Czwérka”, ,Trojka”, ,Napad wil-
kow” i ,,Targ na konie”. Tam w
1877 napisal w jednym z listéw:
,na czym uroslem, to sie nie sta-
rzeje. Wszystko, co mam, zZ naszego
dostalem nieba nade mna”.

S.K.

Bien sdr que oui. Pourquoi?

Premiérement, parce que ,.La Semaine Polo-
naise” est un journal qui vous ressemble. Com-
me vous, elle est jeune: elle va sur ses dix-sept
ans. Comme wvous, elle sert la cause de lami-
tié franco-polonaise et belgo-polonaise. Com-
me vous, elle a de Pattache pour la Pologne.

Un journal qui vous ressemble

Un numéro de ,,La Semaine Polonaise” wvous
est tombé sous la main. Comme ce numéro
vous a plu, vous wvous demandez Si vous mne
devriez pas wvous abonner 4 notre magazine,

pays de leurs peéres.

Deuxiémement, parce que ,La Semaine Po-
lonaise” s’adresse précisément a4 des personnes
telles que wvous. Parce que c’est un périodique tres.
qui constitue un trait d’union entre les Fran-
cais et les Belges d’asendance polonaise et le

Troisiemement, parce que la lecture de ,La
Semaine Polonaise” vous dévoilera des horizons
insoupconnés et agrandira votre vie intellectuel-
le. Parce qu’elle vous donnera une idée de la
vie économique et culturelle de la Pologne .mo-

derne. Parce qu’elle wvous fera découvrir de
nouveaux sujets d’aimer la patrie de vos ancé-

parce qu’elle vous aidera d vous
perfectionner en polonais.

PLUS ON PROLONGE

LES TETE A TETE AVEC

~LA SEMAINE POLONAISE”
PLUS ON S’ATTACHE A ELLE

Et aussi
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PANIE REDAKTORZE!
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Poniewaz z tej malej emigramckiej
trybuny, jakqg sq cotygodniowe moje
»Listy”, zachecam od czasu do czasu
czytelnikéw ,,Tygodnika Polskiego” do
zwiedzania muzeéw, wiec sam teZ po-
czuwam sie czasami w obowiqzku wy-
prawié sie do jakiego$§ przybytku sztu-
ki. Mniej wiecej raz na rok staram sie
wstapié do paryskiego Luwru, do kté-
rego mie mam teraz daleko. Do wspa-
niatego tego mpalacu podgZam zawsze
z zamiarem machniecia felietonu o zdo-
bigcych jego wnetrze malowidlach, ale
z tych moich pieknych projektéw mni-
gdy mic mie wychodzi. Dlaczego? Po
pierwsze dlatego, Ze ilekro¢ wracam z
Luwru do chaltupy i zaczynam opowia-
daé kobiecie, jakie tam oglgdatem o-
brazy i -jaki zamierzam o tych dzietach
skomponowaé utworek, tylekroé moja
bezczelnie wzrusza ramionami i od-
mrukuje mi, 2e je$li napisze w ,Ty-
godniku” o Luwrze i jego stynnej ga-
lerii malarstwa, to ma pewno wiece]j
niz potowa francuskiej i belgijskiej
Polonii wmrze z nudéw w trakcie czy-
tania mojego felietonu. Takqg mi opa-
trzno$é data towarzyszke 2ycia. Takaqg
ci ja mam ze swojej polowicy pocie-
che. Oczywiscie, zdaje sobie doskonale
sprawe z tego, Ze ona o sztuce mie ma
zielonego pojecia i paple, co jej $lina

na jezyk przyniesie, ale mimo wszyst-
ko to jej bzdurne gadanie zbija mnie
z tropu i wytrgca diugopis z reki.
Mpyslicie sobie moze w duchu, Ze
nie powinienem sie tym jej trajkota-
niem przejmowaé, tylko robié swoje, i
juz. Ba! Kiedy ona wmawia mi takze,
Ze chce pisaé o dzietach malarskich, a
znam sie ma tym tyle, co kura ma pie-
przu. I co? Amo, to, Ze ja wcale, a
wcale mie jestem pewien, czy Mmoja mie
ma racji. Trzeba Wam wiedzieé, ze
ilekroé wkraczam do Luwru, zawsze
$ciska mi gardio dziwne omnie$mielenie.
Onies$mielajqg mmie zwiedzajgcy to o-
gromne muzeum turysci, ktorzy szwar-
goca w niezrozumiaiych dla mnie je-

2ykach. Onie$§mielajq mnie 'ré’umzez
stréze muzealni, ktérzy — tak mi sie
przynajmniej wydaje — ciggle maijq

takie miny, jakby za chwile mieli za-
wrzasngé: ,,Gzibek (mnie Francuzi awo-
taja ,,Gzibek”), Gzibek, co ty tu, pie-
romie jeden, robisz? Po co ty, prosty
robotnik, waltesasz sie po muzeach? Co
ci z tego przyjdzie!” I wprawiajq mnie
w wraZenowanie takzZe i same obrazy.
Ciegiem odnosze wrazenie, ze wymalo-
wani ma nich krélowie, bohaterowie,
Zolnierze, meczennicy itd. boczqg sie na
mmnie i pokazujag mi oczami drzwi. Dla-
tego zawsze w czasie z2wiedzania Lu-
wru bijg ma mnie siédme poty. Dla-
tego zawsze mam ochote skryé sie
gdzie§ przed tymi wszystkimi turysta-
mi, stréZami i obrazami.

Mysl ta — mysl o ukryciu sie przed
2najdujgcymi sie w Luwrze malowi-
diami, strézami i turystami — prze-
$laduje mmie nawet we $nie. Nie dalej
jak awczorajszej mocy $nito mi sie, Ze
schowatem sie przed mimi w ,,Murach
obronnych Arras”. ,,Mury obronne Ar-
ras” jest to miewielki mpejzaz, ktéry
wisi w Luwrze i ktéry zostat nmamalo-
wany przez znamienitego francuskiego
artyste mazwiskiem Corot. Zaintereso-
watem sie mim dlatego, 2e Arras to
stolica departamentu Pas-de-Calais, w
ktérym — jak Wam wiadomo — przez
wiele lat mieszkalem i pracowaiem.
No i teraz mi stqgd, mi zowad, przysnito

mi sie, 2e -bylefmbw Luwrze i schowa-

m sie w tym obrazie. - s .
kCo ;fe potem w tym moim $nie dzia-
10? Otéz $nito mi sig, Ze PpPrzenocowa-
tem w tym obrazie i Ze bytem é.wzac!-
kiem, jak po odejsciu turystéw i stro-
26w =aczely w op'u.stoszalym Luwr;ze
ozywaé wiszgce tam malowidia. Snito
mi sie, e w mocy krélowie, bohatero-
wie, 2olnierze i meczennicy zaczeli wy-
tazié z ram i jesé, goli¢ sie, rozpra-
wiaé o czasach, w ktérych 2Zyli itd.

W glos$nej galerii malarstwa Luwru
znajduja sie obok dziet malarzy fran-
cuskich takze i liczne plody malarstwa
wloskiego i hiszpanskiego. Natomiast
malarstwo polskie reprezentuje tam, o
ile mi wiadomo, jeden tylko obraz,
mianowicie plétno, ma ktérym jeden z
najwiekszych polskich mistrzéw pedz-
la, Piotr Michatowski, uwiecznit boha-
terska szarze Polakéw pod Somosierrq.

Szkoda, Ze mie ma w Luwrze mnieco
wiecej obrazéw polskich. Nie moge
zwtaszcza przeboleé, Ze mie wisi w Lu-
wrze obraz Jana Matejki zatytutowany
., Konstytucja 3 Maja”. Gdyby to dzieto
znajdowato sie w Luwrze, bytbym mo-
Ze wustyszal w swoim $nie rozmowy
twércé6w komstytucji trzeciomajowej —
wydarzenia, do ktérego wszyscy Pola-
cy w Kraju i na $wiecie wracajq w
tych dniach pamieciq. Moze bytbym
ustyszal, jak widniejgcy ma obrazie
Matejki ttum wiwatuje na cze$é tej
wiekopommnej konstytucji, ktéra zmie-
rzala do odmowienia sily i znaczenia
panstwa polskiego. I moze modgibym
powiedzieé do tego ttumu, Ze choé mie
wszyscy Starzy emigranci sq oczytani
w ksigzkach traktujgcych o konstytucji

trzeci)mnajpwe:i, to jednak wszyscy jak ‘

jeden magZ wspomimajq rocznice uch-
walenia tej domiostej ustawy i wszyscy
na skrzydtach polecieliby kazdego
trzeciego maja do Polski. Bo przeciez
to jest $wieta prawda. No nie?
Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

JOZEF GRZYBEK

MECENAS RADZI

Pan Jan LUTY, PERRECY-les-FOR-
GES (Sadne et Loire)

Brat zamieszkaly w Kraju, opuscil
mielegalnie w 1948 Francje, majqc
przepracowanych 8 lat w kopalni, Czy
po dojSciu do 55 roku 2Zycia bedzie
mial prawo do renty francuskiej.

Sprawe rent reguluje konwencja
francusko-polska. Z chwilg kiedy brat
dojdzie do wieku starczego, zglosi w
odpowiedniej Kasie polskiej réwniez
swoje roszczenia do pensji francuskiej,
a ta przekaze jego wniosek do Biura:
Rent Zagranicznych w Warszawie. Na-
lezy zaznaczyé, ze w my$l art. 149 de-
kretu z 27 listopada 1946, gbrnicy,

ktérzy nie majg 15 lat pracy w kopal-
ni, majg jedynie prawo, poza rentg za-
pisang na ich rachunku w ,,Caisse Na-
tionale des Retraites i w Caisse Auto-
nome de Retraites des Owuvriers Mi-
neurs”, do 1 stycznia 1941, — do renty
réwnajgcej sie 1% z calosci zarobké6w
podlegajacych skladkowaniu od po-
wyzszej daty. W my$§l nastepnego
artykulu, jezeli renta roczna, jaka cig-
zy na Kasie Autonomicznej nie prze-
kracza 2 frank6éw, Kasa jest zwolnio-
na od zobowigzan, wyplacajac ca-
lo§¢é wplaconych skladek przed 1.1.1941
roku oraz sume pieniezng ustalong na
ft"/o z zarobké6w w okresie p6Zniejszym.
S et

Pani Krystyna BANSKA ALGRANGE
(Moselle)

Ojciec méj zamieszkaly w Polsce,

chce upowaznié mnie do odbioru pie-
miedzy po jego §mierci ztoZonych w Pan-
stwowym Zaktadzie Ubezpieczen. Po-

niewaz stale mieszkam we Francji, a
jestem obywatelkq polskq, sprawe te
musze zalatwié przez biuro upowaz-
niajagce mmnie do odbioru tych oszczed-
no$ci po jego $mierci. Prosze wiec 0
podanie mi adresu, gdzie mam te for-
malno$ci zatatwié.

Nie wynika z Pani listu czy chodzi
o ubezpieczenie na zycie, czy tez o Ka-
se Oszczedno$ci. W pierwszym Pprzy-
padku, ojciec powinien w polisie ase-
kuracyjnej podaé Pani pazw1sko,
ewentualnie poinformowaé sig, co do
przepis6w w danym Za‘l::ladme Ubez-
pieczenn. Wydaje sie, Ze jedynym biu-
rem wilasciwym w tej sprawie bquby
biuro notarialne. Natomiast w drugim
przypadku nalezaloby przeprowadzié

postepowanie spadkowe, gdyz forma
pelnomocnictw nie jest p}:zy]eta, a
spadkodawca moze mnatomiast swoja

wole wyrazié w testamencie.

g0, -

nictwo ludowe’” i 30.IL
5,100 rocznica
Pocztowego” —

znaczk6éw.

spianskiego — grafike.
Znaczki

3.00 zt — osty,
4.50 z1 — koniczyna.

Kacik filatelisty

25,5 X 31,25 mm,
kowym.

EMISJA | KWARTALU

W pierwszym kwartale br. w Polsce
ukazaly sie 3 emisje znaczkéw:
weszlo w obieg 6 znaczkéw
w twoérczosci Stanislawa Wyspianskie-
5.III — 6 znaczk6éw ,,?olskie budow-—

I — 1 znaczek
Swiatowego
UPU.

W kwietniu nie byf:o nowych wydan

Pierwsza seria tegoroczna ma cha-
rakter obiegowy o wielomilionowych,
powtarzz_alnych nakladach.

Pozr_xa]emy z niej fragmenty mniej
znanej dziedziny twoérczosci St.

1 _brzedstawiajg gléwnie po-
spolite kwiaty polne i lgkowe: 50 gr —
irysy, 1.00 zt — mlecze, 1.50 zt — réze,

4.00 z — chabry,

Calg serie opracowal graficznie art.
grafik Jacek Brodowski.
ja technika stalorytnicza w formacie
na papierze znacz-

Drukowano

22.1.
,»Ro8liny

Zwigzku

Wy-

SZANOWNA PANI ANNO!

Przed miesigcem stracitam
meza. Umart nagle, we $nie.
Gdy rano wstalam juz nie 2zyl.
Byt to dla mnie ogromny wstrzas.
ZyliSmy ze soba dwadzieScia
pare lat i choé nigdy przedtem
nie zdawalam sobie sprawy, byi
jedyng naprawde bliskag mi oso-
ba. Rodzico6w nie mam, rodzen-
stwa nigdy nie mialam i teraz
ogarnela mnie tak ogromna
pustka, ze nie moge sobie zna-
lezé miejsca. Najgorsze jest to,
Ze nie umiem pracowaé, nie mo-
ge sie zmusié do zadnego wysil-
ku, zaniedbalam swoje obowigz-
ki, kiedy$S, to znaczy, gdy maz
zyl, bylam dobra pracownicg, a
teraz ciggle mam Kklopoty. Nie
wiem jak z tego wybrnaé, bo
tak dalej nie moge zyé. Nie je-
stem juz mloda, mam prawie
50 lat, no i musze z czego$§ zyé.
Najchetniej porzucilabym prace,
bo czuje, ze nie jestem =zdolna
do mys$lenia. Co robié, zeby sie
jako§ otrzasnaé z tego niespo-
dziewanego ciosu?

WDOWA

DROGA PANI!

Jedyna rada jest wilasnie praca,
przed ktéra tak sie Pani broni. Tyl-
ko w pracy mozna znalezé zapom-
nienie. Rozumiem, jak trudno Pani
przywyknaé do nowej sytuacji, ale
trzeba sie przeméc. Moze nalezalo-
by wziaé urlop, wyjechaé gdzie$ na
pare tygodni, nabraé sil, uspokoié
si¢ nerwowo i wrécié do swoich
obowigzkéw. Cé6z, trudno mi Panig
pocieszaé, to straszny cios tak na-
gle stracié kogo$§ najblizszego. Ale
takie jest zycie. Niech Pani pomy-
Sli, ze nie jest jedyna, ktéra spot-
kato takie mnieszczesScie. Oczywiscie,
gdyby Pani miala dzieci, latwiej by-
loby to znie$sé, wiedzialaby Pani
dla kogo zyé. A tak musi Pani zyé
dla siebie i znalezé miejsce w tym
zyciu. Zycze spokoju, zapomnienia,
energii do pracy. -

ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Przed wieloma laty, wkrétce
minie dwanascie, porzucil} mnie
moéj maz. Przezylam to strasznie.
Wpadiam w chorobe nerwows,
plakatam, rozpaczalam, zanied-
batlam sie. To oczywiScie nic nie
pomoglo, tylko stracilam zdro-
wie. Dzi§ po latach widze, jak
bezsensowna byla moja rozpacz
i histeria. Wpychowalam przez
ten czas dziecko na ludzi, uspo-
koilam sie, a teraz poznalam
cudownego czlowieka, ktéory wy-
pelnil bez reszty moje zZycie.
Jest to czlowiek madry, powaz-
ny, opanowany, nieskory do ro-
mansoéw, rozumie mnie, jak nikt
dotychczas. My$§le sobie, mobj
Boze, gdybym takiego spotkala,
gdy bylam mloda, gdybym mo-
gla spedzié z nim cale zycie! A
teraz, c6z? Starzeje sie, jeszcze
kilka lat i wszystko minie. Nie
wiem, co robié. On mi proponu-
je matzenstwo. Jest wolny. Stra-
cil zone przed kilkoma laty. Nie
ma dzieci. Ja juz tez nie mam
obowigzkéw. Coérka wyszla za
maz. Zyje samotnie. Ale czy
moge ryzykowaé? Czy powinnam
jeszcze raz zaczynaé nowe zycie,
gdy tak malo mi pozostato mio-
dosci? Wkroétce skorncze 42 lata.
Czy to nie §mieszne w tym wie-
ku wychodzié za maz? Co po-
wiedza znajomi? Co powie cor-
ka? A poza tym, czy moge mieé
pewnoS¢, ze to bedzie szcze§liwy
zwiazek? Ten mezczyzna jest
cziowiekierh powaznym, statecz-
nym, odpowiedzialnym. Wydaje
mil slg, ze moge mu zaufaé. Ale
€zy na pewno?

NIEZDECYDOWANA
DROGA PANTI!

W sprawach uczucia
mozna byé pewnym. Ale
Wwie Pani ryzykuje? Co pania KOSZ-
tuje ta prébaz Dosyé miala Pani
zlych doswiadczefi matzenskich. Nic
gorszego wiec nie powinno sie zda-
rzy€. Zreszta inaczej teraz spogla-
da Pani na zycie. Jesli ten czlowiek
da Pani kilka lat szczeScia, to war-

nigdy nie
cog wiasci-

to zaryzykowaé. =z tego, co Pani
Pisze, wynika, Ze mozna mu 2zau-
faé. Jest Pani niezalezna, nie po-

trzebuje Pani meza, zeby ja utrzy-
mywal. Te niezaleznosé nalezy za-
chowaé. Zycze szczescia w nowym

zwigzku.
ANNA



AVEZ-VOUS DEJA REFLECHI
A CETTE QUESTION?

Je présume que tous les lecteurs de ,,La Semaine des Jeunes”
ont chez eux une carte de la Pologne. Jetons, si vous le voulez
bien, un coup d’oeil sur cette carte, plus précisément sur sa partie
orientale. Comme vous pouvez le constater, a l'est, le pays de nos
péres est borné par ’Union Soviétique et par une riviére qui s’ap-
pelle le Bug.

Transportons-nous maintenant par la pensée en juillet 1944.
Au mois de juillet 1944, I'armée soviétique et la 1l-ére Armée
polonaise — Armée qui se composait de plus de cent mille hommes —
franchissaient la ligne du Bug et libéraient entre autres la petite
ville de Chelm. C’est dans cette petite ville que fut dressé l'acte
de naissance de la Pologne moderne, savoir le Manifeste de Juillet,
lequel annoncait la réforme agraire, la nationalisation de I’industrie
et I’arrivée des masses laborieuses au pouvoir.

Ce manifeste fut proclamé le 22 juillet 1944. Le 22 juillet devint
a partir de ce jour celui de la féte nationale de la Pologne.

Le 22 juillet prochain, la Pologne moderne dépassera le cap de la
trentaine. Pendant les trois décennies qui nous séparent de sa fon-
dation, cette nouvelle Pologne a fait couler beaucoup d’encre. En
France et en Belgique, ou l’amitié pour la patrie de Chopin fait

en quelque sorte partie intégrante du caractére national, le déve-
loppement social et économique de cette nouvelle Pologne a fait
I’objet de plusieurs ouvrages et de nombreux articles et reportages.
Naturellement, je n’ai pas lu tous les livres consacrés a la Pologne
que les éditeurs parisiens et bruxellois ont publié depuis 1944. Je
ne peux pas non plus me flatter d’avoir pris connaissance de tous
les textes traitant de la Pologne qui ont paru dans la presse
francaise et belge au cours des trois derniéres décades. Mais ce
n’est vraiment pas ma faute si dans ce domaine mon information
présente des lacunes. En effet, au moment ou la Pologne moderne
parut sur la scéne du monde, je me trouvais encore dans le non-
étre. Comme vous, j’ai vu le jour bien apreés elle.

C’est seulement depuis quelques années que je me fais un devoir
de lire tous les articles et tous les reportages consacrés a la Pologne
qui me tombent sous la main- Non seulement je les lis, mais encore
je les découpe et les range dans une chemise. J’en ai déja tout un
tas. Evidemment, les journalistes qui ont rédigé ces écrits ne sont
pas tous du méme bord, tant s’en faut. Pourtant, tous s’accordent
a penser qu’aucun pays sans doute ne s’est trouvé, dans I’histoire,
devant une situation aussi grave que la Pologne au lendemain de
la seconde guerre mondiale et que cette Pologne qui a frolé la
mort est redevenue, griace au dynamisme de son peuple, un grand
Etat.

Quelles sont les principaux acquis de cette nouvelle Pologne?
Quelles sont ses réalisations les plus spectaculaires? :

Beaucoup de journalistes francais s’émerveillent de la recon-
struction de Varsovie. D’autres soulignent l’intérét du fait que
bien que pendant la deuxiéme grande conflagration mondiale la
plupart des écoles polonaises aient été détruites et bien que le corps
enseignant ait perdu de nombreux membres, la Pologne actuelle
a un des taux de scolarisation les plus élevés au monde. D’autres
encore rappellent qu’au cours de la visite qu’il effectua en Pologne
en 1967, le général de Gaulle avait déclaré que les charbonnages
polonais ainsi que la sidérurgie et la métallurgie polonaises sont
aujourd’hui des modeéles. :

Que vous en semble? Avez-vous déja réfléchi a cette question?
Non? Eh bien, je vous demande d’y réfléchir. J’ose espérer que
vous voudrez bien me faire part de vos réflexions?

Je vous fais une grosse bise. MARTINE

du monde entier. Leur tache
principale est d’élaborer de nou-
velles formes et méthodes d’édu-
cation dans l’atmospheére de l'a-
mitié et, de la cooperation inter-

DES ECOLES
OUVERTES

favorisent en méme temps l'étu-
de des langues étrangéres.

La Pologne, représentée a
I’UNESCO par 38 écoles, est un
des pays-membres les plus actifs

WYMIENIAMY
KORESPONDENCIE

SUR LE MONDE

Le 15 aoGt prochain commen-
cera ses débats a Torun la Ile
Conférence européenne des éco-
les et des clubs associés a I'U-
NESCO avec la participation de
scientifiques, d’étudiants et de
membres des organisations de
jeunesse de differents pays. Or-
ganisée par le ministéere polo-
nais de 1’éducation en collabora-
tion et avec l'aide du Secrétariat
de P'UNESCO a Paris ainsi que
des comités nationaux de cette
organisation en France, Belgi-
que, Suisse et Pologne — elle
sera consacrée a l'analyse des
activités des écoles et des clubs
associés a I'UNESCO au cours
des 20 ans de leur existence.
Apreés la cléture, les participants
a la conférence prendront part
a un seminaire: ,,Jeunesse et la
protection de l’environnement”
qui aura lieu a Bialowieza.

L’association des écoles et des
clubs de TUNESCO a été fondée
il y a 20 ans. Aujourd’hui elle
rassemble 926 écoles de 63 pays

nationale. Le programme de
leurs activités, basé au début sur
la connaissance et 1’étude de la
culture des différentes nations, le
réle de 'ONU et d’autres orga-
nisations internationales s’occu-
pant des probléemes politiques,
sociaux et culturels, a été pro-
gressivement élargi par des élé-
ments nouveaux qu’apporte la
vie moderne, par exemple le pro-
grés technique et l’environne-
ment, la protection de la nature,
les disproportions dans le déve-
loppement des différentes parties
de notre globe etc.

Les écoles et les clubs de
TPUNESCO organisent des sémi-
naires internationaux, des clubs
de discussion pour les jeunes,
ont leur propre révue éditée en
langue francaise. Leurs 20 an-
nées d’activités sont la preuve
que l’atmosphére et les métho-
des de travail, ainsi que l’occa-
sion de nouer des contacts inter-
nationaux (p. ex. I’échange des
groupes) permettent d’approfon-
dir les connaissances concernant
la vie des jeunes des différents
pays, d’échanger des vues sur
les problémes de nos temps et

Nazwisko (Nom)

Imie (Prénom)

Adres (Adresse)

Pragne zaprenumerowaé TYGODNIK POLSKI na 1 rok —

6 miesiecy — 3 miesigce.
Je voudrais m’abonner a la SEMAINE POLONAISE pour
1 an — 6 mois — 3 mois.

(Niepotrzebne skre$li¢é — Rayer les mentions inutiles)

de l’association. Elle est le seul
pays qui, depuis 1959, organise
systématiquement les camps in-
ternationaux d’études des lan-
gues étrangéres pour les jeunes
des écoles associées a 'UNESCO.

Le fait de lui confier le réle
d’organisateur de la Ile Confé-
rence européenne témoigne de la
haute considération pour ses mé-
rites.

La précédente conférence a eu
lieu en Suisse en 1970.

AVOCATS
SANS TOGE

Les étudiants de 1la faculté de
droit de I’Université de Varsovie ont
eu une bonne idée de créer leur
propre agence juridique. Elle existe
depuis quelques années et emploie
des étudiants de la derniére année
et des diplomés de la faculte.

L’agence donne gratuitement des
conseils juridiques avant tout aux
étudiants, mais également a tous
ceux qui y viennent chercher une
aide juridique.

Les étudiants cherchent conseil
pour résoudre différents problémes
concernant leur futur emploi, les
bourses, les études. On les aide éga-
lement a écrire des mises en cause.
Les membres de l’agence peuvent se
présenter comme avocats devant le
tribunal universitaire.

Cette expérience a servi d’exem-
ple a d’autres centres universitaires
ou actuellement on se prépare a
gxl'éer des agences juridiques sembla-

es.

YVONNE JASIUK — 3642 w Cort-
land — Chicago 11160647 — USA —
J’ai 18 ans, suis lycéenne et parle
francais, polonais, anglais et espagnol.
La culture francaise m’intéresse ainsi
que le cinéma, le sport et la géo-
graphie. Je collectionne aussi timbres-
poste et cartes postales. J’aimerais
beaucoup correspondre avec des jeunes
de France et d’autres pays.

LIDIA PARTYEKA — ul. Partyzantéw
20 m. 7, 65-332 Zielona Géra — bardzo
chciataby nawigzaé kontakt z mlodzie-
z3 francusks. Interesuja ja problemy
mlodziezy francuskiej, jej zaintereso-
wania i hobby. Jest uczennica czwartej
}’da.sy licealnej. Fascynuje ja geografia
Swiata, lubi muzyke mlodziezows, film,
dobra ksigzke. Oczekuje na listy.

JERZY EAMAZA — ul. Spéldzielcza
6/4, 47-400 Racibérz — chetnie nawigze
korespondencje z Polakiem 2z Francji,
ktérego interesuje wymiana plyt, ksig-
zek i czasopism. Interesuje sie muzyka
bowazng, jazzow3, rozrywkowa. Zbiera
reprodukcje i albumy malarskie. Od-
powie na kazdy list.

RYSZARD SZYMANSKI — ul. Sobie-

-skiego 26 m. 1, 50-816 Ursus kolo War-

Szawy — ma 19 lat i jest uczniem tech-
nikum mechanicznego. w ubieglym
roku ukonczyt szkole metalowg w za-
wodzie mechanika maszyn i urzadzen
przemystowych. To jednak mu nie wy-
starcza, postanowil zdobyé zawédéd tech-
nika i praktykowaé w Fabryce Maszyn
Rolniczych. Poza nauka interesuje sie
fotografia, filmem, muzyksa, poezja,
sportem. Bardzo lubi podréze.

JAN JOZEF SITO — ul. Gen. Swier-
czewskiego 4/1a, Zabkowice Slaskie,
woj. wroclawskie — mistrz S$lusarstwa

samochodowego, chetnie korespondowat-
by z Rodakami z Francji i Belgii. Bar-
dzo ucieszy sie z kazdego listu i obie-
cuje, ze postara sie odpowiedzieé na
wszystkie. =
PAUL BANCHET — Impasse des Rem-
parts 28 Bourg-lés-Valence, France. Pan
Banchet jest stalym naszym abonentem
i prosi o zamieszczenie w rubryce WY~
mien}amy korespondencje” nastepujacej
notki: Samotny, wesolego usposobienia,
chetnie nawigze korespondencje z Polk3.
GRZEGORZ GRUSZCZYNSKI — ul.
Ogarna 3/4 m. 8, 80-826 Gdahisk — ma
20 lat. Interesuje sie teatrem, turysty-
kg, zeglarstwem. Bardzo pragnie nawia-
za¢ korespondencje z mtlodzieza polo-
nijng o podobnych zainteresowaniach.
Ma nadziejg, Ze mlodzi czytelnicy ,, TP’
do niego napiszg. Oczekuje na listy.

ZYGMUNT PRONIEWICZ — Ryki,
82-100 Nowy Dwér Gdanski — za po-
Srednictwem »Tygodnika Polskiego’’

pragnie nawigzaé przyjacielskg kores-
pondencje z Rodakami z Francji i Bel-
gii. T3 droga chcialby dowiedzieé sie
nieco o zyciu naszych Rodakéw, miesz-
kajgcych w tych krajach, o ich pracy
i wypoczynku po pracy a takze o zy-
ciu kulturalnym. Bedzie bardzo wdziecz-
n{ gazdemu, kto zechce do niego na-
pisaé.
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Twarda baba. Nie mozna liczy¢ na to, ze sie
zalamie. A poza tym nie ma przeciez zadnej
pewnosci, ze to wlasnie ona jest zamieszana
w te sprawe. Istnieje duze prawdopodobien-
stwo, ale... Kto wie? A moze to Marlena
Weyman wykonczyla staruszke i ,,zakosita”
bizuterie. To prawda, ze w momencie mor-
derstwa nie bylo jej w Polsce, mogla jed-
nak dzialaé za posrednictwem wspoélnika.

Z tych wszystkich swoich watpliwosci
Downar zwierzyl sie szefowi. Lesniewski po-
kiwal gltowsa.

— Wydaje mi sie, ze rozumujesz zupelnie
logicznie — powiedziatl. — Cos ci poradze.
Przede wszystkim nie denerwuj sie i uzbroj
w cierpliwos¢. Mysle, ze w tej chwili
najwazniejszg rzeczg jest to, ze sie w ogodle
cos ruszylo. Przypomnij sobie, ze bardzo nie-
dawno sprawa zabdjstwa Anny Malobor-
skiej znajdowala sie w rejestrze spraw nie-
wykrytych.

— Masz racje — przyznal Downar. —
By¢ moze, ze jestem troche mniecierpliwy,
chcialbym jednak juz z tym skonczyé, a
chwilami wydaje mi sie, ze do konca bardzo
daleko.

=]
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Rys. Marek Kononowicz

— Moze nie tak daleko jak myslisz — po-
cieszyl go Lesniewski. — Teraz chyba mu-
simy sie zastanowi¢ nad losami bizuterii sta-
rej hrabiny. Nie sadze, zeby rabunku doko-
nal zwariowany hobbista, ktéremu wy-
starcza samo posiadanie bezcennej kolek-
cji. Raczej jestem sklonny przypuszcza¢, ze
tu chodzi o bardzo konkretne korzysci ma-
terialne.

— Tego rodzaju bizuterie bardzo trudno
sprzedaé tutaj, u nas. Trudno i niebezpiecz-
nie. To jest raczej towar eksportowy.

— O wlasnie — przytaknal Lesniewski. —
To jest wybitnie towar eksportowy. Powiem
ci cos, co cie powinno zainteresowac.

Downar spojrzal zaciekawiony: — Co ta-
kiego?

— Dotyczy to pani Rozalii Kelman-Woj-
tasikowej. Czy wiesz, ze dziwna zona klu-
sownika jest w posiadaniu paszportu zagra-
nicznego i ze w kazdej chwili moze opuscic¢
naszg kochang ojeczyzne?

— Niemozliwe? Chyba zartujesz?

’—_Wcale nie zartuje — usSmiechngl sie
Lesniewski. — Podczas gdy ty popijales ja-
rzebiak u ,,Wierzynka”, ja przeprowadzilem
rozmowe z biurem paszportowym i dowie-
dzialem sie, ze Rozalia Wojtasikowa otrzy-
mala paszport.

— Dawno?

— Mniej wiecej przed rokiem.

Downar poruszy! sie z ozywieniem. —-
Stuchaj, to jest bardzo ciekawa historia.

&1

Przeciez gdyby miala zamiar pryska¢ z
bizuteria... Chyba, ze na co$ czeka.

— Wtasnie. Chyba, ze na co$ czeka — po-
wtorzyt Lesniewski. — Na co$ albo na kogos.

Downar wstat i przeszedl sie po pokoju. —
Psiakrew. — mrukngl. — Wszystko pie-
kielnie sie komplikuje. Powiedz mi, czy ona
dostala paszport na podstawie zaproszenia?

— Tak. Zaproszenie przystal jej kuzyn z
Anglii.

— Z Anglii? To znowu wigzaloby sie nam
z Marleng Weyman. Przeciez ona jest oby-
watelkg angielska.

— Czy twoim zdaniem ona jest zamiesza-
na w te sprawe?

Downar wzruszy! ramionami. — Diabli
wiedzg. Trudno mi co$ konkretnego powie-
dzieé. Ale jezeli ta zbrodnia zostala popel-
niona za jej wiedza czy za jej namowg, to
trzeba przyznaé, ze maskuje sie genialnie.
Ja raczej stawiam na krakowska wroézke.

— I chyba masz racje — pokiwal glowg
Les$niewski. — Ona bardzo nam tutaj pa-
suje. Naprzod zaprzyjaznila sie ze starg Ma-
loborska, omotata jg swoimi wrézbami, prze-
powiedniami, dowiedziala sie o istnieniu
bizuterii i postanowila wzbogaci¢ sie w krot-
kim czasie. Wykonczyla latwowierng hrabi-
ne, zabrala precjoza i zniknela z Krakowa,
rozpowiadajgc, ze wyjezdza za granice.

— Ciekawe skad wytrzasnela Wojta-
sika — powiedzial Downar. — Z tego co moé-
wi Grabicki, to prymitywny facet, zupelnie
do niej nie pasujgcy. Chyba go w jakis spo-
s6b zmusitla do malzenstwa.

— Albo odpalila mu troche forsy — wtra-
cil Lesniewski. — Przyczaila sie w lesie i
czekala na okazje, zeby przerzuci¢ bizuterig
za granice. To nawet zupelnie zgrabnie po-
myslane.

Downar westchnagt. — Pod warunkiem, ze
prawdziwe. Na razie to sg wszystko hipo-
tezy.

— To prawda, ale musisz przyzna¢, ze ta
hipoteza posiada wszelkie cechy prawdopo-
dobienstwa. Madame Rozalia miala wyrobio-
na klientele i zupelnie niezle jej sie zylo w
Podwawelskim Grodzie. Nagle znika z tam-
tego terenu, symulujac wyjazd za granice
i zaszywa sie w ,,gluchej puszczy”, wystepu-
jac jako zona klusownika. Z listu pani Malo-
borskiej dowiadujemy sie, ze obawiala sie ja-
kiej$ Rozalii, a w pamigtkowym albumie Ko-
ciuba znajduje fotografie Rozalii Kelman-
Wojtasikowej. Chyba nie tak trudno skoja-
rzy¢é sobie te fakty i wysnué odpowiednie
wnioski. Wydaje mi sie, ze to jest wlasciwy
trop. Bywajg oczywiScie zupelnie niezwykle
zbiegi okolicznosci, ale...

— To wszystko trzyma sie kupy — przy-
takngt Downar. — Ciekawe, czy zamordo-
wanie straznika lowieckiego laczy sie z ta
sprawa.

Lesniewski zapalil papierosa i przez chwi-
le patrzyl w zamysleniu na dogasajgcg za-
palke. — To prawdopodobne. Nie mozemy
wykluczyé, ze wpadl na jakis trop i zagra-
zal zonie klusownika. Wielka szkoda, ze nie
mozemy sie dowiedzieé¢, o czym rozmawial
wtedy w lesie z Marleng Weyman. Powiedz
mi, Stefan, co masz zamiar robi¢? Masz kon-
kretny plan dzialania. ;

Downar skingl glows. — Tak. Przekonates
mnie. Postanowilem po6j$¢é po linii twojego
rozumowania. Trzeba zmusi¢ przeciwnika do
konkretnej akcji. Sprébuje zabluffowaé. —
Dasz mi Pakule do pomocy?

— Nie. Pakula w dalszym ciggu musi e-
mablowa¢ gosposie panstwa Mozyrskich.

— Szkoda. On by mi sie nadal na chtopka
roztropka. No nic... Poradze sobie inaczej.

— Pogadaj z Bartoszkiem. On ma takg
glupawa gebe, nie wzbudzajacag podejrzen.

c.d-
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NAJLEPSI POLSCY
SPORTOWCY XXX-LECIA

TADEUSZ RUT

Rzut milotem byt swego cza-
su jedna z najslabszych konku-
rencji polskiej lekkoatletyki. Tak
bylo do momentu pojawienia sie
na sportowej arenie Tadeusza
Ruta. Pierwszy powazny debiut
miedzynarodowy Tadeusza Ruta
nastgpit w roku 1954 na mi-
strzostwach Europy w Bernie.
Miody, 23-letni woéwezas Polak
uplasowal sie w mlocie na wy-
sokim IV miejscu. W rok po6z-
niej po raz pierwszy wyrzucilt
milot poza granice 60 m.

Najwieksze sukcesy przyszly
w latach 1958—60. Najpierw Rut
zdobyl zloty medal na mistrzo-
stwach Europy w Sztokholmie, a
dwa lata poézniej na Igrzyskach
Olimpijskich w Rzymie wywal-
czyl medal brgzowy. Nalezal
wobéwcezas do $cistej czoldbwki naj-
lepszych mlociarzy - $§wiata. A
przy tym — potrafil wygrywacé
nawet z tymi, ktérzy legitymo-
wali sie lepszymi wynikami.

Zyciorys sportowy znakomi-
tego mtociarza jest bogaty. Przez
15 lat wystepowal w reprezen-
tacji Polski, 15 razy poprawiatl
rekord Polski, a 7 razy zdobyl
tytut mistrza Kraju. Swoéj naj-
lepszy wynik — 67.07 m uzyskat
w 1964 roku na zawodach po-
olimpijskich w Japonii. Trzeba
doda¢, ze trzykrotnie reprezen-
towal Polske na Igrzyskach
Olimpijskich.

Kontynuujgc kariere sportowsg
nie zapomnial réwniez o nauce.
W roku 1966 uzyskal dyplom
inzyniera — specjalisty urzgdzen
sanitarnych w Politechnice War-
szawskiej. Dzisiaj 42-letni Ta-
deusz Rut uchodzi za $wietnego
specjaliste w swoim zawodzie,
niedawno zostal odznaczony za
duzy wklad pracy w budowe
wykonywang przez Polske w
Demokratycznej Republice Wiet-
namu. hj

L ETAPU NA ETAP

bPlerwsz_e WysScigi Pokoju od-
ywaty sie tylko na trasie War-
Szawa—Praga lub Praga—War-
Szawa. Dopiero w 1952 roku

wkroczyt do akcji trzeci partner
— NRD i przeprowadzono wy-
Scig na trasie Warszawa—Ber-
lin—Praga. Od tego czasu wspoOl-
organizatorami imprezy sa trzy
gazety: ,, Trybuna Ludu”, ,,Neues
Deutschland” i ,,Rude Pravo”.

Pierwszymi zwyciezcami Wy-
Scigu Pokoju byli Jugostowianie.
W 1948 r. w dwoch réwnoczesSnie
prowadzonych wyScigach — na
trasie Warszawa—Praga trium-
fowal Prosenik, a na trasie
Praga—Warszawa jego rodak
Zoric. Druzynowo natomiast w
obu wyscigach wygraly druzyny
Polski.

W 1950 roku rewelacjag wyS§ci-
gu byl 19-letni Bronek Klabin-
ski, reprezentant druzyny pol-
skiego wychodzstwa 2z Francji,
ktéry przez trzy etapy byl lide-
rem i tylko pechowy defekt
spowodowal wyprzedzenie go w
ostatecznej klasyfikacji przez
Dunczyka Emborga.

Najmniejsza przewage na me-
cie calego wyScigu miat w 1972
roku Czechoslowak Vlastiinil
Moravec — zaledwie... 2 sekun-
dy nad Wladyslawem Nielubi-
nem (ZSRR).

Trzej zwyciezcy z Klasyfikacji
ostatecznej WysScigu Pokoju nie
wygrali ani jednego z etap6w —
to Jugostowianin Zoric w 1948
roku, Anglik Steel w 1952 roku
oraz Belg Maes w 1967 roku.

Dotychczas pieciokrotnie zwy-
ciezali w Kklasyfikacji druzyno-
wej kolarze NRD, po cztery ra-
zy — Polski, Danii i ZSRR.

Zwyciezcy najwiekszej liczby
etapéw: Vesely (CSRS) — 16,
Ruziczka (CSRS) — 12, Pietrow
(ZSRR) — 11, Schur (NRD) — 9.

Rekordowsa liczbe startow w
WP ma Gustav Adolf Schur
(NRD) — udzial w 12 wyS$cigach.
Rumun C. Dumitrescu jechal w
11 wyScigach, a jego rodak Moi-
ceanu i Wegier Megyerdi — w
dziesieciu.

KOSZYKARZE
KRAKOWSKIES WISLY
NA MISTRZOWSKIM TRONIE

Najlepszy rezyser nie wymy-
§litby  bardziej dramatycznego
spektaklu. Tegoroczne TrOzZgryw-
ki ligowe koszykarzy mialty bo-
wiem niezwykle emocjonujacy
przebieg, a los tytulu mistrzow-
skiego wazyl sie do ostatniej ko-
lejki spotkan. Malo, réwniez o
spadku dwoch druzyn do niz-
szej klasy zadecydowal dopiero
ostatni mecz.

W efekcie tytut mistrzowski
po kilku latach przerwy znéw
wrécit do Krakowa. Koszykarze
,,Bialej Gwiazdy” (symbol klubu
Wista) okazali sie w przekroju
36 meczé6w najréwniejszym ze-
spotem i zastuzenie zdobyli
I miejsce... Majac w swoich sze-
regach kilku reprezentantéw
Polski (Seweryn, Langosz, Ead-
niak) druzyna ta rozegrala pod
wodza trenera Betkowskiego

(przez dwa sezony trenowal ze-
spoly francuskie) kilka bardzo
ladnych meczoéw, w pozostalych
za§ grala na dobrym poziomie.
Najwiekszymi rywalami wisla-
k6w okazali sie koszykarze z
klubu Resovia Rzeszow, ktorzy
réwniez maja kilku wysokiej
klasy zawodnikow — reprezen-
tantow Polski, jak Myrda, Pa-
siorowski, Niemiec. Do ostatniej
chwili sprawa tytulu mistrzow-
skiego byla otwarta. Ostatecznie
jednak Wisla uzyskala w obu
rundach rozgrywek o 1 pkt wie-
cej.

Niespodzianka byla slaba po-
stawa druzyny trzykrotnego mi-
strza Polski (lata 1971—73) Wy-
brzeze Gdansk. Mimo ze do ze-
spolu tego powrécilt znakomity
strzelec Edward Jurkiewicz (krol
strzele6ow ligi), to jednak ,,Gdan-
scy Korsarze” zajeli w lidze do-
piero V miejsce. Do nizszej kla-
sy spadly zespoly Pogoni Szcze-
cin i Lublinianki.

Jak juz pisaliSmy swego cza-
su, polska koszykéwka po ubie-
glorocznych mistrzostwach Eu-
ropy w Barcelonie (X miejsce)
znalazla sie w powaznym impa-
sie. Jest to tym bardziej przy-
kre, ze przez wiele lat zespo6l
reprezentacyjny biato-czerwo-
nych nalezal do europejskiej
czolowki, zdobywal medale na
ME. Obserwatorzy rozgrywek li-
gowych, ktére ciesza sie duza
popularnoscia w okresie zimo-
wym w Polsce, szukali wiec
giobwnie odpowiedzi na pytanie:
co dalej z koszykowka?

Niestety, powod6éw do radosci
nie widaé. Rozgrywki ligowe by-
1y wprawdzie zaciete i emocjo-
nujace, ale poziom gry nie byl
zbyt wysoki. Owszem, zdarzaly
sie mecze rozgrywane w bardzo
szybkim tempie, nowoczesnie.
Ale wiekszo§é ograniczala sie
do walki o punkty. Poza tym
nawet -najlepsze druzyny graty
bardzo nieré6wno. Z tg samg3g
druzyng potrafily np. w sobote
wysoko wygraé, a w niedziele
réwnie wysoko przegrac.

Selekcjoner reprezentacji Wi-
told Zagorski, pilny obserwator
rozgrywek najlepszych, bedzie
wige mial do§é trudne =zadanie.
Za rok kolejne mistrzostwa Eu-
ropy. Je§li Polska bedzie chcia-
la sie znalezé w grupie najlep-
szych druzyn, musi najpierw
wygraé turniej w grupie B.
A juz to nie bedzie latwe.

Jaka jest wiec sytuacja? OL6z
na parkiecie pojawilo sie znéow
kilku mlodych, dobrych koszy-
karzy. Jednak wydaje sie, ze
szkolenie w poszczegblnych klu-
bach nadal nie stoi na odpowied-
nim poziomie, szczegdlnie jesli
chodzi o taktyke gry w obronie.
Wiekszo§é zawodnikéw nie wy-
kazuje ambicji w grze, razg bra-
ki kondycyjne u niektérych czo-
lowych koszykarzy. W tej chwili
wige trudno powiedzieé, ze pol-
ska koszykowka wyszla z impa-
su. To chyba dopiero sprawa
najblizszej przyszioSci. Pewne
dane otrzymamy szczegblnie
wowcezas, kiedv reprezentacja
spotka sie z silnymi ekipami
narodowymi.

Polski Zwigzek KXoszykowki
robi wszystko, aby przywrocié
tej dyscyplinie dawny blask. Od
przyszlego sezonu np. WpProwa-
dzona zostanie reforma systemu
rozgrywek ligowych. Druzyny
I ligi rozegrajg w sumie 27 me-
cz6w (obecnie 36), ale 9 w sy-
stemie turniejowym, a 18 w sy-
stemie ligowym. Mistrzostwa se-
zonu 1974/75 rozpoczng sie od
turniejéw (po 5 druzyn w gru-
pie) i zakonczg w ten sam spo-
s6b. Niejako w §&rodku zespoly
beda rozgrywaly miedzy soba
normalne spotkania (mecz i re-
wanz).

Zmiany regulaminowe idg w
kierunku takiego przygotowania
zawodnik6w, aby fizycznie i psy-
chicznie mogli wytrzymaé trudy
turniejéw. W ten spos6b rozgry-
wane s3 bowiem mistrzostwa
Europy, turnieje olimpijskie itd.

Miejmy nadzieje, zZe posunig-
cia te pomoga koszykarzom do
powrotu na dawng, wysoka po-
zycje w Europie.

H. J.

AKTUALNOSCI
POLSKIEGO SPORTU

Mistrzostwa Swiata w hokeju na lo-
dzie przynoszg wcigz coraz to nowe
sensacje, nieraz wcale nie na lodowi-
sku. Juz dwukrotnie bowiem druzyna,
ktéra wygrala, musiala walkowerem
oddaé¢ zwyciestwo. Mialo to miejsce
w meczu Szwecja — Polska 4:1 oraz
Finlandia — Czechoslowacja 5:2. W
obu tych spotkaniach stwierdzono, iz
hokeista zwycieskiej druzyny gral be-
dac pod wplywem dopingu farmako-
logicznego. Oba wiec mecze zweryfi-
kowano 5:0 dla Polski i CSRS. Nie-
dobrze to wszystko S§wiadczy o pozio-
mie etycznym niektérych zawodnikéw.
Poziom za$§ sportowy tej wielkiej im-
prezy jest — jak dotgd — bardzo réz-
ny, i obok spotkan stojacych na do-
brym poziomie, zdarzaja sie mecze
slabe i to u druzyn reprezentujgcych
najwyzszy poziom. W tabeli prowadzi
CSRS przed ZSRR, dwa te zespoly
walcza o palme pierwszenstwa. Szwe-
cjad Finlandia, to Srodek tabeli, a Polska
i NRD koniec. Polacy w rundzie.re-
wanzowej rozegrali juz dwa mecze,
oba przegrywajgc z Czechoslowacjg
3:12 i ze Szwecjg 1:3. Najwazniejszy
mecz z NRD czeka dopiero naszych
hokeistow. Porazka w tym spotkaniu
moze rozsadzi¢é o spadku Polakéw z
Srupy - A>.

W Stambule odbywaja sie szermier-
cze mistrzostwa $Swiata junioréw, w
ktorych startuje ponad 250 zawodni-
kéw i zawodniczek z 28 krajow. We
florecie dziewczgat generalny triumf
Swiecily zawodniczki Zwigzku Ra-
dzieckiego, zdobywajgc trzy medale.
Mistrzynig $Swiata -zostala Sidorowa.
Mistrzem $wiata junioré6w we florecie
zostal Rumun Kuki. Polak Martewicz
byl czwarty. Reprezentant Polski Mar-
celi Wiech zdobyl! brazowy medal w
szpadzie. Zwyciezcg w tej konkurencji
zostal Szwajcar Poffet. W szabli za$
najlepszym okazal sie Rumun Pop. Po-
lak Leszek Jablonowski zajgl czwarte
miejsce.

Na zakonczenie sezonu narciarskiego
odbyly sie w Kirowsku miedzynaro-
dowe zawody. W dwuboju narciar-
skim triumfowal Polak Stanistaw Ka-
luwok przed- Kopajewym (ZSRR) i Po-
lakiem Kazimierzem Dlugopolskim.

Na Neckar-Stadion w Stuttgarcie
odbyt sie¢ kontrolny mecz pitkarski ka-
dry PZPN 2z pierwszoligowym zespo-
tem zachodnioniemieckim VFB Stutt-
gart — mecz po stabej grze polskiego
zespolu zakonczyl! sie wysokim zwy-
cigstwem druzyny stuttgarckiej 4:1.
Polacy w ciggu calego meczu nie po-
kazali dobrego futbolu. Grali wolno
i pasywnie. Wyniku tego spotkania nie
nalezy jeszcze braé zbyt dramatycznie,
gdyz byl to mecz treningowy, niemniej
nalezy juz dzis z tej porazki wyciggngé
wtasciwe wnioski.

Na Haiti odbyt sie¢ miedzypanstwowy
towarzyski mecz pilkarski miedzy
pierwszg reprezentacjg tego kraju i
polskg druzyng milodziezowg. Spotka-
nie to zakonczylo sie¢ zwyciestwem pii-
karzy Haiti 2 :1. Polscy mlodzi pitka-
rze zagrali dobrze i zasluzyli w prze-
kroju calego meczu na remis.

= S
7-etapowy wyScig kolarski rozegra-
ny w pélnocnych Wloszech w okoli-
cach Bergamo, przyni6st duzy sukces
kolarzom polskim. W Kklasyfikacji in-
dywidualnej zwyciezyl Polak Szozda,
inni Polacy zajeli nastepujgce lokaty.
Mytnik byl trzeci, Szurkowski — pig-
ty, a Brzezny — sz6sty. BrzezZny oka-
zal sie tez najlepszym w Kklasyfikacji
na najaktywniejszego kolarza w Kkla-
syfikacji goérskiej.

Sukcesem polskich reprezentantéw
zakonczylo sie kryterium kolarskie ro-
zegrane w Moosburgu. Zwyciezyt Po-
lak Jarostaw Bek, ktéry trase -diu-
gosci 60 km przejechal w czasie 1.22,30;
ten sam czas i drugie miejsce zdobyl
takze Polak Jerzy Rybicki, a trzeci
byl zawodnik NRF Kratzer.

Spotkanie kadry polskich koszyka-
rek, rozegrane w Warszawie z druzyng
Japonii, zakonficzylo sie triumfem Po-
lek nad Japonkami 79:55. Bylo to
drugie spotkanie miedzy tymi zespo-
tami, pierwsze zakoficzylo sie zwycie-
stwem Polek w stosunku 76 :75.
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Odwiedzajcie

jadq bez bonow

PIERWSZY ORGANIZATO

sprowadza krewnych i znajomych z Polsk
na urlop

stnym kursie

nych i znizkowych
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unikniecie ktopotéw i zbytecznego

LICENCE 132

krewnych i znajomych w Kraju
Posiadacze paszportéw konsularnych

TRANSTOURS

WYJAZDOW DO POLSKI

zatatwia wszystkie formalnosci paszportowe i wizowe
i_do Francii

przekazuje pieniadze do Polski po bardzo korzy-
wystawia bilety kolejowe i lotnicze po cenach oficjal-

organizuje wyjazdy do Polski zbiorowe i indywidualne

POCIAGI BEZPOSREDNIE DO:
WARSZAWY — POZNANIA — KRAKOWA
— WROCLAWIA | KATOWIC

ZWRACAICIE SIE Z ZAUFANIEM

PARIS-TRANSTOURS 49, av. de I'Opéra
tél.: 742—47—39 oraz korespondenci terenowi

TRICOTS MAREINE

7, rue de Fg. Monimartre
PARIS 9-éme

Métro: RUE MONTMARTRE
Tél: 770-47.14

WIELKI WYBOR
MATERIALOW
DZIANYCH

KREMPLINY itd.
oraz

e SUKNIE ¢« GARSONKI
e SWETRY « POLO MESKIE
e IMITACIE FUTER itd.

CENY FABRYCZNE
— WYSYLKA PACZEK DO POLSKI

Zaklad znany
z bardzo sumiennej obstugi

RODAKU! Wyl;nu i zachowaj to ogloszenie, a
na pewno Ci sie kiedy$S przyda. Bedziesz chcial
sobie przypomnieé¢ smak produktéow polsklch —_
wedlin (12 gatunkéw), ciast (makowce i sermiki),
grzybow Sledzika baltyckiego, wédki (17 gatun-
kéw), piwa (4 gatunki) oraz wielu jeszcze innych
produktow importowanych z Kraju — wszystko
to mozesz kupié¢ w

SKLEPIE POLSKIM

C(Firma Brzostek)
zachodu

przy 11, rue Jouffroy, Paris 17-e, tél. 622-55-52.
Métro: Wagram i Rome, autobus nr .,31°° z Gare
du Nord i ,,53” z Opery.

Sklep czynny w tygodniu do godziny 21, z przer-
w3 obiadowa od 14 do 16,30, w soboty czynny
caly dzien. W mniedziele sklep nieczynny.

Napisz do Sklepu Polsklego a dostaniesz wykKaz

III&IIIIWIIINIIIVAIIIGII

l

NN\

produktéw 2z cenami i warunkami przesylki.

23, rue Taithout, Paris 9¢€
P Tél. 824-42-02
Métro: Chaussée d’Antin

K LA BANK
POLSKA KASA
0 OPIEKI S. A.
A PARIS

a le plaisir d'informer sa clientéle, que
conformément a la nouvelle réglementation des
changes (Journal Officiel no 185 du 10.08.1973)
entrée en vigueur le 9.08.1973, les reglements
a destination de I'étranger et au profit

de non-résidents, sont autorisés dans la limite
de fr. 1.500,- sans aucun justificatif.

Les transferts a titre de secours sont autorisés
dans la limite de fr. 1.500,

par demandeur et par mois.
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23, rue Taitbout Paris IX-éme
Tél. s24a4-42-02

Métro: Chaussée d'Antin
BANK

POLSKA

KASA OPIEKI S.A.

{ o B Ud=ziela ws=zelkich informaciji oso-

v“

biscie, telefonicznie i korespon-
dencyjnie.

————————— A p——

Przyimuje =zlecenia = FRANCJI do POLSKI
i na towary PKO oraz pieniadze dia rodzin
! i znajomych w Polsce. Dostawa towarow
I i wypliaty w gotéowce sa dokonywane
w miejscu zamiesxzkania odbiorcy.-

Przekazuje wpiliaty na kos=zty podrozy dia
oséb =aproszonych = Polski do Franciji.

B Przyimuje wkiady na oprocentowanie oraz

z=atatwia ws=xzelkie inne operacje bankowe.

Na =Zadanie wysylamy prospekty,

|

I materialy informacyine. e s 1‘
t

}

USLUGI PKO sa

najbard=ziej korzyslne.
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NA CELE
SPOLECZNE

Zebrane przez przy-
jaci6él datki na cele o-
pieki spotecznej z oka-
zji zawarcia zwigzkéw
maizenskich, zlozyly,
zwyczajem francuskim
maizenstwa: Eliane De-
gouve — Edward X.a-
komy w Houdain; Mar-
tine Zimny — Chri-
stian Delobel w Aniche;
Danny Durczak —
Jacky Roncier; Patricia
Perniczek — Hervé Wa-

welet; Marie-France
Fiegler — Ryszard Mi-
chalak w Lievin; Ca-
therine Duez — Chri-

stian Hadrzynski w Bé-
thune; Christine Wi-
Sniewska — Serge Gos-
set w Liestrem; Marga-
rita Andrekowicz — Ro-
bert Y.opuszko-L.opu-

szynski, Rose-Marie
Desmet — Jacques
Klusiak, Patricia Del-
pluque — Jean Claude
Jakubowski w Vred;

Murielle ILewandowska
— Jacky Zieliniski, Chri-
stiane Malinska —
Marc Jedrowiak w Sin-
le Noble; Pascale Four-

maux — . José Ciesie-
wicz w Provin; Clau-
dine Nottez — Patrice

Bak, Martine Plouvier-
-Jean Grzelka w Au-
berchicourt; Josette Lao
Lane-Michal Andrzejak
w Carvin; Muriel Com-
mans — Jean-Pierre
Supczynski w Loison-
-sous-Lens; Rocca Mar-
chese — Rudolf Szwiec
w Ecaillon; ILucie Ci-
nal — René Kotala w
Lallaing; Genevieve
Carnel — Patric Cza-
plewski w Divion; Kat-
suko Nitta — Gerard
WozZniak w Metz; Anna
Marie Matuszak —
Jean-Francois Thume-
rel, Marie Christine
Antoniewicz — Angelo
Voisin, Jeanine KXusz-
czak — Jean Galach
w Noeux-Les-Mines;
Nicole Maciejewska —
Jean Marie Prevost
w  Courcelles-les-Lens;
Bernadette Kurzynoga
— Cezar Witkowski,
Christine Wréblewska —
Serge Audeval, Chri-
stine Kowalska — Al-
bert Guilbert w Oig-
nies; Dominique Haly-
szak — Bernard Mi-
chalczak w Libercourt;
Annick Thibaut — Ed-
ward Kowalczyk w Os-
tricourt.

DYPLOMY

Douai. W

tutejszym
szkolenia sa-
marytanskiego, prowa-
dzonego przez Croix
Rouge Francaise;, po-
my$lnie zlozyli egzami-
ny: p. Katarzyna Cie-
sielska, p. Alain Bol-
duk, p. Michel Gutow-
ski, p. Patrick Kopeec,
p. Wanda Krawczak,
p. Bernadette Matu-
szewska, p. Michel Pa-
rusifnski, p. Christian
Sokolowski, p. Michat
Tarkowski, p. Regina
Wielgosz, p. Roger Cie-
sielski i p Patrick Woz-
niak

centrum

W okregu Akademii
w Lille zostali, po zda-
niu ° egzaminéw teore-
tycznych, dopuszczeni
do egzaminéw konco-

wych na dyplom d’etu-
des comptables supe-
rieures w Douai; p.
Annie Klimaszewska w
Roubaix; p. Jean Jan-
czak, p. Robert Szaw-
rowski, p. Christian
Gruszezynski, p. Jan
Nowak, p. Kazimierz
Rzepecki, p. Jan Szitko
i p. Erc Zdziewielski
w Lille; p. Agnés Bor-
szczuk, p. Philippe Gar-
linski i p. Bernard Ba-
ranowski.

= 1
=Tl
MEDALISCI
PRACY

Monceau-les-Mines. Z
okazji Swieta pracy,
honorowe medale pra-
cy na stopniu vermeil
w tutejszym okregu
przemysiowo - weglo-
wym otrzymali: p. Jo-
ze Jankowski z Blanzy,
p. Wiadysitaw Kazinski
z Ciry-le-Noble, p. Ste-
fan KXKoza 1z Blanzy,
p. Jan Wrébel z Le
Creusot, p. Stanisiaw
Gizinski z Monceau-les-
-Mines, p. Alfons Du-
bicki z St. Vallier, p.
Wiadyslaw Kuzlik 7
Montchanin, p. Stani-
slaw Ruminski 2z Le
Creusot, p. Kazimierz
Szwankowski z
ceau-les-Mines, p. Mie-
czyslaw Plociennik 2z
Le Creusot, p. Jan
Tomkowiak z Blanzy,
p. Marian Milociniczak
z Le Creusot-Loire i
p. Alexander Rogowicz
z Montchanin. Srebrny-
mi medalami odznacze-
ni zostali: p. Jan Cy-
prus z St. Vallier, p.
Florian Drozniak z Cur-
gy, bp. Czeslaw Bial-
kowski z Monceau-les-
-Mines, p. Wiladysiaw
Andrzejczak z Le Creu-
sot, p. Henryk Gasio-
rowski z Le Creusot,
p. Stanislaw Jurgiele-
wicz z St. Laurent-
d’Andenay, p. Jan Ka-
tynski z Monceau-les-
-Mines, p. Tadeusz Kra-
Snicki_  z Chalon-sur-
-Saone, D. Czeslaw
Kraweczyk z Marcigny,
p. Michal Kruk z St.

Vallier, D. Henryk
Kwiecien = z Savignes-
les-Mines, p. Waclaw

Iwaszkiewicz Z Le
Creusot, p. Alfred Ea-
kota z Savigneés-les-Mi-
nes, p. Eugeniusz Leja-
rzak z la Clayette, bp.
Jozef Laskowski z Es-
sertenne, p. Michat
Strutynski z Sahvignes-
les-Mines, p. Edward
Walaszek z Paray-le-
-Monial, p. Joézef Wal-
kowiak z Gourdon, - p.
Marcin Wilk z Le Creu-
sot, p. Alfons Zak z
Monceau-les-Mines, BD.
Ludwik Szypiorski z St.
Vallier, p. Erwin Starz
z Blanzy, p. Tadeusz
Nawalany z Le Creu-
sot, p. Marian MySlin-
ski z Creusot-Loire, p.
Jan Matuszewski %
Blanzy, p. Andrzej Ma-
zur z Virej-le-Grand.

=Tt
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EGZAMINY

MUZYCZNE

Carvin: Ostatnio zo-
staly tu przeprowadzo-
ne egzaminy z muzyki
na stopniu federalnym
dla tutejszego okregu.
Stopien bardzo dobry
uzyskali: Eric Palka,

Mon--

Hervé Gola, Patrice
Kuczera i Phlippe
Stonczewski ze szkoly
Harmonie de Oignies.

Réwniez stopien bardzo
dobry uzyskali: Fran-
coise Opoka, Christian
Blaszczyk, Patrick Ku-

basiki, Andrzej Blasz-
czyk, Francis Antko-
wiak, Martine Male-
wicz, Jerome Oweczar-

czak, Andrzej Klosow-
ski, Christian Tomalik,
Jean-Pierre Magierski,
Andrzej Matyla i Ka-
rolina Sandecka. Sto-
pienn dobry: Eric Kacz-
marczyk i Pascal Ste-
fanski ze szkoly mu-
zycznej prowadzonej
przez Harmonie Muni-
cipale d’Ostricourt.

Bruay-en-Artois: La-
ureatami tegorocznego
konkursu muzycznego
na stopniu federalnym
w sektorze Bruay zo-
stali: S. Paluszkiewicz,
F. Cie$lak, L. Smolin-
ski, S. ZXukaszczyk, S.
Perchowiak, A. Specht,
C. Michalski, H. Ga-
loiska, E. Marciniak,
F. Marciniak, E. Marci-
niak (II), G. Koclega,
P. Jarocki, M. Jarocki,
B. Deptuch, C. Pietrusz-
ka, R. Kubiak, V. Krél,
C. Krél, L.. Krzystaniak,
Ludwik Krzystaniak, H.
Gtluszczak i B. Kuch-
niecki z Ecole de Mu-
sique de Bruay: J.-M.
Diuzyk, E. Gajewska,
E. Spandel z Harmonie
d’Haillicourt i V. Ko-
strzewa Z Fanfare
d’Houdain.

S GC

DAWCY KRWI

Auby. Ostatnio zosta-
1i odznaczeni honoro-
wymi medalami daw-
cow krwi: p. Jozef Wal-
czak — zlotym meda-
lem, a srebrnymi: p.
Marta Kozak, p. Tere-
sa Korzenny, p. Chri-
stine Komorniczak, p.
Denise Kozubek, p.Ire-
na Olszynska, p. Alfons
Niewiadomy, .p. Bole-
slaw Pamelczyk, p. Al-
fons Seroziewski, D.
Stanistaw Wingrzecki,
p. Daniel Plich.

 Shes L2
KONKURS
DYKCII

Lens. Ostatnio odby?
sie tu finalowy depar-
tamentalny konkurs
dykcji, urzadzony przez
organizacje U.F.O.L.E.A.
Dyplomy wyrézniajace
w zakresie przedszkoli
uzyskaly dzieci: Franck
Pogan z Libercourt-
-Pantigny, Patrick Pa-
rzysz z Vermeilles-An-
drieux, Nathalie Kawa-
lerczyk 2z Avion-Curie
i Karine Walczak z
Grenay-Cité. W zakresie
szko6t podstawowych
wyr6znieni zostali w
konkursie: Marec Pru-
siewicz z Bruay-Lou-
bet, Bertrand Kaczma-
rek z Laubissiere, Fry-
deryk Zimny z Avion-
-Cheminots, Christoph
Turowski z Lievin Lit-
tre, Guillome Molody
z Noyelles-Centre, Di-
dier Franek 2z Lievin-
-J.Macé, Patrice Kro-
lik z Méricourt-Mermoz,
Yannick Szybowicz 2z
Meéricourt-St. Exupery,
Daniel Jankowiak Z
Lens-Pasteur, Domi-
nique Wachowiak 2

Marles-Gambetta, Glo-
rian Pulka z Avion-
-Cheminots, Michat
Wierzbicki z Bruay-

Loubert, Bernard Eatka
z Dainville-Centre, Mar-
tine Chwalik z Marles-

-les-Mines, Laurence
Kaczmarek 2 Bruay,
Dorota Karoleczak z

Valhuon, Isabelle Sar-
nowska z St. Laurent-
Blangy, Fabienne Bor-
kowska 2z Lievin-La-
grange, Nadege Kacz-
marek z Dainville, Syl-
wianne Kaczmarek z
Méricourt, Weronika
Niedbala z Sains-J.Jau-
res i Isabelle Nowaczek
z Béthune-Buisson.

STl

ZEBRANIA,
KONKURSY

Lens. Walne zebranie
Stowarzyszenia Foyer
Albert-Camus wybralo
do nowego zarzadu Dp.
Henryka Juskowiaka i
p. Chantal Matuziak,
jako asesoréw, a na
kontrolera p. Kleczew-
skiego.

Hulluch. W sklad no-.

wego sekretariatu.syndy-
katu gbérniczego C.G.T.
zaglebia Lens wszed},

- jako czlonek p. Jan Mi-

chalak.

Oignies. Ostatnio zo-
stal odnowiony sktad
zarzadu b. polskich kom-
batantéw okregu nr 3.
Prezesem zostat p. Ma-
rian Sobecki, wicepre-
zesem p. Romanowski,
sekretarzem p. Emille
Miziniak, zastepca se-
kretarza p. Jozef Pie-
chowiak,
p. Stanislaw Szczotka.
Delegatami poszczegdl-
nych kK61 byl ‘m. ib.;
p. Chlopek z Auby, bp.
Motyka z Carvin, p.
Szudziak z Courcelles,
p. Wlodarczyk z Oignies-
-Ostricourt i p. Roma-
mnowski 2z Libercourt.

Libercourt. Pierwszy
wiosenny konkurs buli-
styczny urzadzony przez
Stowarzyszenie s Lies
Boules Argent”, wygra-
ta para p. Tkaczyk —
p. Sadowski z Oignies.
Miejsce 5 zajeli p. Ab-
raham — p. Boberek z
Libercourt. Konkurs ju-
nior6w wygrali p. Kle-
czewski — p. Wouillot.

Liévin. Stowarzysze-
nie milo$§nikéow flesze-
tek urzadzilo swoj
pierwszy tegoroczny
konkurs, W ktérym
wzieli udzial licznie,
czlonkowie okolicznych
stowarzyszen. Puchar
,,La Semeuse” wygral
p. Naskret =z klubu
fleszetkowego ,,Tape au-
tour de Lievin”, a
mlodszy Naskret zajgl
miejsce pierwsze w ka-
tegorii debiutantéow. W
kategorii ,,Champions”
p. Gielak z Wingles
byl czwarty.

Mazingarbe. Foyer de
jeunes de le cité urza-
dzil konkurs strzelan
towarzyskich. W strze-
laniu z karabinkéw w
kategorii dziewczat An-
ne-Thérése Urbaniak za-
jela miejsce 5, a w ka-
tegorii chlopcéow pierw-
szy byl Eric Przybyia,
3 Jean-Pierre Kaczor,
4 Geérard Lubryka, 5
Eric Ratajczak. W ka-
tegorii dorositych zwy-
ciezyt p. Jacky Szur-
mak przed p. Robertem
Musiatowskim. W kon-
kursie strzelann z pisto-
letu p. Patrick Szwan-
ka byl 2, p. Francois
Kowalski 3, p. Regis
Kotecki 4 i p. Christian
Mackowski 5.

skarbnikiem

=Tl

NIECH
ZDROWO
ROSNA|!

Rodziny naszych Ro-
dakéw powiekszyly sie.
Ostatnio urodzili sie:

AUCHEL: Olivier Sza-
fulski, Nathalie Cierlok.
HENIN-BEAUMONT: Kari-
ne Mielcarek. LIBER-
COURT: Cedric Andrze-
jak, Sandrine Grzegorczyk.
LIEVIN: Waleria Czajkow-
ska. ST. VALLIER: Mary-
line Le$Sniak. MONTCEAU-
-les-MINES: Veronique Sta-
niewska. GUEGUGNON:
Dominik Kwiecien. LAL-
LAING: Doriane Strzop.
LA BASSEE: willy Kasko-
wiak. SALOME: Lalrent
Niedzwiedz. ELEU-dit-
LEAUWETTE: Virginie Ko-
zori. MERICOURT: Fryde-
ryk Kucharski. ROUVROY:

Nadia Roszelnik, Angeli-
que Roszczka. AVION: Co-
rinne Wlodarczyk. SAL-

LAUMINES: Sylvie Urba-
niak. AUBY: Raphaél Ska-
winiski. LENS: Dawid Po-
laszek. LOOS-en-GOHEL-
LE: Stefania Go6ra. BAR-
LIN: Fryd'eryk Pieczynski.
~ Szczesliwym Rodzi-
com 2yczymy duzZo po-
ciechy z mnajmiodszych!

STO LAT DLA
NOWO-
ZENCOW!

Ku radosci Rodzin i
Przyjaci6t malzenstwa
zawarli ostatnio:

BARLIN: Janina Koczur
i Francis Debuiselle (Her-
sin-Coupigny), Annie Kar-
kowska i Francis Millien
(Ruitz), Chantal Spalony i
Bernard Boucher, Liliane
Wréblewska i Geérard Cun-
che. ROUVROY-sous-LENS:
Sonia Vancauvelaerd i Mi-
chat Gérecki. SALLAUMI-
NES: Rose-Marie Karpinska
i Michel Buc, Wanda Kle-
pandy i Daniel Eukowski.
AVION: Héléne Bachelier
i Stanistaw Strzykala. BET-
HUNE: Lydia Biadala i
Daniel Zajace, Jeanne
Krzywda i Daniel Canes-
se. MASNY: Viviane Lau-
rent i Edward Koziotl.
METZ: Maria-Helena Do-
minik i Zopito Arcangelo.
BRUAY-en-ARTOIS: Flo-
riane Ptak i
Pietrzak (Lapugnoy), Ma-
rie-Claire Lepot i Eddy
Grzesiak. ANICHE: Clau-
dine Nottez i Patrice Bak.
MONTCEAU - les - MINES:
Evelyne Wachowiak i Jean-
-Clande Fiorido. SOMAIN:
Marie-José Ledin i Ryszard
Mrozek. LIEVIN: Claudi-
ne Chytka i Jean-Marie
Robilliart.

Z ZALOBNEI
KARTY

Z zalem donosimy, ze
ostatnio odeszli od nas:

MONTCEAU-les-MINES:
Stanisiaw Kalinowski, lat
84, Jozef Bialkowski, An-
drzej Wosianek, lat 79.
ST. VALLIER: Karolina
Sarnicka z domu Winiez,
lat 64. OUDRY: ]
Musik, lat 48.
Oleksiak, lat 53.
VERMELLES: Wiladysiawa
Tylec, lat 84. BARLIN:
Stefan Kroélski, lat 46, An-
na Drabiec z domu Sza-
fran, lat 68,. Jan Kajak,
lat 76. HAILLICOURT: Ka-
zimiera Blaszczyk z domu
Swierblewska, lat 81,
Elzbieta Leroy 2z
Dyderska, lat 48, Marcin
Skolozdrzy, lat 88. AVION:
Stawa Polczyk, Gérard
Szweda, lat 53. LALLAING:
Joézef Ciemny, lat 80. LAM-
BRES: Bruno Gawinkoski.
SALLAUMINES: Wincenty
Szczes$niak, lat 70. AUCHEL:
Czestaw Stachura, lat 51.
MARLES-les-MINES: Leon
Smyczynaski, lat 51. HET-
TANGE: Jb6zefina Mastta-
*grz z domu Ziewla, lat

EKENUTANGE: Michal
Nasinnik, lat %75.
~AUDUN-le-TICHE:
Soroczynski, lat 68. STI-
RING-WENDEL-FORBACH:
Antonia Jankowska z do-
mu Frackowiak, lat 72.

Rodzinom Zmarlych
skladamy serdeczne wy-
razy wspélczucia.

Raymond
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POLSKIE MIASTA

POZIOMO: 1) chwat, dziar-
ski junak, 3) sprzeczka, za-
targ, 7) $ledz zwiniety w ru-
donik i zamarynowany, 8)
ostre nacigecie u pity, 9)
klamstwo, lgarstwo, 10) de-
likatno$§é i opanowanie w za-
<howaniu sie i postepowaniu,
11) buta, pycha, nadetosé, 14)
grzyb twardy, rozwijajacy sie
na pniu drzewa, 16) uroczysty
poch6éd religijny, 20) bezzen-
stwo obowigzujgce duchow-
nych katolickich, 21) prymi-
tywne poprzedniczki skarpe-

tek, 22) pozorna Smieré, 23)
przeszkoda, trudnos$é, zawali-
droga.

PIONOWO: 1) zmartwienie,
strapienie, 2) Zolnierska torba
na zywnoS$é, 4) wsciekly
gniew, furia, 5) jest dZwignig
handlu, 6) reczne pokretlo ka-
tarynki, 12) cérka J. Kocha-
nowskiego, oplakiwana w
,Irenach”, 13) cheé, dobra
wola, 14) lowca bezpanskich
ps6w, rakarz, 15) taneczny
fragment opery lub operetki,
17) ,Nie rzucim ziemi skad
nasz r6d” M. XKonopnickiej,
18) scena cyrkowa, 19) koSci6l
protestancki.

LOGOGRYF Z PRZYSLOWIEM

Prosimy odgadngé 16 wy-
razéw T7-literowych o poda-
nych nizej znaczeniach oraz
wspb6lnej dla wszystkich wy-
razéw literze ,W” widocznej
w $rodku rysunku i wpisaé
je odsrodkowo  do odpowied-
nich kratek zadania. Litery,
ktére sie znajdag w polach o
podwéjnej ramece, czytane w
kierunku ruchu wskazéwek
zegara dadzg tekst przysto-
wia.

ZNACZENIE WYRAZOW:
1) splecione pasma wlosé6w
albo ogon komety, 2) ekwipu-
nek panny mlodej, 3) zakala
rodziny, parszywa owca, 4)
zartownis§, kpiarz, przeSmiew-
ca, 5) wierzba krzewiasta do
wyrobéw koszykarskich, 6)
spis spraw sgdowych rozpa-
trywanych w danym dniu,
7) czarownica, baba-jaga, 8)
ma swoje kazdy S$Swiety, 9)
ukrop, war, 10) okazala, im-
ponujaca wieza, 11) widoczny
na ciele objaw szkarlatyny,
12) natchniony, genialny poe-
ta, 13) tr6jkatna oznaka na
ubraniu wieznia hitlerowskich
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obozéw koncentracyjnych, 14)
nieszcze$liwe zdarzenie, 15)
pozostalo$é z burakéw po wy-
ciSnieciu soku przy produkcji
cukru, 16) zwezenie ciala w
pasie, stan, talia.

Rozwigzania prosimy nad-
sylaé pod adresem redakeji
w ciggu 14 dni od daty uka-
zania sie numeru z dopiskiem

RADIO-
WARSZAWA

Program codziennych audycji
w Jjezyku francuskim
do maja 1974

7.00 — 7.30 31, 41
12.30 — 13.00 31, 41
19.00 — 19.30 31, 41
21.00 — 21.30 41, 49
21.30 — 22.00 49, 200
22.30 — 23.00 41, 49
Szczegblnie polecamy Wam:

@ Przeglad prasy codziennej —
12.30. .

BEBBEBEB

® ,,0 czym méwiag w Polsce” i
Kronika Sportowa — vponiedzia-
lek — 21.00 i 21.30.

@ ,,Skrzynka listéw sluchaczy® —
wtorek 21.00 i 21.30, Sroda 19.00
i 22.30 oraz czwartek — 7. i
12.30.

@ ,,Chlopcy i dziewczeta w Pol-
sce” — pierwsza i trzecia Sro-
da miesigca — 21.00 i 21.30.

@® ,.Tydziei w Polsce”” — sobo-
ta — 19.00, 22.30.

»Swiat pracy” — pilerwszy 1
trzeci pigtex miesigca — 19.00
i

@ Aktualno$ci zycia wsi polskiej”
= X

ugi i czwarty pigtek mie-
sigca — 21.00 i 21.30.

@® ,.Francja — Polska i Polska —

Francja” — pierwszy pigtek
miesigca — 21.00 i 21.30.
@ Magazyn Filmowy — ostatni

czwartek miesigca — 21.00 i 21.30.

@ ,,Agencja autorska proponuje”
— pierwsza sobota miesigca —
21.00 i 21.30.

@® ,.Zakatki Warszawa’ — druga
i czwarta sobota miesigca —
21.00 i 21.30.

Poza tym Radio Warszawa na-

daje:

@ EKoncert Chopinowski codzien-
nie od 13.30 do 14.00 na falach
31 41 49 i 200 m, powtarzamy
w nocy od 1 do 1.30 na falach
41, 49 i 200 m.

@ EKoncert miedzynarodowy od
14.00 do 15.00 na falach 31, 41,
49 i 200 m.

@ Koncert muzyki lekkiej od
1.30 do 3.00 na falach 41, 49 i
200 m.

RADIO-
VARSOVIE

Programme des émiccions en
langue francaise 973 a mai 1974

7.00 — 7.30 31 et 41
12.30 — 13.00 31 et 41
19.00 — 19.30 31 et 41
21.00.— 21.30 41 et 49
21.30 — 22.00 49 et 200
22.30 — 23.00 41 et 49

BBEBEBBSA

Nous vous proposons tout
particuliérement:

@ Nos revues de presse quoti-
diennes a 12.30.

@® ,,De quoi parle-t-on en Polo-
gne” et la Chronique Sportive
— lundi a 21.00 et 21.30.

@ ,,Le Courrier des Auditeurs” —
mardi a 21.00 et 21.30, mercredi
a 19.00 et 22.30 ainsi que jeudi
a 7.00 et 12.30.

@ ,,Garcons et Filles de Pologne”
— les ler et 3e mercredis du
mois a 21.00 et 21.30.

@ ,,Le Semaine en Pologne” sa-
medi a 19.00 et 22.30.

@® ,;Le Monde du Travail” — les
ler et 3e vendredis du mois 2a
19.00 et 22.30.

@ ,,Actualités de la vie 2 la cam-
pagne polonaise” — les 2e et
4e vendredis du mois a 21.00
et 21.30.

@ , France-Pologne et retour” —
le ler vendredi du mois a 2100
et 21.30.

® ,,Le magazine du Film” —
le dernier jeudi du mois a
21.00 et 21.30.

® ,,L’Agence des Auteurs propo-
se” — le ler samedi du mois
a 21.00 et 21.30.

E-] ,,Aixx quatre coins de Varsovie”

es 2¢ et 4e samedis du mois
a 21.00 et 21.30.

na kopercie ,Rozrywki umy-
slowe”. WsSrod Czytelnikow,
ktorzy mnadesSla bezbledne roz-
wiazania, rozlosujemy

NAGRODY KSIAZKOWE.

ROZWIAZANIE
SZYFROGRAMU Z NR. 16

Ze wszystkich zwierzat tyl-
ko czlowiek umie sie $miaé,
choé on wtasnie ma najmniej
powodéw do tego.

(Ernest Hemingway)

KLUCZ POMOCNICZY:
szkic, myszy, hotel, zez, wir,
kat, lut, czes¢, wieko, echo,
sie¢, wiano, mi§, wojna, Pila,
maj, tom, dowéd, gniew, Noe.

i WVarsovie vous offre en
outres:

@ Un Concert Chopin tous les
jours de 13.30 a 14.00, dans les
bandes des 31, 41, 49 et 200 m,
répété la nuit de 1.09 a 1.30
dans les bandes des 41, 49 et
200 m.

® Un Concert International de
14.00 a 15.00 dans les bandes
des 31,741, 49 et 200 m.

® Un Concert de musique légére
de 1.30 3.00 dans les bandes
des 41 et 49 m ainsi que sur
200 m.

L J

Pour de toujours meilleures
€émissions, coopérez avez la Radio
Polonaise en lui envoyant vos
remarques sur le contenu et la
forme des émissions et leur ré-
ception.

POLSKIE RADIO — WARSZAWA

DU 4 AU 10 MAI

PREMIERE CHAIN

24 HEURES SUR LA UNE — 13.00; 19.45

24 HEURES DERNIERE — & la fin du programme

MIDITRENTE — 12.30 (sauf le dimanche)

AU-DELA DES FAITS — 18.20 (sauf le dimanche)

POUR LES PETITS — 18.40 (sauf le dimanche)

EMISSIONS POUR LA JEUNESSE — 1850 (sauf samedi et
dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

»LE BERGER’” — 20.15 (sauf samedi et dimanche) — un nouveau
feuilleton d’aprés ,,L.es Desmichels” de Thyde Monnier

SAMEDI 4 MAIX

14.00. Carrefour de la guitare

14.30. La Une est a vous

19.00. Point Chaud

20.15. La vie des animaux

20.30. ,,L°Or et la fleur” — dramatique — scénario et dialogues
de B. Zacharias et H. Viard, réal. Philippe Ducrest

22.20. Les Heures chaudes de la poésie moderne: ,,Un homme
fou, fou de poésie’” — Pierre Seghers n° 3

DIMANCHE 5 MAIX

8.55. Télé-Matin

12.00. L.a séquence du spectateur

12.30. Toutankhamont, suite 13.35

13.45. Le dernier des cing

14.30. Le sports en féte

17.45. ,,I’Homme de Vienne’” N° 2 ,,Anna Lisa”

18.40. Entracte

19.10. Musiciens du soir

20.00. Elections Présidentielles — resultats (Ier tour)

20.15. Sports Dimanche (sous reserve)

20.50. Film (non precisé)

LUNDI 6 MAX

14.25. ,,.I.es Malabras sont au parfum?”’

20.30. ,,La maison des bois” n° 3

21.10. ,,Ouvrez les Guillemets’’

MARDI 7 MAI

13.35. Je voudrais savoir

20.30. Histoire d’animaux — réal. Frédéric Rossif

20.55. Pourquoi pas? L’Exploit

MERCREDI 8 MAI

16.20. Emissions pour la jeunesse

20.30. Plein Cadre

21.30. Pour le cinéma

JEUDI 9 MAI

20.30. Au cinéma ce soir: ,Le Million” — un film de René
Clair (1931)

VENDREDI 10 MAIX

20.30. ,,Suspense’ n° 9 2

21.40. Au rendez-vous des grands reporters

DEUXIEME CHAINE — COULEUR

(N) — Noir et Blanc

AUJOURD’HUI MADAME — 14.30 (sauf le dimanche)

»AMICALEMENT VOTRE” — 15.15 (jeudi, vendredi et samedi)

,DES CHIFFRES ET DES LETTRES’” — 19.00 (sauf le dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

»LE VAGABOND” — 19.44 (sauf le dimanche)

INF 2 — 20.00 et a la fin du programme

SAMEDI 4 MAI

14.45. Football Coupe F.A. a Wembley

17.40. Court meétrage

18.00. Une année de Capucines n° 2

18.45. Cinésamedi

20.35. Top a... Serge Gainsbourg

21.35. ,,Kung Fu’” n° 4

22.25. Samedi soir

DIMANCHE 5 MAI

12.30. INF 2 — Dimanche

13.00. Concert

13.30. Lettres de Suéde

14.30. ,,Orgeuil et Passion” — un film de Stanley Kramer

16.40. Presto

17.30. A propos

18.00. Familion

18.40. Télé-Sports

19.25. Les animaux du monde

20.00. Elections Présidentielles

20.35. Plain-Chant: ,,Paul Geraldy”’

21.30. Cas de conscience

22.40. Ciné-Club — Série: ,,John Huston” — film: ,,Le Faucon
Maltais”> (Humphrey Bogart, Mary Astor)

LUNDI 6 MAIX

20.35. Actuel 2

21.35. Alain Decaux raconte — ce soir: ,,Mylord Buckingham”
MARDI 7 MAI
15.15. ,,Le Soleil des voyous” — un film de Jean Delannoy

(Jean Gabin, Suzanne Flon, Margaret Lee)

20.35. Les Dossiers de I’Ecran: Film (non précisé)
Débat

MERCREDI 8 MAI

15.15. Daktari n°® 9

20.30. Football — Finale de la Coupe des Vainqueurs de Coupes
a Rotterdam

JEUDI 9 MAI

20.35. Domino

21.35. ,,Leonadro da Vinci” n° 3

VENDREDI 10 MAI 5

20.35. Mois des Télévisions Francophones: ,,Alice ne pas
toucher”’

21.50. Italiques

——

TROISIEME CHAINE — COULEUR |

INTER 3 — ANNONCES — 18.30

LA COURET ECHELLE — 18.35 (sauf le dimanche)

»LA MORT D’UN ENFANT” ‘d’aprés le roman de Charles
Exbrayat — 18.50 (sauf samedi et dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20

INTER 3 — a la fin du programme

SAMEDI 4 MAI

18.59. Francophoniquement votres

19.40. ,,iH‘omo Sapiens” n°® 3 — magazine d’information scien-
tifigue
20.40. Théatre: ,,L.e Pelican” — une production de Lille

DIMANCHE 5 MAI

19.40. Magazines artistiques regionaux
20.00. Elections Présidentielles

20.10. Coté... Courts

20.45. Reprise

LUNDI 6 MAX

19.40. Vivre en France

20.05. Documentaire cinéma: Chutes o
20.35. L.a semaine en images e ... on tourne
20.45. ,,Elvira Madigan” — un film de Bowiderberg

MARDI 7 MAIX

19.40. Série: Le mystére de I’hom : t le Rite’”

2040. Dramatique: ,Frankenstein» — Une Ristoire d’amour”,
C AL

19.40. ,,Cannon’ n° 9

20.40. ,,Fichting Lady” — film

21.40. Série: Lieux Communs: ,I.e car >
de la butte aux cailles’:, réal. r]?)te‘:"::‘ ,Beetrk"a‘x\\'il R

JEUDI 9 MAI '

19.40. ,.I’homme et l’oiseau’, réal. Alain Quercy

20.40. Magazine de Grand Reportage ,,52*

21.35. Divertissement: ,,Melody”’

VENDREDI 10 MAI -

19.40. Initiatives: ,,Des yeux pour voir”’

20.40. Ecran sans frontiére: ,Printemps a Vienne” par 1’Or-
chestre Symphonique de Vienne

;



Palac z XVI wieku w Baranowie San-
domierskim stanowi atrakcje dla naj-
wybredniejszych amatoréw architektu-
" ry. Dlatego tez zjezdzaja do tego mia-
steczka licznie, aby podziwiaé jedng
z najpiekniejszych budowli renesansu
powstala na wzér zamku wawelskiego

Malownicza dolina Sanu przyciaga tilu-
my turystow na teren Bieszczadow.
Moga oni zamieszkaé w hotelach,
schroniskach oraz kwaterach prywat-
nych, ktore oferuje pracujace przez
caly rok, nie tylko w sezonie wzmozo-
nego naplywu gosci, miejscowe Przed-
siebiorstwo Turystyczne ,Bieszczady”

Drewniany koscidolek na ziemi rzeszowskiej

RZESZOWSZCZYZNA
JAK MALOWANIE

ZESZOWSZCZYZNA jest jednym =z

najatrakcyjniejszych rejonéw tury-

stycznych Kraju. Ewenementem kra-
jobrazowo-przyrodniczym sg zwilaszcza
Bieszczady, ktére dzieki swoim natural-
nym walorom stanowig wspanialg kraine
odnowy sil, zdrowia i wypoczynku.

ZWELASZCZA BIESZCZADY...

Zagospodarowanie Bieszczadbw jest wcigz
jeszcze ubogie; gléwnym gospodarzem
bazy turystyczno-noclegowej na tym te-
renie jest Przedsiebiorstwo Turystyczne
»Bieszczady” w Lesku. Posiada ono swo-
je oddzialy w Solinie i Ustrzykach Dol-
nych i oferuje turystom okolo 3500 miejsc
noclegowych w hotelach, schroniskach,
motelach, campingach, stacjach turystycz-
nych i kwaterach prywatnych, m. in. w
Lesku, Ustrzykach Dolnych i Gérnych,

Solinie, Myczkowcach, Baligrodzie, Cisnej,

Dolzycy, Kalnicy, Wetliniie, Wolkowyji,
Komanczy, Nowym Eupkowie, Tyrawie
Woloskiej, Brzegach Dolnych, Chmielu,
Czarnej, Liskowatem, E.obozewie.

NIE OMIJAC SANOEKA

Jadac w Bieszczady warto zatrzymaé
sie w Sanoku. To piekne zabytkowe mia-
sto posiada kilka doméw wycieczkowych
i hoteli turystycznych (ponad 700 miejsc
noclegowych) punkt ,,JT” przy ul. Mickie-
wicza 19 czynny calg dobe — tel. 24-73.
Stad tez rozchodzg sie trasy autobusowe
w rézne rejony wojewbddztwa. Atrakcyjny
jest zresztg caly szlak podkarpacki Beski-
du Niskiego, ze swoimi gléwnymi powia-
towymi osrodkami turystycznymi w Kro-
$nie i Gorlicach; na terenach tych znaj-
duje sie kilkanascie bardzo atrakcyjnych
pod wzgledem turystyczno-krajoznaw-
czym, wypoczynkowym i uzdrowiskowym
miejscowosci, jak np.: Rymanéw-Zdréj,
Iwonicz, Folusz, Katy, Krajowice, Kremp-
na, Siepietnica, Zmigréd Nowy, Dukla,
Biecz, Bobowa, Malastéw, Szymbark, Wa-
pienne, Wysowa-Zdr6j i inne. Walory
tych miejscowosci podnosi wspanialty kli-
mat. Potoki z bogatym rybostanem, uni-
kalne zabytki dawnej architektury, mu-
zea i skanseny — slowem dla kazdego
cos ciekawego, a zwlaszcza dla tych, kt6-
rzy lubig spokéj i cichy wypoczynek.

TANIO — ZDROWO — SPOKOJNIE

Oferta Rzeszowszczyzny nie konczy sie
na wypoczynku; znajdujag sie tu bardzo
ciekawe osrodki kulturalne, z ktérych
wymieni¢ nalezy przede wszystkim Ean-
cut ze stynnym muzeum wnetrz pataco-
wych i powozownig, renesansowy zamek
w Baranowie Sandomierskim z muzeum
siarki, Przemys$1 z licznymi muzeami i za-
bytkami architektury, Jaroslaw i... sam
RzeszOw. Bogaty serwis informacji o zie-
mi rzeszowskiej uzyskaé mozna w Woje-
wodzkim OsSrodku Informacji Turystycz-
nej ,.Centrum” (Rzeszéw, ul. Zeromskie-
go 2 — tel. 325-18) a takze we wszyst-
kich punktach organizacji turystycznych
WOSTIW ,,Bieszczady”, PTTK, ,Turysta”.
,»Gromada”, ,,Orbis”, PZMot, ,Juventur”

i inne.

Zabytki Krasiczyna dostarczaja wielu wrazen. Przy-
jeidiaja tu szkolne wycieczki z réinych stron Kraju




— Dlaczego pan tak za mnq ciggle chodzi? !

— Qu’avez-vous donc & me suivre ainsi?!

— Tato, teraz wszystko Swietnie widze!

— Papa, je vois tout trés bien maintenant!

SE awi

— Tez jestem z mimi!! ;

— Je suis aussi avec eux!! i
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— Gdy bytam mala, to ojciec tak mnie mosit w pochodzie

) : im mal A
- Lol el s __ Ju? nie zobaczysz naszego Janka — juz przeszedl!
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